
VOORONTWERP VAN WET 

Voorontwerp van wet tot wijziging van de wet van 
29 april 1999 betreffende de organisatie van de 

elektriciteitsmarkt en tot wijziging van de wet van 
22 april 2019 tot wijziging van de wet van 29 april 

1999 betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt teneinde een 

capaciteitsvergoedingsmechanisme in te stellen 

HOOFDSTUK 1. - Algemene bepaling 

Artikell. 

Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet. 

HOOFDSTUK 2. - Wijzigingen van de wet van 29 
apri/1999 betreffende de organisatie van de 

elektriciteitsmarkt 

Art.2. 
In artikel 2 van de wet van 29 april 1999 betreffende 
de organisatie van de elektriciteitsmarkt, laatst 
gewijzigd bij de wet van 12 mei 2019, worden de 
volgende wijzigingen aangebracht: 
1° de bepalingen onder 58° en 59° worden 
opgeheven; 
2° in de bepaling onder 75°, worden de. woorden "die 
is" ingevoegd tussen de woorden 
"capaciteitshouder" en het woord "geselecteerd", en 
worden de woorden "of die, mits te zijn 
geprekwalificeerd, deelneemt aan de secundaire 
markt" ingevoegd tussen de woorden "een veiling" 
en de woorden ", die een capaciteit beschikbaar 
stelt"; 
3° in de bepaling onder 85° worden de woorden 
"maar in een aangrenzende lidstaat van de Europese 
Unie waarvan het elektriciteitsnet middels een 
interconnectie aangesloten is op het Belgische 
elektriciteitsnet" ingevoegd tussen de woorden "de 
Belgische regelzone" en de woorden "bevindt die"; 
4° in de bepaling onder 86° worden de woorden 
"maar in een aangrenzende lidstaat van de Europese 
Unie" ingevoegd tussen de woorden Ifbuiten het 
Belgisch grondgebied," en de woorden "maar via een 
specifieke kabel", en worden de woorden tlmaar via 
een speCifieke kabel enkel en alleen verbonden met 
de Belgische regelzone" vervangen door de woorden 
/len die via een specifieke kabel enkel en alleen 
aangesloten is op de Belgische regelzone of waarvan 
de capaciteitshouder zich ertoe verbindt om de 
capaciteit via een specifieke kabel enkel en alleen en 
uiterlijk de eerste dag van de periode van 

AVANT-PROJET DE LOl 

Avant-projet de loi modifiant la loi du 29 avril1999 
relative à I'organisation du marché de I'électricité 
et modifiant la loi du 22 avril 2019 modifiant la loi 

du 29 avril1999 relative à I'organisation du marché 
de I'électricité portant la mise en place d'un 

mécanisme de rémunération de capacité 

CHAPITRE 1". - Disposition générale 

Article ler, 

la présente loi règle une matière visée à I'article 74 
de la Constitution. 

CHAPITRE 2. - Modifications de la loi du 29 avril 
1999 re/ative à I'organisation du marché de 

r électricité 

Art.2. 
A I'artiele 2 de la loi du 29 avril 1999 relalive à 

I'organisation du marché de l'électricité, modifié en 
dernier lieu par la loi du 12 mai 2019, les 
modifications suivantes sant apportées: 
1° les 58° et 59° sant abrogés; 
2° au 75°, les mots « qui est » sant insérés entre les 
mots ({ détenteur de capacité » et Ie 
mot {( sélectionné », et les mots « ou qui, pour autant 
qu'iJ soit pré-qualifié, participe au marché 
secondaire» sant insérés entre les mots « d'une mise 
aux enchères}) et les mots ({ mettant à disposition 
une capacité » ; 
3° au 85°, les mots «mais dans un État membre de 
l'Union européenne limitrophe dont Ie réseau 
électrique est interconnecté au réseau électrique 
beige» sont insérés entre les mots « zone de réglage 
beige» et les mots « offrant une contribution »; 
4° au 86°, les mots «mais dans un État membre de 
l'Union européenne limitrophe» sont insérés entre 
les mots « territoire beige» et les mots ({ reliée 
exclusivement », et les mots «et qui est, via une ligne 
spécifique, reliée exc!usivement à la zone de réglage 
beige» sant remplacés par les mots «qui est 
uniquement connecté par un cable spécifique à la 
zone de réglage beige ou dont Ie détenteur s'engage 
à connecter ladite capacité au plus tard Ie premier 
jour de la période de fourniture de capacité au moVen 
d'un cable spécifique uniquement à la zone de 
réglage beige, »; 
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capaciteitslevering aan te sluiten op de Belgische 
regelzone,"; 
5" het enige lid wordt aangevuld met de bepal ingen 
onder SS", S9", 90" en 91", luidende: 
"SS" "Verordening (EU) nr. 2019/943": de 
Verordening (EU) nr. 2019/943 van het Europees 
Parlement en de Raad van 5 juni 2019 betreffende de 
Interne markt voor elektriciteit; 
89° "[everingspunt": een (toekomstig) punt op een 
elektriciteitsnet of binnen de elektrische installaties 
van een gebruiker van dat elektriciteitsnet, waar de 
dienst wordt of zal worden geleverd. Dit punt is of zal 
verbonden zijn aan een of meer meettoestellen die 
de netbeheerder in staat stel len de levering van de 
dienst te controleren en te meten; 
90· "Niet bewezen capaciteit": capaciteit die op het 
tijdstip van indiening van het prekwalificatiedossier 
nog niet kan worden gelinkt aan een specifiek 
leveringspunt ; 
91' "pay-as-bid"-methode": de veilingsmethode 
waarbij de geprekwalificeerde capaciteitshouder die 
deelneemt aan de veiling een recht op een 
capaciteitsvergoeding kan verkrijgen in 
overeenstemming met het niveau van het door hem 

ingediende bod; 
92° "secundaire markt": de capaciteitsmarkt, 
onderscheiden van de veilingen bedoeld in 73 ft

, waar 
een overdracht van rechten en verplichtingen die 
voortvloeien uit een capaciteitscontract kan 
plaatsvinden tussen twee capaciteits[everanciers.". 

Art. 3. 

5'I'alinéa unique est complété par les 8S', 89', 90" et 
91·, rédigés commesuit: 
« SS' « Règlement (UE) n" 2019/943 » : Ie Règlement 
(UE) n° 2019/943 du Parlement européen et du 
Conseil du 5 ju in 2019 sur Ie marché intérieur de 
l'électricité; 
89° « point de livraison »: un point (futur) sur un 
réseau d'électricité ou au sein des installations 
électriques d'un utilisateur de ce réseau d'électricité, 
au niveau duquel Ie service est ou sera fourni. Ce 
point est, ou sera, associé à un ou plusieurs 
équipements de mesure qui permettent au 
gestionnaire du réseau de vérifier et mesurer [a 
livraison du service; 
90· "capacité non prouvée ": capacité qui, au 
moment de I'introduction du dossier de 
préqualification, ne peut être associée à un point de 
livraison spécifique ; 
91" {{ méthode « payMas-bid » )}: la méthode 
d'adjudication des offres d'enchères par laquelle Ie 
détenteur de capacité préqualifié participant à 
I'enchère peut obtenir un droit à une rémunératien 
de capacité en fonction du niveau de I'offre qu/il a 
soumise ; 
92" « marché secondaire» : Ie marché portant sur de 
la capacité, distinct des mises aux enchères visées au 
73", sur lequel un transfert des droits et obligations 
découlant d'un contrat de capacité peut avoir [leu 
entre deux fourn isseurs de capacité. ». 

Art. 3. 

In hoofdstuk IIbis van dezelfde wet, wordt een Dans Ie chapitre IIbis de la même loi, il est inséré une 
afdeling 2 met titel "Afdeling 2. - section 2 intitulée« 5ection 2. - Mécanisme de 
Capaciteitsvergoedingsmechanisme" ingevoegd. 

Art. 4. 

In dezelfde wet, wordt onder afdeling 2, ingevoegd 
door artikel 3, een artikel 7undecies ingevoegd, 
luidende: 
"Artikel 7undecies. § 1. Er wordt een 
capaciteitsvergoedingsmechanisme ingesteld. 
Het capaciteitsvergoedingsmechanisme functioneert 
op basis van periodieke veilingen met het oog op de 
toekenning van de capaciteitsvergoeding. 
Het capaciteitsvergoedingsmechanisme is zodanig 
ontworpen dat de kostprijs ervan zo laag mogelijk 
blijft. 
§ 2. De Koning bepaalt bij besluit, vastgesteld na 
overleg in de Ministerraad, met welke parameters 
het volume aan te kopen capaciteit wordt bepaald, 
inclusief hun berekeningsmethode, op voorstel van 
de commissie, na raadpleging van de marktspelers en 
na advies van de Algemene Directie Energie. 
De Koning bepaalt bij besluit, vastgesteld na overleg 
in de Ministerraad, de andere dan de in het eerste lid 

rémunération de capacité ». 

Art. 4. 

Dans la même lai, sous la section 2, insérée par 
I'article 3, iI est inséré un article 7undecles rédigé 
camme suit: 
{( Artide 7undecies. § i er. Un mécanisme de 
rémunération de capacité est instauré. 
Le mécanisme de rémunération de capacité 
fonctionne par Ie biais de mises aux enchères 
récurrentes en vue de l'octroÎ de la rémunératien de 
capacité. 
le mécanisme de rémunération de capacité est conçu 
de façon à rendre Ie mécanisme Ie moins couteux 
possible. 
§ 2. Le Roi fixe par arrêté délibéré en Conseil des 
Ministres, les paramètres avec lesquels Ie volume de 
la capacité à prévoir est déterminé, y compris leurs 
méthodes de calcul, sur proposition de la 
commissien, après consultation des acteurs du 
marché, et avis de la Direction générale de l'Energie. 
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bedoelde parameters die nodig zijn voor de 
organisatie van de veilingen} d.w.z. de 
reductiefactoren, de referentieprijs, de intermediaire 
prijslimiet(en) die van toepassing is / zijn op bepaalde 
capaciteiten die beantwoorden aan specifieke 
criteria, en de uitoefenprijs, inclusief hun 
berekeningsmethode, op voorstel van de 
netbeheerder, dat wordt opgesteld na raadpleging 
van de marktdeelnemers~ en na advies van de 
commissie. 
De Koning bepaalt bij besluit, vastgesteld na overleg 
in de Ministerraad, de methode en voorwaarden tot 
het verkrijgen van individuele uitzonderingen op de 
toepassing van de intermediaire prijslimiet(en), na 
raadpleging van de marktdeelnemers. Een 
individuele uitzondering wordt toegekend door de 
commissie. 
§ 3. Op basis van de door de Koning overeenkomstig 
paragraaf 2, eerste lid bepaalde parameters en hun 
berekeningsmethoden, stelt de netbeheerder een 
verslag op met de berekeningen die nodig zijn voor 
het opstellen van het in paragraaf 4 bedoelde 
voorstel. 
Op basis van de door de Koning in toepassing van 
paragraaf 2, tweede lid bepaalde parameters en 
berekeningsmethoden, doet de netbeheerder een 
voorstel voor de reductiefactoren, de referentieprijs, 
de intermediaire prijslimiet(en) en de uitoefenprijs 
voor de veilingen vier jaar en één jaar voor de periode 
van de capaciteitslevering, alsook het maximale 
volume aan capaciteit dat in het kader van de 
betreffende veiling kan gecontracteerd worden met 
alle houders van niet bewezen capaciteit. 
Uiterlijk op 15 november van ieder jaar worden het 
verslag en het voorstel van de netbeheerder bedoeld 
in het eerste en tweede lid overgemaakt aan de 
minister, de commissie en de Algemene Directie 
Energie. 
Uiterlijk op 15 december van ieder jaar, geeft de 
commissie een advies aan de minister over het 
voorstel van de netbeheerder bedoeld in het tweede 
lid. 
§ 4. Uiterlijk op 1 februari van ieder jaar doet de 
commissie aan de minister, een voorstel over de 
specifieke waarden van de parameters waarmee het 
volume aan te kopen capaciteit wordt bepaald 
bedoeld in paragraaf 2, eerste lid met het oog op de 
organisatie van de veilingen vier jaar en één jaar voor 
de periode van capaciteitslevering, en bezorgt 
daarvan kopie aan de Algemene Directie Energie en 
de netbeheerder. De commissie doet dat voorstel na 
toepassing van de betreffende berekeningsmethode 
bedoeld in paragraaf 2, eerste lid, en op basis van de 
berekeningen van het in paragraaf 3, lid 1 bedoelde 
verslag van de netbeheerder. Dit voorstel bevat 
eveneens een voorstel voor het minimale volume dat 
moet worden gereserveerd voor de veiling die één 

le Roi fixe par arrêté délibéré en Conseil des 
Ministres, les paramètres, autres que ceux visés à 
I'alinéa r~r, nécessaires pour I'organisation des mises 
aux enchères, c'est-à-dire les facteurs de réduction, 
Ie prix de référence, Ie ou les plafond(s) de prix 
intermédiaire{s) applicables à certaines capacités 
répondant à des critères spécifiques et Ie prix 
d' exercice, y compris leurs méthodes de calcul, sur 
proposition du gestionnaire du réseau, formulée 
après consultation des acteurs du marché, et après 
avis de la commission. 
le Roi fixe par arrêté délibéré en Conseil des 
Ministres, la méthode pour et les conditions à I' octroi 
d'une dérogation individuelle à I'application du ou 
des plafond(s) de prix intermédiaire(s), après 
consultation des acteurs du marché. Une dérogation 
individuelle est octroyée par la commissien. 
§ 3. Sur base des paramètres et de leurs méthodes de 
calcul déterminés par Ie Roi conformément au 
paragraphe 2, alinéa 1er, Ie gestionnaire du réseau 
établit un rapport contenant les calculs nécessaires 
pour établir la proposition visée au paragraphe 4. 
Sur la base de la méthode fixée par Ie Rei en 
application du paragraphe 2, alinéa 2, Ie gestionnaire 
du réseau établit également une proposition pour les 
facteurs de réduction, Ie prix de référence, Ie ou les 
plafond(s) de prix intermédiaire(s) et Ie prix 
d' exercice pour les mises aux enchères quatre ans et 
un an avant la période de fourniture de capacité, ainsi 
que pour Ie volume maximal de capacité qui peut être 
contracté auprès de tous les détenteurs de capacité 
non prouvée dans Ie cadre de la mise aux enchères 
concernée. 
Au plus tard Ie 15 novembre de chaque année, Ie 
rapport et la proposition du gestionnaire du réseau 
visés aux alinéas pr et 2 sant transmis au ministre, à 

la commission et à la Direction générale de l'Energie. 
Au plus tard Ie 15 décembre de chaque année, la 
commission don ne un avis au ministre sur la 
proposition du gestionnaire du réseau visée à I'alinéa 
2. 
§ 4. Au plus tard Ie l"'r février de chaque année, la 
commission sou met au ministre une proposition 
contenant les valeurs spécifiques des paramètres, 
déterminant Ie velume de la capacité à prévoir, visés 
au paragraphe 2, alinéa 1 er,en vue de I'organisation 
des mises aux enchères quatre ans et un an avant la 
période de fourniture de capacité, et en remet une 
copie à la Direction générale de l'Energie et au 
gestionnaire du réseau . la commission établit ceUe 
proposition après application de la méthode de calcul 
visées au paragraphe 2, I/alinéa 1er, et sur base des 
calculs du rapport établi par Ie gestionnaire du réseau 
visé au paragraphe 3} alinéa ier. Cette proposition 
contient également une proposition de volume 
minimal à réserver pour la mise aux enchères se 
déroulant un an avant la période de fourniture de 
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jaar voor de periode van capaciteitslevering 
plaatsvindt. Dit minimaal te reserveren volume is 
minstens gelijk aan de capaciteit . die gemiddeld 
minder dan 200 draaiuren heeft per jaar teneinde de 
totale piekcapaciteit af te dekken. 
§ 5. Uiterlijk op 1 maart van ieder jaar geven de 
Algemene Directie Energie en de netbeheerder een 
advies aan de minister over het voorstel van de 
commissie bedoeld in paragraaf 4. 
§ 6. Uiterlijk op 31 maart van elkjaar, op basis van de 
voorstellen en adviezen bedoeld in de paragrafen 3, 
4 en 5, met het oog op het verzekeren van het 
vereiste niveau aan bevoorrad ingszekerheid zoals 
bepaald in paragraaf 7, na overleg in de Ministerraad, 
geeft de minister instructie aan de netbeheerder om 
de veilingen te organiseren voor de onderzochte 
perioden van capaciteitslevering. stelt de parameters 
vast die nodig zijn voor hun organisatie, bepaalt het 
maximale volume aan capaciteit dat in het kader van 
de betreffende veiling kan gecontracteerd worden 
met alle houders van niet bewezen capaciteit en 
bepaalt het minimaal te reserveren volume voor de 
veiling die één jaar voor de periode van 
capaciteitslevering georganiseerd wordt. Dit 
minimaal te reserveren volume is minstens gelijk aan 
de capaciteit die gemiddeld minder dan 200 
draaiuren heeft per jaar teneinde de totale 
piekcapaciteit afte dekken. Als de minister beslist om 
van de voorstellen bedoeld in de paragrafen 3 en 4 af 
te wijken, dan vermeldt hij uitdrukkelijk de redenen 
daarvan in zijn beslissing. 
Oe Koning kan bij besluit, vastgesteld na overleg in de 
Ministerraad, bepalen dat voor het jaar 202"1 de 
datum vermeld in het eerste lid vervangen wordt 
door 30 april. 
Oe minister heft de instructie bedoeld in het eerste 
lid op binnen tien dagen vanaf de ontvangst vanwege 
de Europese Commissie van haar beslissing dat de 
steunmaatregelen bedoeld in deze afdeling 
onverenigbare staatssteun vormen in de zin van 
artikel 107 van het verdrag betreffende de werking 
van de Europese Unie. Die opheffing impliceert het 
verbod tot organisatie van een 
prekwalifi catieprocedure en I of van een veiling in 
het kader van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme of hun 
onmiddellijke annulering. 
In ieder geval sluit de netbeheerder slechts 
capaciteitscontracten bedoeld in paragraaf 11, 
waarin het recht op de capaciteitsvergoeding wordt 
verleend, na de ontvangst door de Belgische Staat 
van de beslissing van de Europese Commissie volgens 
dewelke de steunmaatregelen bedoeld in deze 
afdeling geen onverenigbare staatssteun vormen in 
de zin van artikel 107 van het verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie, of na het verstrijken 
van de termijnen bedoeld in artikel 4 van 

capacité. Ce volume minimal à réserver est au moins 
égal à la capacité nécessaire, en moyenne, pour 
couvrir la capacité de pointe totale pendant moins de 
200 heures de fonctionnement par an. 
§ 5. Au plus tard Ie 1er mars de chaque année, la 
Direction générale de l'Energie et Ie gestionnaire du 
réseau donnent un avis au ministre relatif à la 
proposition de la commission visée au paragraphe 4. 
§ 6. Au plus tard Ie 31 mars de chaque année, sur la 
base des propositions et avis visés aux paragraphes 3, 
4 et 5, afin d1assurer Ie niveau de sécurité 
d'approvisionnement requis conformément au 
paragraphe 7, après concertation en Conseil des 
ministres, Ie ministre donne instruction au 
gestionnaire du réseau d'organiser les mises aux 
enchères pour les périodes de foumiture de capacité 
considérées, fixe les paramètres nécessaires à leur 
organisation, fixe Ie volume maxima I de capacité qui 
peut être contracté auprès de tous les détenteurs de 
capacité non prouvée dans Ie cadre de la mise aux 
enchères concernée et détermine Ie volume minimal 
à réserver pour la mise aux enchères organisée un an 
avant la période de fourniture de capaclté. Ce volume 
minimal à réserver est au moins égal à la capacité 
nécessaire, en moyenne, pour couvrir la capacité de 
pointe totale pendant moins de 200 heures de 
fonctionnement par an. Si Ie ministre décide de 
s'écarter des propositions visées aux paragraphes 3 
et 4, ij en indique expressément les raisons dans sa 
décision . 
le Roi peut déterminer, par arrêté délibéré en Conseil 
des Ministres, que pour I'année 2021 la date visée à 
I' alinéa rr est remplacée par Ie 30 avril. 
Le ministre abroge I'instruction visée à I' alinéa r~r 

dans les 10 jours suivant la réception de la 
Commission européenne de sa décision que les 
mesures d'aide visées par la présente section 
constituent une aide d'État incompatible au sens de 
I'artide 107 du traité sur Ie fonctionnement de 
l'Union européenne. Cette abrogation entraÎne 
I'interdiction d'organiser une procédure de 
préqualification et/ou une mise aux enchères dans Ie 
cadre du mécanisme de rémunération de capacité ou 
leur arrêt immédiat. 
En tout état de cause, Ie gestionnaire du réseau ne 
conclut les contrats de capacité visés au paragraphe 
11, donnant droit à la rémunération de capacité. 
qu'après réception par l'État beige de la décision de 
la Commission européenne selon laquelle les 
mesures de soutien contenues dans la présente 
section ne constituent pas une aide d'État 
incompatiple au sens de I'article 107 du traité sur Ie 
fonctionnement de l'Union européenne, ou après 
I'expiration des délais visés I'a rtide 4 du Règlement 
(UE) 2015/1589 du Conseil du 13 juillet 2015 portant 
modalités d'application de I'artide 108 du traité sur 
Ie fonctionnement de I'Union européenne. Au plus 

4 



Verordening (EU) 2015/1589 van de Raad van 13 juli 
2015 tot vaststelling van nadere bepalingen voor de 
toepassing van artikel 108 van het Verdrag 
betreffende de werking van de Europese Unie. ren 
laatste tien werkdagen na ontvangst van 
voornoemde beslissing van de Europese Commissie 
in het kader van artikel 107 van het verdrag 
betreffende de werking van de Europese Unie, of na 
het verstrijken van de termijnen bedoeld in artikel 4 
van Verordening (EU) 2015/1589, laat de minister in 
het Belgisch Staatsblad een bericht publiceren met 
een samenvatting en verwijzing naar voornoemde 
beslissing van de Europese Commissie of waarbij dat 
bericht het verstrijken van voornoemde termijn 
vaststelt. 
De besluiten genomen krachtens het eerste en het 
tweede lid worden gepubliceerd op de website van 
de Algemene Directie Energie uiterlijk 1 werkdag 
nadat voornoemde besluiten werden genomen. 
§ 7. Het niveau van bevoorradingszekerheid te 
bereiken door het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme komt overeen 
met de betrouwbaarheidsnorm. De vraagcurves voor 
de veilingen worden zodanig gekalibreerd dat deze 
betrouwbaarheidsnorm bereikt wordt. 
Op voorstel van de commissie, gebaseerd op de 
methode bedoeld in artikel 23(6) van de Verordening 
(EU) nr. 2019/943, bepaalt de Koning, na advies van 
de Algemene Directie Energie en van de 
netbeheerder, bij een besluit overlegd in 
Ministerraad, de betrouwbaarheidsnorm. Hetgeen 
bepaald wordt in artikel 7bis, § 2, geldt als 
betrouwbaarheidsnorm totdat de . Koning de 
betrouwbaarheidsnorm heeft bepaald krachtens dit 
lid. 
De Algemene Directie Energie wordt aangewezen als 
de bevoegde autoriteit om, in samenwerking met het 
Federaal Planbureau en de commissie, de enkele 
raming vast te stellen van de waarde van de verloren 
belasting, bedoeld in artikel 11 van de verordening 
(EU) 2019/943 en, voor het eerst, binnen de zes 
maanden na de publicatie van het goedgekeurde 
voorstel, bedoeld in artikel 23, lid 6, ervan. Elke 
enkele raming, vastgesteld door de Algemene 
Directie Energie in uitvoering van deze verordening, 
wordt bekrachtigd door de Koning bij besluit, 
vastgesteld na overleg in de Ministerraad. 
De Algemene Directie Energie wordt aangewezen om 
de kosten voor nieuwe toegang te bepalen, bedoeld 
in artikel 23, lid 6 van de verordening (EU) 2019/943 
van het Europees Parlement en de Raad van 5 juni 
2019 betreffende de interne markt voor elektriciteit. 
De kost van nieuwe toegang wordt bekrachtigd door 
de Koning bij besluit, vastgesteld na overleg in de 
Ministerraad. 
Voor de opmaak van het verslag, de adviezen, de 
voorstellen en van de beslissing bedoeld in de 

tard dixjours ouvrables après réception de la déCÎsion 
précitée de la Commission européenne dans Ie cadre 
de I'artide 107 du traité sur Ie fonctionnement de 
PUnion européenne, ou après expiration des délais 
visés à I'artide 4 du règlement (UE) 2015/1589, Ie 
ministre fait publier au Moniteur beige un avis 
contenant un résumé et une référence à la décision 
de la Commission européenne précitée ou indiquant 
Pexpiration du délai précité. 
Les arrêtés visés aux alinéas 1er et 2 sont publiés sur 
Ie site internet de la Direction générale de l'Energie 
au plus tard 1 jour ouvrable après que les arrêtés 
précités ont été pris. 

§ 7. Le niveau de sécurité d'approvisionnement à 
atteindre par Ie mécanisme de rémunération de 
capacité correspond à la norme de fiabilité. Les 
courbes de demande sont calibrées afin que cette 
norme de fiabilité soit atteinte. 
Sur propositien de la commission, basée sur la 
méthode visée à I'artide 23(6) du Règlement (UE) n' 
2019/943, Ie Roi détermine, après avis de la Direction 
générale de l'Energie et du gestionnaire du réseau, la 
norme de fiabilité. les dispositions de I'artide 7bis, § 
2, s'appliquent comme critère de fiabilité, jusqu'au 
moment ou Ie Roi a déterminé Ie critère de fiabilité 
en vertu de eet alinéa. 
La Direction générale de l'Énergie est désignée 
comme I'autorité compétente pour, en collaboration 
avec Ie Bureau fédéral du Plan et la commission, 
établir I'estimation unique du coût de I'énergie non 
distribuée, visée à l'article 11 du Règlement (UE) 
2019/943, et, pour la première fois, dans les six mois 
suivant la publication de la proposition approuvée 
visée à I'artide 23, alinéa 6 de celui-ci. Chaque 
estimation unique, établie par la Direction générale 
de l'Énergie, est confirmée par Ie Roi par arrêté 
délibéré en Conseil des Ministres, 
La Direction générale de l'Énergie est désignée pour 
déterminer Ie coût qu1un nouvel entrant, visé à 
I'artide 23, alinéa 6 du Règlement (UE) 2019/943 du 
Parlement européen et du Conseil du 5 juln 2019 sur 
Ie marché intérieur de I'électricité. Le ceût qu'un 
neuvel entrant est confirmé par Ie Roi par arrêté 
délibéré en Conseil des Ministres. 
Pour I'établissement du rapport, des avis, des 
propositions et de la décision visés aux paragràphes 
2 à 6 iI est tenu compte de la norme de fiabilité en 
vigueur au 15 septembre de I'année précédant celle 
de la mise aux enchères. 
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paragrafen 2 tot en met 6 wordt rekening gehouden 
met de betrouwbaarheidsnorm die in werking Is op 
15 september van het jaar voorafgaand aan het jaar 
van de veil ing. 
§ 8. De Koning bepaalt, bij besluit vastgesteld na 
overleg in de Ministerraad, de 
ontvankelijkheidscriteria wat betreft het recht tot 
deelname aan de prekwalificatieprocedure. Deze 
criteria omvatten onder meer: 
10 de voorwaarden waaronder de capacite itshouders 
die genieten of genoten hebben van 
steunmaatregelen het recht hebben tot deelname 
aan de prekwa lificatieprocedure; 
2° de minimumdrempel in MW, na toepassing van de 
reductiefactoren, waaronder de capaciteitshouders 
niet kunnen deelnemen aan de 
prekwalificatieprocedure; 
3° de voorwaarden en modaliteiten waaronder de 
houders van onrechtstreekse buitenlandse capaCiteit 
kunnen deelnemen aan de prekwalificatieprocedure. 
Deze voorwaarden en modaliteiten worden 
vastgesteld uiterlijk voor het eerste leveringsjaar, na 
advies van de commissie en van de netbeheerder; ziJ 
houden rekening met de verwachte effectieve 
bijdrage van deze capaciteit tot de 
bevoorradingszekerheid van België en met het 
afsluiten van akkoorden onder de betrokken 
netbeheerders. 
Iedere houder van productiecapacite it gelokaliseerd 
in de Belgische regelzone die voldoet aan de 
ontvankelijkheidscriteria bedoeld in het eerste lid, Is 
verplicht om een prekwal ificatiedossier in te dienen. 
Elke andere capaciteitshouder gelokaliseerd in de 
Belgische regelzone en elke houder van 
onrechtstreekse buitenlandse capaciteit die voldoet 
aan de ontvankelijkheidscriteria bedoeld in het 
eerste lid, is toegestaan om een 
prekwalificatiedossier in te dienen. 
Op straffe van niet-ontvankelijkheid van het 
prekwalificatiedossier, beschikt een 
capaciteitshouder die met toepassing van artikel 4, § 
1, vergunningsplichtig is, over een 
productievergunning zoals bedoeld in artikel 4 voor 
de betreffende capaciteit of heeft voornoemde 
capaciteitshouder een aanvraag ingediend voor het 
verkrijgen van een productievergunning voor deze 
capaciteit uiterlijk binnen vijftien dagen volgend op 
de publicatie van de instructie tot organisatie van een 
veiling bedoeld in paragraaf 6, eerste lid. 
Elke houder van rechtstreekse buitenlandse 
capáciteit die voldoet aa n de 
ontvankelijkheidscriteria bedoeld in het eerste lid, 1· 
en 2", heeft het recht om een prekwalificatiedossier 
in te dienen, voor zover: 
1· het interfacepunt, bedoeld in artikel 2, § 1, 33·, van 
het technisch reglement, van de betreffende 
rechtstreekse buitenlandse capaciteit zich op het 

§ 8. Le Roi détermine, par arrêté délibéré en ConseiJ 
des ministres. les critères de recevabilité donnant 
droit de participer à la procédure de préqualification . 
Ces eritères comprennent entre autres: 
1· les conditions dans lesquelles les détenteurs de 
capaeité bénéficiant ou avant bénéficié de mesures 
de soutien ont Ie droit ou I'obligation de participer à 
la procédure de préqualification; 
20 Ie seuil minimat en MW, après application des 
facteurs de réduction, en-dessous duquel les 
détenteurs de capacité ne peuvent participer è titre 
individuel à la procédure de préqualification; 
30 les conditions et modalités auxquelles les 
détenteurs de capacité étrangère Indirecte peuvent 
partieiper à la procédure de préqualification. Ces 
conditions et modalités sant fixées après avis de la 
commissIon et du gestionnaire du réseau, 
préalablement à la première année de fourniture de 
capacité; elles t iennent compte de la contribution 
effeetive attendue de cette capacité à la sécurité 
d'approvisionnement en Belgique et de la conclusien 
d'accerds entre les gestionnaires de réseau 
concernés. 
Tout détenteur d'une capacité de production située 
dans la zone de réglage beige qui répond aux critères 
de recevabilité visés à I' alinéa 1 er, est ten u 
d'introduire un dossier de préqualification . 
Tout autre détenteur de capacité local isé dans la 
zone de réglage beige et tout détenteur de capacité 
étrangère indirecte, qui répondent aux critères de 
recevabilité visés à I'alinéa l er sont autorisés à 
intreduire un dossier de préqualification. 
Sous peine d'irrecevabilité du dossier de 
préqualification, un détenteur de eapaeité qui est 
sou mis à une autorisation de productien en vertu de 
I'article 4, § r r, démontre dans sen dossier de 
préqualification soit qu' il dispose déjà d'une te lle 
autorisation pour la capacité en questlon, selt qu'il a 
introduit une demande d'autorisatien de production 
pour cette capacité au plus tard quinze Jours suivant 
la publication de !'instructien d'organiser une mise 
aux enchères visée au paragraphe 6, alinéa 1 er. 

Tout détenteur de capacité étrangère directe qui 
répond aux critères de recevabilité visés à I' alinéa 1er, 

10 et 20 a Ie droit d' introduire un dossier de 
préqualification, pour autant que: 
l · le point d'interface au sens de I'artide 2, § 1"', 33· 
du règlement technique, de la capacité étrangère 
directe en questien se situe ou, à la suite de 
I'exéeution du projet sélectionné dans Ie cadre de 
I'enchère, sera situé su r Ie territoire beIge au plus 
tard Ie p'remier jour de la période de fourn iture 
concernée; 
ria capacité en question se situe ou se situ era dans 
un État membre de l'Union européen 11rnitrophe avec 
lequel la Belgique a condu une convention 
concernant la participation de capacités étrangères 
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Belgisçh grondgebied bevindt of ingevolge de 
uitvoering van het in het kader van de veiling 
geselecteerde project op het Belgisch grondgebied 
zal bevinden Uiterlijk de eerste dag van de betrokken 
periode van capaciteitslevering; 
2" de betreffende capaciteit zich bevindt of zal zich 
bevinden in een aangrenzende lidstaat van de 
Europese Unie waarmee België een schriftelijke 
overeenkomst voor deelname van rechtstreekse 
buitenlandse capaciteiten aan het Belgische 
capaciteitsvergoedingsmechanisme heeft gesloten 
die verzekert dat de deelname van elke rechtstreekse 
buitenlandse capaciteit afhankelijk is van een 
verklaring van de aangrenzende lidstaat van de 
Europese Unie, dat: 
al de betreffende capaciteit voldoet of zal voldoen 
aan de technische, organisatorische en financiële 
eisen die in de overeenkomst staan vermeld en dat 
alle vereiste vergunningen voor de betreffende 
capaciteit rechtmatig en onvoorwaardelijk 
afgeleverd zijn of dit binnen een redelîjke termijn 
zullen zijn; 
b) de deelname van deze capaciteit geen ernstige 
problemen veroorzaakt op het gebied van 
bevoarradingszekerheid van de betreffende 
aangrenzende lidstaat van de Europese Unie of hen 
onmisbare infrastructuur zou ontnemen om op 
gepaste wijze de gekende congestieproblemen op te 
vangen; 
3" de verklaring bedoeld onder 2", wordt voor de 
betrokken capaciteit voorafgaand aan de minister, 
aan de commissie en aan de netbeheerder 
overgemaakt. 
Voorafgaand aan de sluiting van de schriftelijke 
overeenkomst bedoeld in het derde lid, wordt het 
advies van de netbeheerder en de commissie 
gevraagd. 
De netbeheerder is belast met de prekwalificatie van 
de capaciteiten . De capaciteitshouder dient het 
prekwalificatiedossier in uiterlijk op 15 juni van 
hetzelfde jaar waarin de betreffende veiling 
plaatsvindt. De netbeheerder deelt het resultaat van 
de prekwalificatieprocedure aan de 
capaciteitshouders, aan de Algemene Directie 
Energie en aan de commissie mee uiterlijk vijftien 
dagen voor de uiterste indieningsdatum van de 
biedingen in het kader van de veiling bedoeld in 
paragraaf 11. 

§ 9. Gelijktijdig met de indiening van het 
prekwalificatiedossier, dient de capaciteitshouder 
die een capaciteitscontract we.nst te verkrijgen voor 
meer dan één periode van capaciteitslevering, een 
ten opzichte van de criteria bepaald krachtens het 
vijfde lid gemotiveerd en gedetailleerd 
investeringsdossier in bij de commissie. 

directes au mécanisme de rémunération de capacité 
en Belgique, garantissant que la participation de 
toute capacité étrangère directe est conditionnée à 
une déclaration de l'État membre européen 
limitrophe, selan laquelle: 
a) la capacité en question répond ou répondra aux 
exigences techniques, organisationnelles et 
financières figurant dans la convention et toutes les 
autorisations nécessaires pour la capacité en 
question ont été délivrées régulièrement et de 
manière inconditionnelle, ou Ie seront dans un délai 
raisonnable; 
b) la participation de cette capacité n'entraÎne ni 
n' entraÎnera de graves problèmes au niveau de la 
sécurité d'approvisionnement de l'État membre 
européen limitrophe, ou ne Ie prive pas d'une 
infrastructure indispensable pour résoudre de 
manière adéquate les problèmes de congestion 
connus; 
3° la tléclaration visée au ZO pour [a capacité 
concernée a été préalablement transmise au 
ministre, à la commission et au gestionnaire du 
réseau. 
Préalablement à la conclusion de la convention écrite 
visée à I'alinéa 3, I'avis du gestionnaire du réseau et 
de la commission est demandé. 
Le gestionnaire du réseau est chargé de la 
préqualification des capacités. 
Le détenteur de capacité introduit Ie dossier de 
préqualification au plus tard Ie 15 juin de la même 
année dans laquelle la mise aux enchères a lieu. Le 
gestionnaire du réseau notifie Ie résultat de la 
procédure de préqualification aux détenteurs de 
capacité, à la Direction générale de l'Energie et à la 
commission au plus tard quinze jours avant la date 
limite de soumission des offres dans Ie cadre de la 
mise aux enchères. 

§ 9. Concomitamment à I'introduction du dossier de 
préqualification, Ie détenteur de capacité qui 
souhaite obtenir un contrat de capacité pou r plus 
d'une période de fourniture de capacité introduit 
auprès de la commission un dossier d'investissement 
détaillé et motivé au regard des critères d'éligibilité 
déterminés en vertu de I'alinéa 5. 
Après examen du dossier d'investissement, la 
commission détermine Ie c1assement de la capacité 
dans une catégorie de capacité. 
La commission notifie sa décision au détenteur de 
capacité et au gestionnaire du réseau au plus tard 
quinze jours avant la date limite de soumission des 
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Na onderzoek van het investeringsdossier bepaalt de 
commissie de klassering van de capaciteit in een 
ca p ati te itsca tego ri e. 
De commissie deelt haar beslissing aan de 
capaciteitshouder en aan de netbeheerder mee 
uiterlijk vijftien dagen voor de uiterste 
indieningsdatum van de biedingen in het kader van 
de veiling bedoeld in paragraaf 10. De commissie kan 
haar beslissing over het investeringsdossier 
motiveren op basis van de afwijzing van het 
prekwalificatiedossier door de netbeheerder. De 
netbeheerder verstrekt de commissie alle nodige 
informatie in dit verband met de nodige 
zorgvuldigheid. 
Op voorstel van de commissie, opgesteld na 
openbare raadpleging en na advies van de 
netbeheerder, legt de Koning de criteria vast voor het 
in aanmerking komen van de investeringskosten, die 
toela.ten om elke . capaciteit in een 
capaciteitscategorie te klasseren, de 
investeringsdrempels die deze categorieën 
onderscheiden alsook de procedure van klassering. 
§ 10. Voor iedere periode van capaciteitslevering 
worden twee veilingen georganiseerd door de 
netbeheerder: een eerste veiling vier jaar voor de 
periode van capaciteitslevering, en een tweede 
veil ing één jaar voor de periode van 
capaciteitslevering. In uitvoering van een instructie 
bedoeld in paragraaf 6, organiseert de netbeheerder 
een veiling waarvoor biedingen worden toegestaan 
uiterlijk tot en met 2-5 september, en waarvoor ten 
laatste op 31 oktober de resultaten van de veiling 
worden gepubliceerd op de website van de 
netbeheerder, behoudens toepassing van paragraaf 
13. De netbeheerder deelt de resultaten van de 
veilingen mee aan de minister. Indien de commissie 
op grond van haar toezichthoudende bevoegdheden 
overeenkomstig paragraaf 13 de veiling annuleert, 
organiseert de netbeheerder een nieuwe veiling, 
waarvoor ten laatste op 30 november de resultaten 
van de veiling worden gepubliceerd op de website 
van de netbeheerder. 
Elke capacjteitshouder wiens dossier voldoet aan de 
ontvankelijkheidscriteria bedoeld in paragraaf 8 en 
eveneens voldoet aan de prekwalificatiecriteria, 
bedoeld in paragraaf 12, tweede lid, 2·, heeft het 
recht op deelname aan de veiling bedoeld in het 
eerste lid. De houder van een niet bewezen capaciteit 
heeft echter slechts recht op deelname aan een 
veiling die wordt georganiseerd vier jaar voorafgaand 
aan de periode van capaciteitslevering waarop die 
veiling betrekking heeft en heeft dus niet het recht op 
deelname aan een ,veiling die wordt georganiseerd 
één jaar voorafgaand aan de periode van 
capaciteitslevering waarop die veiling betrekking 
heeft. 

offres dans Ie cadre de la mise aux enchères visée au 
paragraphe 10. 
la commission peut motiver sa décision concernant 
Ie dossier d'i nvestissement sur la base du rejet du 
dossier de préqualification par Ie gestionnaire du 
réseau. Ce dernier transmet à la commission, avec 
toute la ditigence requise, toutes les informations 
nécessaires à eet égard. 
Sur proposition de la commission, établie après 
consultation publique et avis du gestionnaire du 
réseau, Ie Roi fixe les critères d'éligibilité des coûts 
d'investissement permettant de classer toute 
capacité dans une catégorie de capacité, les seuils 
d'investissements distinguant les catégories de 
capacité ainsi que la procédure de classement. 
§ 10. Pour chaque période de fourniture de capacité, 
deux mises aux enchères sont organisées par Ie 
gestionnaire du réseau: une première mise aux 
enchères, quatre ans avant la période de fourniture 
de capacité, et une seconde mise aux enchères un an 
avant la période de fourniture de capacité. 
Conformément à une instruction visée au paragraphe 
6, Ie gestionnaire du réseau organise une mise aux 
enchères pour laquelle les offres sont admises 
jusqu'au 25 septembre inelus et dont les résultats 
sont publiés sur Ie site internet du gestionnaire du 
réseau au plus tard Ie 31 actobre, sauf application du 
paragraphe 13. le gestionnaire du réseau transmet 
les résultats des enchères au ministre. Si, en vertu du 
pouvoir de contrêle dont elle dispose conformément 
au paragraphe 13, la commission annule la mise aux 
enchères, Ie gestionnaire du réseau organise une 
nouvelle mise aux enchères dont les résultats sont 
publiés sur Ie site internet du gestionnaire du réseau 
au plus tard Ie 30 novembr • . 
Tout détenteur de capacité dont Ie dossier répond 
aux critères de recevabilité visés aux paragraphe 8 
ainsi qu'aux critères de préqualification visés au 
paragraphe 12, alinéa 2, 2·, a Ie droit de participer à 
I'enchère visée à I'alinéa Ier. le détenteur d'une 
capacité non prouvée n'est pourtant autarisé à 
participer qu'à une mise aux enehères organisée 
quatre ans avant la période de fourniture de eapacité 
sur laquelle porte cette enchère et n'a done pas Ie 
droit de participer à une enchère organisée un an 
avant la période de fourniture de eapacité sur 
laqueUe porte cette enchère. 
Un détenteur de capacité préqualifié peut décider de 
ne pas remettre offre lars de la mise aux enchères, à 
condition de Ie notifier au gestionnaire du réseau au 
plus tard Ie 25 septembre de I'année civile concernée. 
le gestionnaire du réseau tient compte de cette 
capacité non offerte pour la mise aux enchères 
conformément aux règles de fonctionnement visées 
au paragraphe 12. 
Les mises aux enchères sont organisées selan la 
méthode "pay-as-bid", dont les modalités sont 

8 



Een geprekwalificeerde capaciteitshouder kan 
beslissen om geen bieding in te dienen in het kader 
van de veiling, op voorwaarde dat hij de 
netbeheerder er uiterlijk op 25 september van het 
betreffende kalenderjaar van op de hoogte brengt. 
De netbeheerder houdt rekening met d'eze niet­
aangeboden capaciteit voor de veiling 
overeenkomstig de werkingsregels bedoeld in 
paragraaf 12. 
De veilingen worden georganiseerd op basis van de 
"pay-as-bid"-methode, waarvan de modaliteiten 
worden bepaald in de werkingsregels bedoeld in 
paragraaf 12. De Koning kan een andere methode van 
toepassing maken, op grond van een tweejaarlijks 
verslag dat wordt opgemaakt door de netbeheerder 
en betrekking heeft op de reeds gehouden veilingen, 
en op voorstel van de commissie voor zover er wordt 
vastgesteld dat middels de "pay-as-bid" -methode 
niet de meest kosten-efficiënte selectie van 
capaciteiten bereikt wordt en dat een andere 
methode een meer kostenefficiënte selectie van 
capaciteiten kan verwacht worden met zich mee te 
brengen. Indien een andere methode van toepassing 
wordt gemaakt, dan worden de modaliteiten daarvan 
bepaald in de werkingsregels bedoeld in paragraaf 
12. 
§ 11. De netbeheerder sluit een capaciteitscontract af 
met de capaciteitsleveranciers. 
Het capaciteitscontract beschrijft de rechten en de 
verplichtingen van de netbeheerder en van de 
capaciteitsleverancier, met name de verplichtingen 
vóór de periode van capaciteitslevering, de 
beschikbaarheidsverplichting en de verplichting tot 
het terugbetalen aan de netbeheerder van het 
positieve verschil tussen de referentieprijs en de 
uitoefenprijs. Het capaciteitscontract is "in 
overeenstemming met de werkingsregels bedoeld in 
paragraaf 12. Het standaardcapaciteitscontract 
wordt goedgekeurd door de commissie, op voorstel 
van de netbeheerder, en wordt gepubliceerd op de 
website van de netbeheerder. 
Gedurende de hele periode van capaciteitslevering 
gaat de netbeheerder de beschikbaarheid . na van de 
gecontracteerde capaciteit, in overeenstemming met 
de werkingsregels bedoeld in paragraaf 12. 
Als tegenprestatie voor de verplichtingen vervat in 
het capaciteitscontract, kent de netbeheerder aan de 
capaciteitsleveranciers een capaciteitsvergoeding 
toe (in EUR/MW/jaar). Deze capaciteitsvergoeding 
wordt maandelijks betaald, vanaf de eerste maand 
van de periode van capaciteits[evering. De 
financieringsmodaliteiten zoals beschreven in §15 
stellen de netbeheerder in staat om over de 
noodzakelijke middelen te beschikken om de 
maandelijkse capaciteitsvergoedingen te betalen. 
Het aantal perioden van capaciteitslevering waarvoor 
de leverancier een capaciteitsvergoeding ontvangt, 

précisées dans les règles de fonctionnement visées 
au paragraphe 12. Le Rei peut rendre une autre 
méthode applicable sur la base d'un rapport établi 
tous les deux ans par Ie gestionnaire de réseau et 
concernant les enchères déjà organisées, et sur 
proposition de la commission, pour autant qu'iI soit 
constaté que [a méthode « pay-as:..bid » ne permet 
pas d'atteindre la sélection de capacités la plus 
efficace en termes de coûts et qu'une autre méthode 
puisse entraÎner une sélection de capacités plus 
efficace en termes de coûts. Si une autre méthode est 
rendue applicable, ses modalités sont déterminées 
dans les règles de fonctionnement visées au 
paragraphe 12. 

§ 11. Le gestionnaire du réseau conclut un contrat de 
capacité avec les fournisseurs de capacité. 
le contrat de capacité décrit les droits et obligations 
du gestionnaire du réseau et du fournisseur de 
capacité, notamment les obligations précédant la 
période de fourniture des capacités, I'obligation de 
disponibilité et ]1obligation de remhourser au 
gestionnaire du réseau la différence positive entre Ie 
prix de référence et Ie prix d'exercice. le contrat de 
capacité est conforme aux règles de fonctionnement 
visées au paragraphe 12. Le contrat type de capacité 
est approuvé par la commission sur proposition du 
gestionnaire du réseau, et publié sur Ie site internet 
du gestionnaire du réseau. 
Pendant toute la période de fourniture de capacité, 
Ie gestionnaire du réseau vérifie la disponibilité de la 
capacité contractée, conformément aux règ[es de 
fonctionnement visées au paragraphe 12. 
En contrepartie des obligations figurant dans Ie 
contrat de capacité, Ie gestionnaire du réseau octroie 
aux fournisseurs de capacité une rémunération de 
capacité (en EUR/MW/an). Cette rémunération de 
capacité est payée mensuellement, dès Ie premier 
mois de la période de fourniture de capacité. les 
modalités de financement visées au paragraphe 15 
permettent au gestionnaire du réseau de disposer 
des moyens nécessaires de payer les rémunérations 
de capacité mensuelles. 
le nombre de périodes de fourniture de capacité 
pendant lesquelles Ie fournisseur reçoit une 
rémunération de capacité, comme déterminé dans Ie 
contrat de capacité, est de maximum un, trois, huit 
ou quinze périod"es, en fonction de la catégorie de 
capacité dont relève la capacité contractée, et 
maximum une période pour les capacités étrangères 
indirectes et pour les capacités non prouvées. 
En cas de décision de la commission rejetant une 
demande de dérogation individuelle au plafond de 
prix intermédiaire visée à l'article 7undecies, §2, 
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zoals bepaald in het capaciteitscontract, bedraagt 
maximaal één, drie, acht of vijftien perioden, in 
functie van de capaciteitscategorie waartoe de 
gecontracteerde capaciteit behoort, en maxi maal 

één periode voor onrechtstreekse buitenlandse 
capaciteiten en voor niet bewezen capaciteiten. 
In geval de commissie overeenkomstig artikel 
7undecies, §2, derde lid de individuele derogatie van 
de intermediaire prijslimiet weigert, wordt de 
capaciteitsvergoeding van rechtswege aangepast. 

Deze beslissing doet geen afbreuk aan het resultaat 
van de veiling(en). 
§ 12. Na raadpleging van de marktdeelnemers, legt 
de netbeheerder de werkingsregels van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme ter goedkeuring 
voor aan de commissie. Deze regels beogen: 
1° de concurrentie in de veilingen zoveel mogelijk te 
stimuleren; 
2" elk marktmanipulatie, 
gedrag en oneerl ijke 

concurrentiebeperkend 
handelspraktijken, te 

voorkomen; 
3" de economische efficiëntie 

capaciteitsvergoedingsmechanisme te 
door ervoor te zorgen dat de 

van het 

verzekeren 
toegekende 

capaciteitsvergoedingen passend en evenredig zijn 
en dat de mogelijke negatieve effecten op de goede 
werking van de markt zo beperkt mogelijk zijni 
4' de technische beperkingen van het net te 
respecteren en rekening te houden met de 
bepalingen van het technisch reglement betreffende 
de indiening en de behandeling van aanvragen voor 
aansluiting aan het transmissienet en het afsluiten 

van aansluitingscontracten, onverminderd de 

technische beperkingen en verplichtingen die van 
toepassing zijn voor capaciteiten die aangesloten 

worden op andere netten. 
De werkingsregels omvatten in het bijzonder: 

1" een expliciete verwijzing naar de 
ontvankelijkheidscriteria bedoeld in de paragraaf 8, 
wat betreft het recht tot deelname aan de 
prekwalificatieprocedure; 
r de criteria en modaliteiten inzake prekwalIficatie 

op grond waarvan het recht wordt verleend tot 

deelname aan de veiling bedoeld in paragraaf 10 en 
aan de secundaire markt. In ieder geval gelden de 
volgende criteria als prekwalificatiecriteria: 

a) indien de beoogde investering een activiteit 

impliceert waarvoor een vergunningsplicht geldt 
krachtens artikel 4, § 1, beschikt de indiener van het 
prekwalificatiedossier over een productievergunning 

bedoeld in artikel 4 uiterlijk twintig dagen 
voorafgaand aan de uiterste indieningsdatum van de 
biedingen in het kader van de veiling bedoeld in 
paragraaf 10; 
bl de naleving van de C02-emissiegrenswaarden 
bepaald overeenkomstig art 22, 4 a) en b) van de 
verordening (EU) nr. 2019/943; 

alinéa 3, la rémunération de capacité est de plein 
droit adaptée. Cette décision ne porte pas préjudice 
au résultat de la mise aux enchères. 

§ 12. Après consultation des acteurs du marché, Ie 
gestionnaire du réseau soumet à I'approbation de la 
commission les règles de fonctionnement du 

mécanisme de rémunération de capacité. Ces règles 
sont établies de sorte à: 
r stimuler au maximum la compétition dans les 
mises aux enchères; 

2" éviter tout abus ou manipulation du marché, 

comportement anti-concurrentiel ou pratique 
commerciale déloyale ; 
3° assurer I'efficacité économique du mécanisme de 

rémunération de capacité afin de garantir que les 

rémunérations de capacité octroyées soient 
adéquates et proportionnées et que les effets 
négatifs éventuels sur Ie bon fonctionnement du 

marché soient les plus limités possibles ; 
4" respecter les contraintes techniques du réseau et 

tenir compte des dispositions du règlement 
technique concernant la soumission et Ie traitement 

des demandes de raccordement au réseau de 
transport et la conclusion de contrats de 

raccordement, sans préjudice des limitations et 
obligations techniques applicables aux capacités 
connectées à d'autres réseaux. 
Les règles de fonctionnement contiennent 

notamment: 

1° une référence explicite aux critères de recevabilité 
visés au paragraphe 8, en ce qui concerne Ie droit de 
participer à la procédure de préqualification; 

2" les critères et les modalités de préqualification 

donnant drolt de participer aux mises aux enchères 
visés au paragraphe 10 et au ma rché secondaire. 
Dans tous les cas, les critères suivants s'appliquent 

comme critères de préqualification: 

a) si I'investissement envisagé implique une activité 
soumise à une obligation d'autorisation en vertu de 

I'article 4, paragraphe 1, celui qui a introduit Ie 
dossier de préqualification dispose d'une 

autorisation de production telle que visée à l'article 4 
au plus tard 20 jours avant la date limite de 
soumission des offres dans Ie cadre de la mise aux 
enchère visée au paragraphe 10 ; 
b) Ie respect des limites en matière d'émissions de 

C02 déterminées conformément à I'artide 22, 

paragraphe 4, points a) et b), du règlement (UE) n' 
2019/943 ; 
3- les modalités relatives à la notification concernant 

la capacité non offerte visée au paragraphe 10, avant­

dernier alinéa ; 
4" les modalités des mises aux enchères sans 
préjudice de I'application de la méthode d'enchères 
déterminé par ou en vertu du paragraphe 10, dernier 
alinéa; 
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3" de modaliteiten met betrekking tot de 
kennisgeving omtrent niet-aangeboden capaciteit 
bedoeld in paragraaf 10, voorlaatste lid; 
4" de veilingsmodaliteiten onverminderd de 
toepassing van de veilingsmethode bepaald in of in 
overeenstemming met paragraaf 10, laatste lid; 
5" de beschikbaarheidsverplichtingen en de 
verplichtingen voorafgaand aan de periode van 
capaciteitslevering voor de capaciteitsleveranciers, 
en de penaliteiten voor schending van deze 
verplichtingen; 
6" de financiële garanties die de 
capaciteitsleveranciers moeten leveren; 

r ten laatste één jaar voor de eerste periode van 
capaciteitslevering, de mechanismen ter organisatie 
van de secundaire markt; 
8° de nadere regels voor de uitwisseling van 
informatie en de regels die de transparantie van het 

capaciteitsvergoedingsmechanisme waarborgen; 
go de uiterlijke datum waarop iedere houder van niet 
bewezen capaciteit zijn dossier vervolledigt met de 
betreffende leveringspunten. 
De netbeheerder dient jaarlijks uiterlijk op 1 februari 
bij de commissie zijn voorstel in voor de 
werkingsregels. Uiterlijk op 15 mei, publiceert de 
netbeheerder de goedgekeurde werkingsregelsop 

. zijn website. 
Na raadpleging van de marktspelers, de 
netbeheerder en de Algemene Directie Energie, 
publiceert de commissie minimaal elke twee jaar een 
evaluatieverslag over de werking van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme. Dit verslag 
omvat desgevallend suggesties voor wenselijke 
structurele of punctuele verbeteringen. 

§ 13. Met uitzondering van het toezicht op de 
naleving van de verplichtingen bedoeld in paragraaf 
14, wordt het toezicht op de goede werking van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme toevertrouwd 
aan de commiSSie, die daartoe over de 
bevoegdheden beschikt die haar bij deze wet zijn 
toegekend. In dit verband gaat de commissie met 
name na of de prekwalificatieprocedures, de 
veilingen en de transacties op de secundaire markt 
regelmatig zijn en of er geen sprake is van 
concurrentieverstorend gedrag of oneerlijke 
handelspraktijken. Onverminderd de leden 2 tot en 
met 5, kan de Koning, na advies van de commissie, de 
modaliteiten van deze controle bepalen, in het 
bijzonder de modaliteiten die de commissie in staat 
stellen een persoon aan te wijzen die in zijn naam en 
voor zijn rekening taken op het gebied van toezicht 
en rapportering uitvoert. 
Elke marktmanipulatie in het kader van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme is verboden. 

5" les obligations de disponibilité et les obligations 
antérieures à la période de fourniture de capacité 
pour les fournisseurs de capacité ainsi que les 
pénalités en cas de manquement à ces obligations; 
6" les garanties financières à fournir par les 
fournisseurs de capacité; 
r au plus tard un an avant la première période de 
livraison de capacité, les mécanismes d'organisation 
du marché secondaire; 
8" les modalités d'échange d'informations et les 
règles garantissant la transparence du mécanisme de 
rémunération de capacité ; 
9" la date ultime à laquelle chaque détenteur de 
capacité non prouvée complète son dossier avec les 
points de livraison concernés. 
Chaque année, Ie gestionnaire du réseau introduit 
auprès de la commissien sa proposition de règles de 
fonctionnement au plus tard Ie i er février. Au plus 

tard Ie 15 mai, Ie gestionnaire du réseau publie sur 
son site internet les règles de fonctionnement 
approuvées. 
Après consultation des acteurs du marché, du 
gestionnaire du réseau et de la Direction générale de 
l'Energie, la commission publie, au minimum tous les 
deux ans, un rapport d'évaluation du fonctionnement 
du mécanisme de rémunération de capacité. Ce 
rapport suggère, Ie cas échéant, les améliorations 
structurelles ou ponctuelles souhaitables. 

§ 13. A I'exception du contröle du respect des 
obligations visées au paragraphe 14, Ie controle du 
bon fonctionnement du mécanisme de rémunération 
de capacité est confié à la commission, qui dispose à 
cet effet des compétences qui lui sont attribuées par 
la présente lol. Dans ce cadre, la commission vérifie 
notamment la régularité des procédures de 
préqualification, des mises aux enchères, des pré­
enchères peur la participation des capacités 
étrangères indirectés et des t ransactions dans Ie 
marché secondaire, alnSI que I'absence ' de 
manipulation du marché, de comportement anti­
concurrentiel ou de pratique commerciale déloyale. 
Sans préjudice des alinéas 2 à 5, Ie Roi peut, après 
I'avis de la commission, déterminer des modalités de 
ce contrêle, notamment celles permettant à la 
commission de désigner une personne chargée 
d'effectuer, en son nom et pour son compte, des 
toches de surveillance et de rapportage. 
Teute manipulatien du marché dans Ie cadre du 
mécanisme de rémunération de capacité est 
prohibée. 
Au sens du présent article, on entend par 
manipulation du marché Ie fait de : 
r soumettre une offre ou des offres, ou négliger de 
participer à une mise en enchère et simultanément 
négliger d'effectuer une notification d'opt·out visée 
au paragraphe 10, avant-dernier alinéa 3, ou fournir 
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Voor de toepassing van dit artikel wordt onder 
marktmanipulatie verstaan: 
l' het uitbrengen van een bod of biedingen, of het 
nalaten van deelname aan een veiling en tegelijk het 
nalaten van het verrichten van een "opt-out"­
kennisgeving bedoeld in paragraaf 10, voorlaatste lid, 
of het overmaken van enige andere informatie aan de 
netbeheerder of enige andere persoon, of het 
ondernemen van enige actie, of het afzien van enige 
actie die: 
a) onjuiste of misleidende informatie geeft of 
waarschijnlijk zal geven over het aanbod, de vraag of 
de prijs van de op een veiling of op de secundaire 
markt verhandelde capaciteit; 
b) de prijs die wordt toegekend aan een capaciteit in 
het kader v~n een veiling of het bedrag van een 
transactie op een veiling of op de secundaire markt 
door toedoen van een of meer in onderlîng overleg 
handelende personen op een kunstmatig niveau 
vaststelt of tracht vast te stellen, tenzij de betrokken 
persoon aantoont dat zijn beweegredenen 
gerechtvaardigd en in overeenstemming zIjn met de 
gebruikelijke marktpraktijken; of 
c) een oneigenlijke constructie of enige andere vorm 
van bedrog of misleiding gebruikt of tracht te 
gebruiken die onjuiste of misleidende Signalen geeft 
of kan geven met betrekking tot het aanbod van of de 
vraag naar capaciteit op een veiling of op de 
secundaire markt of de veHingprijs van een veiling of 
het bedrag van een transactie op een veiling of op de 
secundaire markt; of, 
r de verspreiding van informatie via de media, met 
inbegrip van internet, of via andere kanalen, die 
onjuiste of misleidende signalen geeft of 
waarschijnlijk zal geven met betrekking tot het 
aanbod, de vraag of de waarschijnlijke prijs van de 
capaciteit op een veiling of transactie op de 
secundaire markt geeft of kan geven, waarvan de 
persoon die deze informatie heeft verspreid, wist of 
had moeten weten dat de informatie onjuist of 
misleidend was. 
Wanneer zij een dergelijke marktmanipulatie 
vaststelt, kan de commissie de in artikel 31 bedoelde 
maatregelen op de betrokken persoon toepassen . 
De netbeheerder meldt elk vermoeden van 
marktmanipulatie, concurrentieverstorend gedrag of 
oneerlijke handelspraktijken op eigen initiatief aan 
de commissie. 

§ 14. De Koning duidt de ambtenaren van de Federale 
Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand en 
Energie aan die belast zijn met de controle van de 

toute autre information au gestionnaire du réseau ou 
à toute autre personne, ou prendre toute mesure, ou 
s'abstenir de prendre toute mesure qui : 
a) donne ou est susceptible de donner des indications 
fau.sses ou trompeuses en ce qui concerne ['offre, la 
demande ou Ie prix de la capacité offerte dans Ie 
cadre d'une mise aux enchères ou du marché 
secondaire; 
b) fixe ou tente de fixer, par I'action d'une ou de 
plusieurs personnes agissant de manière concertée, 
Ie prix d'adjudication d'une mise aux enchères ou Ie 
montant d'une transaction dans une mise aux 
enchères ou dans Ie marché secondaire à un niveau 
artificiel à moins que la personne concernée étabHsse 
que les raisons qui 110nt poussée à Ie faire sant 
légitimes et que cette transaction ou cet ordre est 
conforme aux pratiques de marché admises; ou 
c) recourt ou tente de recourir à un procédé fictif ou 
à toute autre forme de tromperie ou d1artifice qui 
donne, ou est susceptible de donner, des indications 
fausses ou trompeuses concernant I'offre ou la 
demande de capacité dans Ie cadre d'une mise aux 
enchères ou du marché secondaire ou Ie prix 
d'adjudication d'une mise aux enchères ou Ie 
montant d'une transaction dans une mise aux 
enchères ou dans Ie marché secondaire JOU, 

20 diffuser des informations dans les médias, y 
compris sur internet, ou par tout autre moVen, qui 
donnent ou sont susceptibles de donner des 
indications fausses ou trompeuses sur I'offre, la 
demande ou Ie prix probable d1une capacité dans une 
mise aux enchères ou d'une transaction dans Ie 
marché secondaire, lorsque la personne avant 
procédé à une telle diffusion savait, ou aurait dû 
savoir, que les informations étaient fausses ou 
trompeuses. 
lorsqu'elle constate une telle manipulation du 
marché, la commission peut applfquer à la personne 
concernée les mesures visées à I'article 31. 
Le gestionnaire du réseau et les détenteurs et 
fournisseurs de capacité dénoncent d'initiative à la 
commission tout soupçen de manipulatien du 
marché, de comportement anticoncurrentiel ou de 
pratique commerciale déloyale. 
§ 14, le Roi désigne les fonctionnaires du Service 
public fédéral Economie, PME, Classes moyennes et 
Energie qui sant chargés du controle du respect et de 
la sanction du non-respect des obligations suivantes : 
1" les conditions dans lesquelles les détenteurs de 
capacité bénéficiant ou avant bénéficié de mesures 
de soutien ont te droit ou ['obligation de participatien 
à la procédure de préqualification ; 
Z'I'obligation pour tout détenteur d'une capacité de 
production située dans la zone de réglage beige et qui 
répond aux critères de recevabilité visés aux 
paragraphes 8 et 9, d'introduire un dossier de 
préqualification. 
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naleving en sanctionering van niet-naleving van de 
volgende verplichtingen: 
10 de voorwaarden waaronder de capaciteitshouders 
die genieten of genoten hebben van 
steunmaatregelen het recht hebben tot deelname 
aan de prekwalificatieprocedure; 
2" de verplichting voor iedere houder van 
productiecapaciteit gelokaliseerd in de Belgische 
regelzone en die voldoet aan de 
ontvankelijkheidscriteria bedoeld in paragraaf 8, tot 
indiening van een prekwalificatiedossier. 
De netbeheerder verstrekt aan de Algemene Directie 
Energie alle informatie in haar bezit die nodig is om 
deze controle mogelijk te maken. De Koning bepaalt 
de nadere regels van die controle en stelt de wijze 
vast van betaling en inning van de administratieve 
geldboete. 
Onverminderd de verplichting tot terugbetaling van 
de onrechtmatig verkregen subsidies inclusief rente, 
worden degenen die de verplichtingen bepaald in het 
eerste lid, r, niet naleven bestraft met een 
administratieve boete die niet lager mag zijn dan 
1.240 euro, noch hoger mag zijn dan 50.000 euro of 
indien dat hoger zou zijn dan 50.000 euro: tien 
procent van de omzet die de betrokken persoon 
heeft gerealiseerd op de Belgische elektriciteitsmarkt 
tijdens het laatste afgesloten boekjaar. In geval van 
terugvordering wordt de Europese 
referentierentevoet voor terugvordering van 
onrechtmatig verleende staatssteun toegepast vanaf 
het tijdstip van toekenning van de steun. 
Met een administratieve boete die niet lager mag zijn 
dan 1.240 euro, noch hoger mag zijn dan 50.000 euro, 
worden bestraft degenen die de verplichtingen 
bepaald in het eerste lid, 2°, niet naleven. 
In geval van herhaling binnen de drie jaar na een 
administratieve besliSSing kan de administratieve 
geldboete op het dubbele van de maximale bedragen 
worden gebracht. De voornoemde termijn van drie 
jaar vangt aan op de dag waarop de administratieve 
beslissing niet langer vatbaar is voor beroep. 
Er kan geen administratieve geldboete meer 
opgelegd worden meer dan tien jaar na de feiten die 
de inbreuk uitmaakten waarop ze is gebaseerd. 
De bevoegde administratie alsook de ambtenaren 
binnen deze administratie die door de Koning 
aangeduid zijn om de administratieve boetes op te 
leggen, oefenen deze bevoegdheid uit in 
omstandigheden die hun onafhankelijkheid en 
onpartijdigheid waarborgen. 
Deze ambtenaren nemen geen beslissing in een 
dossier waarin zij reeds in een andere hoedanigheid 
zijn tussengekomen, noch hebben zij een 
rechtstreeks of onrechtstreeks belang in de 
ondernemingen of instellingen die het onderwerp 
zijn van de procedure. 

le gestionnaire du réseau fournit à la direction 
générale de l'énergie toutes les informations en sa 
possession qui sont nécessaires pour permettre ce 
contrêle. Le Roi fixe également les modalités de ce 
controle ainsi que les règJes en matière de paiement 
et de perception des amendes. 
Sans préjudice à I'obligation de remboursement des 
aides iIIégalement octroyées y inclus Ie taux d'intérêt, 
sont punis ceux qui ne respectent pas les obligations 
visées à I'alinéa 1er, 10 d'une amende administrative 
qui ne peut être inférieure à 1.240 eu ros ni 
supérieure à 50.000 euros ou si elle s'avérait plus 
élevée que 50.000 eu ros : dix pour-cent du chiffre 
d'affaires que la personne en cause a réalisé sur Ie 
marché beige de I'électricité au cours du dernier 
exercice clöturé. En cas de recouvrement, Ie taux 
d'Întérêt de référence européen pour Ie 
recouvrement des aides d'État illégalement 
octroyées s'applique dès Ie moment d'octroi de 
I'aide. 
Sont punis d'une amende administrative qui ne peut 
être inférieure à 1.240 eu ros ni supérieure à 50.000 
eu ros, ceux qui ne respectent pas les obligations 
visées à I'alinéa 1er, ZO. 

En cas de récidive dans les trois ans qui suit une 
décision administrative, I'amende administrative 
peut être portée au double des montants maximums. 
le délai de treis ans précité prend cours Ie jour ou la 
décision administrative n'est plus susceptible de 
recours. 
Aucune amende administrative ne peut être infligée 
plus de dix ans après les faits constitutifs de 
I'infraction à la base d'une telle amende. 
l'administration cempétente alnSI que les 
fonctionnaires désignés par Ie Roi peur infliger les 
amendes administratives au sein de cette 
administration exercent cette compétence dans des 
conditions garantissant leur indépendance et leur 
impartialité. 
Ces fonctionnaires ne peuvent prendre de décision 
dans un dossier dans lequel ils sont déjà intervenus 
dans une autre qualité, ni avoir un intérêt direct ou 
indirect dans les entreprises ou institutions 
cencernées par la procédure. 
lersqu'une infractien est constatée ou suspectée, Ie 
fonctionnaire désigné conformément au paragraphe 
1er informe Ie contrevenant par lettre recommandée 
de ce fait et des faits sur lesquels I'infraction est 
fondée, en se référant au procès-verbal pertinent, et 
de son intention d'infliger une amende. Dans la lettre 
précitée, ij est demandé au contrevenant de 
présenter sa défense dans un délai de trente jours. A 
défaut de présentation de moyens de défense dans 
ce délai, l'infraction est présumée établie. 
la personne physique ou morale à laquelle une 
amende administrative est infligée peut introduire un 
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Wanneer een niet-naleving wordt vastgesteld of 
vermoed, brengt de respectievelijke ambtenaar 
aangeduid overeenkomstig het eerste lid de 
overtreder bij een ter post aangetekende brief 
daarvan op de hoogte alsook van de feiten die 
daaraan ten grondslag liggen met verwijzing naar het 
betreffende proces-verbaal en van diens voornemen 
om een boete op te leggen. De overtreder wordt in 
voornoem.de brief verzocht om binnen een termijn 
van dertig dagen zijn verweermiddelen in te dienen. 
Als er geen verweermiddelen binnen deze termijn 
ingediend worden, wordt de inbreuk geacht vast te 
staan . 
De natuurlijke persoon of rechtspersoon die een 
administratieve boete opgelegd krijgt, mag een 
beroep tegen deze beslissing indi~nen. Dit beroep 
wordt, op straffe van onontvankelijkheid, Ingesteld 
voor de rechtbank van eerste aanleg te Brussel 
binnen een termijn van zestig dagen te rekenen vanaf 
de ter kennisgeving van de beslissing waarin de 
administratieve boete wordt opgelegd. Het beroep 
wordt bij tegensprekelijk verzoekschrift ingediend op 
basis van de artikelen 1034bis en volgende van het 
Gerechtelijk . Wetboek. Dit beroep schorst de 
tenuitvoerlegging van de beslissing. Het beroep is 
slechts ontvankelijk indien een kopie van het 
verzoekschrift uiterlijk op de datum van neerlegging 
van het verzoekschrift bij de rechtbank bij 
aangetekende brief wordt gezonden aan de 
ambtenaar aangeduid overeenkomstig het eerste lid. 
Oe rechtbank kan, wanneer verzachtende 
omstandigheden aanwezig zijn, het bedrag van een 
opgelegde administratieve geldboete onder het 
tweede en derde lid vermelde minimumbedragen 
verminderen, zonder dat de geldboete lager mag zijn 
dan 70 % van deze minimumbedragen. De beslissing 
heeft uitvoerbare kracht na het verstrijken van een 
termijn van zestig dagen vanaf haar kennisgeving, 
behoudens wanneer beroep wordt aangetekend. Oe 
inbreuken op paragraaf 8, eerste lid, r, die komen 
vast te staan, leiden tot de nietigheid van het 
capaciteitscontract bedoeld in paragraaf 11. Een 
inbreuk staat vast indien de administratieve 
beslissing tot oplegging van een administratieve 
geldboete niet langer vatbaar is voor beroep of 
wanneer de rechterlijke beslissing over een ingesteld 
beroep kracht van gewijsde heeft gekregen. 
§ 15. De opdrachten waarmee de netbeheerder 
krachtens het capaciteitsvergoedingsmechanisme 
bedoeld in deze afdeling en in voorkomend geval, de 
opdrachten bedoeld in afdeling 3, wordt belast, 
maken openbare dienstverplichtingen uitwaarvan de 
kosten overeenkomstig artikel 12, § 5, 11", worden 
verrekend in de tarieven, na aftrek van de eventuele 
inkomsten gegenereerd krachtens het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme bedoeld in deze 
afdeling en bedoeld in afdeling 3 en onverminderd de 

recours contre cette décision. Ce recours est 
intrad uit, sous peine d';rrecevabilîté, dans un délai de 
soixante jours à compter de la date de notification de 
la décision imposant I'amende administrative auprès 
du tribunal de première instance de Bruxelles. le 
recours est introduit par requête contradictoire sur la 
base des artides 1034bis et suivants du Code 
judiciaire. Ce recours suspend I'exécution de la 
décision. Le recours est uniquement recevabie si une 
copie de la requête est envoyée par lettre 
recommandée au fonctionnaire désigné 
conformément à I'alinéa ler, au plus tard à la date du 
dépöt de la requête au tribuna!. Le tribunal peut, s'iI 
existe des circonstances atténuantes, dimlnuer Ie 
montant de "amende administrative infligée sous les 
montants minima visés aux alinéas 2 et 3 sans que 
I'amende puisse être inférieure à 70 % de ces 
montants minima. la décisian a force exécutoire à 
I'échéance d'un déla i de soixante jours à compter du 
jour de sa notification sauf en recours. les infractions 
établies au paragraphe 8, alinéa 1er, 1" entrainent la 
nullité du contrat de capacité visé au paragraphe 11. 
Une infractien est établie lorsque la décision 
administrative infligeant une amende administrative 
n'est plus susceptible de recours ou Ie jour ou la 
décision judiciaire est coulée en force de chose jugée 
en cas de recours. 

§ 15. Les missions attribuées au gestionnaire du 
réseau dans Ie cadre du mécanisme de rémunération 
de capacité, visées dans la présente section et, Ie cas 
échéant, dans [a section 3, constituent des 
obligations de service public dont les coûts sant pris 
en compte dans les tarifs conformément à I'article 12, 
§ 5,11", après déduction de toute recette éventuelle 
générée dans Ie cadre du mécanisme de 
rémunération de capacité visé à la présente section 
et visé à la section 3, et sans préjudice des règles 
relatives à I'attribution de recettes spécifiques visées 
à I'artide 26, § 9, du règlement (UE) n" 2019/943, et 
dans Ie respect de la méthodologie tarifaire établie 
par [a commission en vertu de I'artic!e 12, § 5. 
Font entre autres partie des coûts des obligations de 
service public visées à I'alinéa 1er, les coûts 
raisonnables et équitables exposés par les 
gestionnaires de réseau de transport étrangers avec 
lesquels un accord visé au paragraphe 8, alinéa r~r, 3°, 
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regels inzake toewijzing van specifieke inkomsten 
bedoeld in artikel 26, lid 9, van de Verordening (EU) 
2019/943, en rekening houdend met de 
tariefrnethodologie die werd opgesteld door de 
commissie krachtens artikel 12, § 5. 
De kosten van de openbare dienstverplichtingen, 
vermeld in het eerste lid, omvatten onder meer de 
redelijke en billijke kosten die worden gemaakt door 
de buitenlandse transmissienetbeheerders waarmee 
een overeenkomst als bedoeld in paragraaf 8, eerste 
lid, 3 0

, is gesloten voor de ontwikkeling en de 
uitvoering van de deelname door de onrechtstreekse 
buitenlandse capaciteit aan het Belgische 
capaciteitsvergoedingsmechanisme voor zover, in 
het geval dat een capaciteitsvergoedingsmechanisme 
werd geïmplementeerd in de aangrenzende lidstaat 
van de Europese Unie waar de onrechtstreekse 
buitenlandse capaciteit gesitueerd is, tussen de 
netbeheerders van de twee betreffende lidstaten van 
de Europese Unie een akkoord werd gesloten dat 
werd goedgekeurd minstens door de commissie met 
daarin opgenomen de voorafgaandelijke aanvaarding 
dat de kosten van de netbeheerder die verband 
houden met de deelname van de Belgische capaciteit 
aan het capaciteitsvergoedingsmechanisme van de 
betrokken Staat, rechtstreeks of onrechtstreeks via 
het capaciteitsvergoedingsmechanisme van deze 
Staat worden gedragen. 
Het tarief bedoeld in het eerste lid is verschuldigd 
door de op het Belgische grondgebied gevestigde 
eindafnemers alsook de in de zeegebieden waarin 
België rechtsmacht kan uitoefenen overeenkomstig 
het internationaal zeerecht gevestigde eindafnemer 
op elke kWh die ze voor eigen gebruik van het net 
afnemen. 
De eerste toepassing van de financieringswijze, 
bedoeld in het eerste lid, vindt vanaf 1 januari 2025 
plaats. In afwachting van de toepassing van het in lid 
1 bedoelde tarief, worden de kosten die de 
netbeheerder in verband met zijn verplichtingen uit 
hoofde van dit artikel en, in voorkomend geval, 
afdeling 3 maakt, gedekt door de in artikel 70cties 
bedoelde tarief voor de openbare dienstverplichting. 
§ 16. De overeenkomstig artikel 25, § 5, 
goedgekeurde jaarbegroting van de commissie houdt 
specifiek rekening met de taken die haar door deze 
afdeling zijn opgedragen, en in voorkomend geval, 
door afdeling 3. 

a été conclu pour Ie développement et la mise en 
CEuvre de la participation de capacité étrangère 
indirecte au mécanisme de rémunération de capacité 
beige pour autant, dans Ie cas ou un mécanisme de 
rémunération de capacité a été développé dans J'État 
membre de ['Union européenne limitrophe, qu'un 
accord conclu entre les gestionnaires de réseau des 
deux États mem bres de I'UE concernés et approuvé 
au moins par la commission, et contient Ie principe 
selon lequel des coûts du gestionnaire du réseau liés 
à la participation de la capacité beige au mécanisme 
de rémunération de capacité de l'État concerné 
seront supportés directement ou indirectement par 
Ie biais du mécanisme de rémunération de capacité 
de eet État. 
Le tarif visé à l'alinéa ier est dû par les clients finals 
établis sur Ie territoire beige ou dans les espaces 
marins sur Jesquels la Belgique peut exercer sa 
juridiction conformément au droit international de la 
mer sur chaque kWh qu'ils prélèvent du réseau pour 
son propre usage. 
La première application du tarif visé à l'alinéa ier 

intervient Ie 1 er janvier 2025. 
Dans l'attente de I'application du tarif visé à J'alinéa 
ier, les coûts encourus par Ie gestionnaire du réseau 
liés aux obligations qui lui incombent en vertu du 
présent article et, Ie cas échéant, de la section 3, sont 
couverts par Ie tarif pour obligation de service 
publique visé à I'article 7octies. 
§ 16. Le budget annuel de la commission, approuvé 
conformément à I'article 25, § 5, prend 
spécifiquement en compte les missions qui lui sont 
attribuées par la présente section et, Ie cas échéant, 
par la section 3. 

Art. 5. Art. 5. 

In hoofdstuk IIbis van dezelfde wet, wordt een Dans Ie chapitre IIbis de la même loi, ij est inséré une 
afdeling 3 met titel "Afdeling 3. - Gerichte veilingen" section 3 intitulée "Section 3. - Mise aux enchères 
ingevoegd. ponctuelle". 

Art. 6. Art. 6. 
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In afdeling 3, ingevoegd door artikel 5, wordt een 
artikel 7duodecies ingevoegd, luidende: 
"Artikel 7duodecies. § 1. In het geval de minister 
vaststelt dat de implementatie van het 
capadteitsvergoedingsmechanisme bedoeld in 
artikel 7undecies niet binnen een redelijke ' en 
gepaste termijn kan gerealiseerd worden en/of 
vaststelt dat een manifest risico voor de 
bevoorradingszekerheid van de Belgische regelzone 
bestaat in de periode voor 2025, kan de Koning, bij 
een besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad, 
een gerichte veiling organiseren. In voorkomend 
geval, bepaalt de Koning, bij een besluit vastgesteld 
na overleg in de Ministerraad, het beoogde volume 
aan capaciteit in het kadervan de veilingen, alsook de 
andere parameters en modaliteiten die noodzakelijk 
zjjn voor de organisatie van de veiling. 
De Koning heft de instructie bedoeld in het eerste lid 
op binnen tien dagen vanaf de kennisgeving door de 
Europese Commissie van haar beslissing dat de 
steunmaatregelen bedoeld in deze afdeling 
onverenigbare staatssteun vormen in de zin van 
artikel 107 van het verdrag betreffende de werking 
van de Europese Unie. Die opheffing impliceert het 
verbod tot organisatie van de gerichte veiling of de 
onmiddellijke annulering. 
In ieder geval wordt slechts het recht op een 

capaciteitsvergoeding of het recht op enige andere 
vorm van subsidie toegekend, na de verkrijging door 
de Belgische Staat van de beslissing van de Europese 
Commissie volgens dewelke de steunmaatregelen 
bedoeld in deze afdeling geen onverenigbare 
staatssteun vormen in de zin van artikel 107 van het 
verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, of na het verstrijken van de termijnen bedoeld 
in artikel 4 van Verordening (EU) 2015/1589 van de 
Raad van 13 juli 2015 tot vaststelling van nadere 
bepalingen voor de toepassing van artikel 108 van het 
Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie. Ten laatste tien dagen na ontvangst van een 
beslissing van de Europese Commissie in het kader 
van artikel 107 van het verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie, of na het verstrijken 
van de termijnen bedoeld in artikel 4 van 
Verordening (EU) 2015/1589, laat de minister in het 
Belgisch Staatsblad een bericht publiceren met een 
samenvatting en verwijzing naar voornoemde 
beslissing van de Europese Commissie of waarbij het 
bericht het verstrijken van voornoemde termijn 
vaststelt. 
§ 2. De procedure van gerichte veilingen is waar 
mogelijk gebaseerd op de principes van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme bedoeld in 
artikel 7undecies, §§ 2 tot 13. Indien de gerichte 
veiling plaatsvindt voor de volledige invoering van 
een capaciteitsvergoedingsmechanisme bedoeld' in 
artikel 7undecies, §§ 2 tot 13, is deze veiling slechts 

Dans la section 3, insérée par I'artide 5, iI est insérée 
un article 7duodecies, rédigé comme suit: 
« Artide 7duodecies. § 1er. Dans Ie cas ou Ie ministre 
détermine que la mise en ceuvre du mécanisme de 
rémunération des capacités visé à I'artlcle 7undecies 
ne peut être réalisée dans un délai raisonnable et 
approprié et/ou con state qu'iI existe un risque 
manifeste pour la sécurité d'approvisionnement dans 
la zone de réglage beige dans Ie période avant 2025, 
Ie Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des 
ministres, organiser une mises aux enchères 
ponctuelle. Dans ce cas, Ie Roi détermlne, par arrêté 
délibéré en Conseil des Ministres, Ie volume de la 
capacité envisagé dans Ie cadre de la mise aux 
enchères, ainsi que les autres paramètres et 
modalités nécessaires à I'organisation de la mise aux 
enchères. 
Le Roi abroge I'instruction visée au alinéa i er dans les 

dix jours suivant la notification de la Commission 
européenne de sa décision que les mesures d'aide 
visées par la présente section constituent une aide 
d'État Incompatible au sens de I'artiele 107 du traité 
sur Ie fonctionnement de l'Union européenne. Cette 
abrogation entraÎne I'interdiction d'organiser une 
mise aux enchères ponctuelle ou son arrêt immédiat. 
En tout état de cause, aucun droit à une redevance 
de capacité ou Ie droit à une autre forme de 
subventions, est octroyé, qu 'après réception par 
l'État beige de la décision de la Commission 
européenne selon laquelle les mesures de soutien 
contenues dans la présente section ne constituent 
pas une aide d'État incompatible au sens de I'artiele 
107 du traité sur Ie fonctionnement de l'Union 
européenne, ou après I'expiration des délais visés 
I'artiele 4 du Règlement (UE) 2015/1589 du Conseil 
du 13 juillet 2015 portant modalités d' application de 
I'artiele 108 du traité sur Ie fonctionnement de 
l'Union européenne. Au plus tard dix jours après 
réception d1une décision de la Commission 
européenne dans Ie cadre de ParticIe 107 du traité 
sur Ie fonctionnement de I'Union européenne, ou 
après expiration des délais visés à 11article 4 du 
règlement (UE) 2015/1589, Ie ministre fait publier au 
Moniteur beige un avis contenant un résumé et une 
référence à la décision de la Commission européenne 
précitée Ou indiquant I'expiration du délai précité. 
§ 2.la procédure de mise aux enchères ponctuelle se 
fon~e lorsque c'est possible sur les principes du 
mécanisme de rémunération de capacité prévus à 
I'artiele 7undecies, §§ 2 à 13. Si la mise aux enchères 
ponctuelle est organlsee avant Pinstauration 
complète du mécanisme de rémunération de 
capacité prévus à I'artiele 7undecies, §§ 2 à 13, cette 
mise aux enchères constitue une mise en ceuvre 
partielle devant être complétée par I'organisation de 
mises aux enchères additionnelles permettant 
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een gedeeltelijke implementatie die moet worden 
vervolledigd door het organiseren van aanvullende 
veilingen zodat het volledige volume van de 
benodigde capaciteit kan worden bereikt.". 

Art. 7. 

In hoofdstuk Ilbis van dezelfde wet, wordt een 
afdeling 4 met titel "Afdeling 4. - Uitbouw van 
nieuwe capaciteiten" ingevoegd. 

Art. 8. 

In afdeling 4, ingevoegd door artikel 7, wordt een 
artikel 7terdecies ingevoegd, luidende: 
"Artikel 7terdecies. Bij besluit, vastgesteld na overleg 
in de Ministerraad, na advies van de netbeheerder en 
de commissie, kan de Koning iedere andere 
maatregel nemen die rechtstreeks of onrechtstreeks 
leidt tot de 'uitbouw van nieuwe capacîteiten, 
teneinde 's lands bevoorradingszekerheid te 
verzekeren. Dit besluit kan slechts genomen worden 
wanneer blijkt dat de maatregelen bedoeld in de 
artikelen 7undecies en 7duodecies niet tot het 
gewen>te resultaat hebben geleid. 
Het besluit bedoeld in het eerste lid, wordt geacht 
nooit uitwerking te hebben gehad, indien het niet bij 
wet bekrachtigd is binnen twaalf maanden na de 
datum van zijn inwerkingtreding. 
De Koning heft de beslissing genomen in toepassing 
van het eerste lid op binnen tien dagen vanaf de 
kennisgeving door de Europese Commissie van haar 
beslissing dat de steunmaatregelen bedoeld in dit 
artikel onverenigbare staatssteun vormen in de zin 
van artikel 107 van het verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie. Die opheffing 
impliceert het verbod op het nemen van een 
maatregel krachtens dit artikel die rechtstreeks of 
onrechtstreeks leidt tot de uitbouw van nieuwe 
capaciteiten, teneinde 's lands 
bevoorradingszekerheid te verzekeren. 
In ieder geval wordt slechts het recht op een 
capaciteitsvergoeding of het recht op enige andere 
vorm van subsidie toegekend na de verkrijging door 
de Belgische Staat van de beslissing van de Europese 
Commissie volgens dewelke de steunmaatregelen 
bedoeld in dit artikel geen onverenigbare staatssteun 
vormen in de zin van artikel 107 van het verdrag 
betreffende de werking van de Europese Unie, of na 
het verstrijken van de termijnen bedoeld in artikel 4 
van Verordening (EU) 2015/1589 van de Raad van 13 
juli 2015 tot vaststelling van nadere bepalingen voor 
de toepassing van artikel 108 van het Verdrag 
betreffende de werking van de Europese Unie. 
De Koning bepaalt bij een besluit vastgesteld na 
overleg in de Ministerraad, na advies van de 
commissie en de netbeheerder, de financieringswijze 

d'atteindre la totalité du volume de capacité 
nécessaire. ». 

Art. 7. 

Dans Ie chapitre llbis de la même loi, il est inséré une 
section 4 intitulée « Section 4. - Développement de 
nouveiles capacités ». 

Art. 8. 

Dans la section 4 insérée par Partide 7, il est inséré 
un artic1e 7terdecies rédigé comme suit: 
« Artic1e 7terdecies. Par arrêté délibéré en Conseil 
des ministres, après avis du gestionnaire du réseau et 
de la commission, Ie Roi peut prendre teute autre 
mesure menant directement ou indirectement au 
développement de neuvelles capacités, afin d'assurer 
la sécurité d'approvisionnement du pays. eet arrêté 
ne peut être pris que si les mesures prévues aux 
articles 7undecies et 7duedecies n'ont pas conduit au 
résultat seuhaité. 
L'arrêté visé à I'alinéa 1 er, est réputé ne jamais avoir 
produit d'eftets s'il n'a pas été confirmé par la loi dans 
les douze mois de sa date d'entrée en vigueur. 
Le Roi abroge la décision prise en applicatien de 
I'alinéa rr, dans les dixjours suivant la notification de 
la Commission européenne de sa décision que les 
mesures d'aide visées par la présente section 
constituent une aide d'État incompatible au sens de 
Partic1e 107 du traité sur Ie fonctionnement de 
]'Unien européenne. Cette abrogation entraÎne 
I'interdiction de prendre une mesure en vertu du 
présent article menant directement ou 
indirectement au développement de neuvelles 
capacités afin d'assurer la sécurité 
d'approvisionnement du pays. 
En tout état de cause, aucun droit à une redevance 
de capacité ou Ie droit à une autre ferme de 
subventions, est octroyé qu'après réception de la 
décision par l'État beige de la Commission 
européenne selon laquelle les mesures de soutien 
contenues dans Ie présent article ne constituent pas 
une aide d'État incompatible au sens de I'article 107 
du traité sur Ie fonctionnement de l'Union 
européenne, ou après I'expiration des délais visés 
I'artiele 4 du Règlement (UE) 2015/1589 du eonseil 
du 13 juillet 2015 portant modalités d'application de 
l'artic1e 108 du traité sur Ie fonctionnement de 
l'Union européenne. 
Le Roi détermine, par arrêté délibéré en Conseil des 
ministres après avis de la commission et du 
gestionnaire du réseau, Ie mode de financement des 
mesures adoptées en vertu du présent article. Cet 
arrêté est réputé ne jamais avoir produit d'etfets s'iI 
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van de maatregelen die krachtens dit artikel worden 
genomen. Dat besluit wordt geacht nooit uitwerking 
te hebben gehad, indien het niet bij wet bekrachtigd 
is binnen twaalf maanden na de datum van zijn 
inwerkingtreding." . 

Art. 9. 

In artikel 23, tweede lid van dezelfde wet, wordt de 
bepaling onder 4·bis ingevoegd, luidende: 
"4·bis overeenkomstig artikel 7undecies, § 14, 
toezicht houden op en controleren van, de handel in 
het kader van de markt van de capaciteitsvergoeding, 
Ingesteld door afdeling 2 van hoofdstuk IIbis, met 
inachtneming van de bevoegdheden van de Belgische 
mededingingsautoriteit ;". 

Art. 10. 

In artikel 26, §lter, van dezelfde wet, wordt het 
eerste lid vervangen als volgt: 
"In het kader van de artikelen 3, 4 en 5 van de 
Verordening (EU) nr. 1227/20111, en van artikel 
7undecies, § 14, van deze wet beschikt de commissie 
over de bevoegdheid om binnen een redelijke termijn 
Informatie op te vragen aan alle betrokken 
natuurlijke of rechtspersonen, de bevoegdheid om 
een bezoek ter plaatse te brengen, waarbij zij alle 
informatie en documenten kan raadplegen die nodig 
zijn voor de uitvoering van de taken die haar op grond 
van bovengenoemde bepalingen zjjn toevertrouwd, 
en deze in voorkomend geval kan kopiëren, alsook 
over de bevoegdheid hen op te roepen en te horen, 
op voorwaarde dat zij haar verzoek motiveert en dat 
dit verzoek aansluit op het kader en het doel van haar 
onderzoek," , 

Art. 11. 

In artikel 30bis, § 3, van dezelfde wet, worden de 
volgende wijzigingen aangebracht: 
r in het tweede lid worden de woorden "7undecies, 
§ 14, op artikel" ingevoegd tussen de woorden 
"inbreuken op artikel" en d~ woorden "23, § 2, 3°, 3<> 
bis, 4-, 5-, 19- tot 22", 25° et 29°,"; 

2'" in het tweede lid worden de woorden "7undecies, 
§ 14, op artikel" ingevoegd tussen de woorden "wat 
betreft de uitvoering van de opdrachten van de 
commissie bedoeld in artikel" en de woorden "23, § 
2,3.,3° bis, 19" tot 22", 25° en 29°,"; 
3· in het tweede lid worden de woorden "4, 4G bls," 
ingevoegd tussen de woerden "23, § 2, 3°, 3° bis," en 
de woorden ", 19· tot 22°,25° et 29D

/,; 

4· het vierde lid wordt vervangen als volgt: 
"Wanneer die daden 
huiszoeking hebben, 
toestemming van de 

de kenmerken van een 
mogen zij alleen met 
onderzoeksrechter of de 

n'a pas été confirmé par la loi dans les douze mois de 
sa date d'entrée en vigueur. ». 

Art. 9. 

Dans I'article 23, alinéa 2, de la même loi, est inséré 
Ie 4°bis rédigé camme sult: 
« 4"bis canfarmément à I'article 7undecles, § 14, 
surveilIe et contróle, les échanges commerciaux dans 
Ie mécanisme de rémunération de capacité instauré 
par la section 2 du chapitre IIbis, dans Ie respect des 
compétences de l'Autorité beige de la concurrence 
; )). 

Art. 10. 

Dans I'article 26, § lerter, de la même loi, I'alinéa 1er 

est remp lacé par ce qui suit: 
«Dans Ie cadre des artieles 3, 4 et 5 du Règlement 
(UE) n° 1227/2011, et de I'artiele 7undecies, § 14, de 
la présente loi, la commissien dis pose du pouvoir de 
demander des informations à toutes les personnes 
physiques ou morales concernées dans un délai 
raison na bie, du pouvoir de procéder à une visite sur 
.place au cours de laquelle elle peut consulter tous 
renseignements et documents nécessaires à 
I'accamplissement des missions qui lui sant dévolues 
par les dispositions précitées et, Ie cas échéant, les 
copier, élinsi que du pauvair de Jes convoquer et de 
les entendre, pour autant qu'elle motive sa demande 
et que celle-ei s'inscrive dans Ie cadre et Ie but de san 
enquête. ». 

Art. 11. 

Dans I'artiele 30bis, § 3, de la même loi, les 
modifications suivantes sant appartées : 
1" dans I'alinéa 2 les mots «7undecies, § 14, à 
I'article »sant insérés entre les mots « les infractions 
à l'article» et les mots ({ 23, § 2, 30

, 3·bis, SD, 19- à 2r, 
25· et 29·, » ; 
2· dans I' alinéa 2 les mots «7undecies, § 14, à 
I'article» sant insérés entre les mots «(en ce qui 
concerne I'exécution des missions de la commission 
visées à I'artide » et les mots ({ 23, § 2, 3·, 3· bis, 4·, 
19" à 22", 25· et 29·,»; 
3G dans l'aHnéa 2 les mots « 4·bis» sont insérés entre 
les mots «23, § 2, 3", 3· bis, 4",» et les mots «19 G à 
22°,25. et 29 0 ,»; 
4° I'alinéa 4 est remplacé par ce qui suit: 
{{ lorsque ces actes ont Ie caractère d'une 
perquisition, ils ne peuvent être posés que sur 
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voorzitter van het gerecht van eerste aanleg waar de 
zaak aanhangig is gemaakt, worden gesteld." . 

Art. 12. 

Afdeling 5 van hoofdstuk 11 en artikel 7quaterdecies 
van dezelfde wet worden opgeheven. 

HOOFDSTUK 3. Wijzigingen van de wet van 22 april 
2019 tot wijziging van de wet van 29 april 1999 

betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt, teneinde een 

capaciteitsvergoedingsmechanisme in te stellen 

Art. 13. 

De artikelen 5, 6,7,8,9, 10 en 14 van de wet van 22 
april 2019 tot wijziging van de wet van 29 april 1999 
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt, 
teneinde een capaciteitsvergoedingsmechanisme in 
te stellen, worden opgeheven. 

De Minister van Energie, 

autorisation du juge d'instruction ou du président du 
tribunal de première instance saisi sur requête.}}. 

Art. 12. 

la section 5 du chapitre 11 et I'artide 7quaterdecies, 
de la même loi, sant abrogés. 

CHAPITRE 3. - Modifications de la loi du 22 avril 
2019 modifiant la loi du 29 avril 1999 relative à 

I'organisation du marché de I'électricité portant la 
mise en place d'un mécanisme de rémunération de 

capacité 

Art. 13. 

les artides 5, 6, 7, 8, 9, 10 et 14 de la loi du 22 avril 
2019 modifiant la loi du 29 avril 1999 relative à 
I'organisation du marché de I'électricité portant la 

mise en place d'un mécanisme de rémunération de 
capacité, sant abrogées. 

La Ministre de l'Énergie, 
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WETSONTWERP 

 

 
PROJET DE LOI 

 
tot wijziging van de wet van 29 april 1999 

betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt en tot wijziging van de wet 
van 22 april 2019 tot wijziging van de wet van 
29 april 1999 betreffende de organisatie van 

de elektriciteitsmarkt teneinde een 
capaciteitsvergoedingsmechanisme in te 

stellen 
 

 
modifiant la loi du 29 avril 1999 relative à 

l’organisation du marché de l’électricité et 
modifiant la loi du 22 avril 2019 modifiant la 
loi du 29 avril 1999 relative à l’organisation 
du marché de l’électricité portant la mise en 
place d’un mécanisme de rémunération de 

capacité 

SAMENVATTING RÉSUMÉ 

Dit wetsontwerp beoogt om de CRM-wet van 22 
april 2019 te wijzigen op de volgende punten: 
 
1. Het aanpassen van de CRM-wet van 22 april 

2019 aan de Europese Verordening 
2019/943 van 5 juni 2019 betreffende de 
interne markt voor elektriciteit (hierna 
“Verordening 2019/943”), die is aangenomen 
na de goedkeuring van de CRM-wet van 22 
april 2019; 

2. Het aanpassen van de CRM-wet van 22 april 
2019 aan de parlementaire resolutie 
1220/007 van 16 juli 2020 met als titel: 
“Resolutie met betrekking tot het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme voor 
elektriciteit wat betreft de aspecten 
transparantie, kostprijs, financieringswijze, 
marktwerking, en notificatie aan de Europese 
Commissie”; 

3. Het wijzigen van de stand still clausule 
teneinde de wet in werking te doen treden en 
zodoende alvast een wettelijke basis te 
verschaffen aan de voorbereidingen voor de 
eerste veiling; 

4. Het remediëren van een aantal vastgestelde 
lacunes of onduidelijkheden in de CRM-wet 
van 22 april 2019 (controlebevoegdheden, 
productievergunning enz.). 

5. Het remediëren aan de twijfel vanwege de 
Europese Commissie omtrent de 
intermediaire prijslimiet, zoals vervat in haar 
beslissing met kenmerk ‘SA. 54915 (2019/N) 
- C(2020) 6415 final’ van 21 september 2020 
tot opening van een diepgaand onderzoek 
om na te gaan of het Belgische CRM in 
overeenstemming is met de 
staatssteunregels van de EU.  

 
 
 
 
 
 

Le présent projet de loi vise à modifier la loi CRM 
du 22 avril 2019 sur les points suivants : 
 

1. Adapter la loi CRM du 22 avril 2019 au 
Règlement (UE) 2019/943 du 5 juin 2019 
sur le marché intérieur de l’électricité (ci-
après « Règlement 2019/943 ») qui a été 
adopté après l’approbation de la loi CRM 
du 22 avril 2019 ; 

2. Adapter la loi CRM du 22 avril 2019 à la 
résolution parlementaire 1220/007 du 16 
juillet 2020 intitulée : « Résolution 
parlementaire relative au mécanisme de 
rémunération de capacité pour 
l’électricité en ce qui concerne la 
transparence, le coût, le mode de 
financement, le fonctionnement du 
marché et de notification à la 
Commission européenne » ; 

3. Modifier la clause de « standstill »  afin 
de faire entrer en vigueur la loi et de 
fournir ainsi une base légale aux 
préparations de la première enchère ; 

4. Remédier à une série de lacunes ou 
imprécisions dans la loi CRM du 22 avril 
2019 (compétences de contrôle, 
autorisation de production, etc.). 

5. Remédier au doute de la part de la 
Commission européenne quant à la 
limite du prix intermédiaire tel que repris 
dans sa décision avec référence SA. 
54915 (2019/N) - C(2020) 6415 final’ du 
21 septembre 2020 dans laquelle la 
Commission européenne a ouvert une 
enquête approfondie pour vérifier si le 
CRM belge est conforme aux règles de 
l’UE en matière d’aides d’État de l’UE. 
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MEMORIE VAN TOELICHTING 
 

EXPOSÉ DES MOTIFS 

 

ALGEMENE TOELICHTING 

 

EXPOSÉ GÉNÉRAL 

De wet van 22 april 2019 tot wijziging van de wet 
van 29 april 1999 betreffende de organisatie van 
de elektriciteitsmarkt, teneinde een 
capaciteitsvergoedingsmechanisme in te stellen 
(hierna “de CRM-wet van 22 april 2019”) voorziet 
een wettelijk kader voor de invoering van een 
capaciteitsvergoedingsmechanisme in België. 
 
Met het capaciteitsvergoedingsmechanisme wil 
België de zekerheid van de 
elektriciteitsvoorziening waarborgen, met name 
met het oog op de kernuitstap die voorzien is 
tussen 2022 en 2025. Concreet heeft de regeling 
tot doel te waarborgen dat er voldoende 
capaciteit is om te beantwoorden aan de 
elektriciteitsvraag.  
 
In het kader van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme worden de 
begunstigden geselecteerd via een 
concurrerende procedure en worden zij vergoed 
voor hun beschikbaarheid. De steun neemt de 
vorm aan van een capaciteitsvergoeding tijdens 
de looptijd van het capaciteitscontract (die tussen 
1 en 15 jaar zal liggen). In ruil daarvoor stellen 
succesvolle bieders in tijden van systeemstress 
capaciteit ter beschikking. 
 
Met het voorliggende wetsontwerp beoogt de 
federale regering: 
 
1. Het aanpassen van de CRM-wet van 22 april 

2019 aan de Europese Verordening 
2019/943 van 5 juni 2019 betreffende de 
interne markt voor elektriciteit (hierna 
“Verordening 2019/943”), die is aangenomen 
na de goedkeuring van de CRM-wet van 22 
april 2019; 
 

2. Het aanpassen van de CRM-wet van 22 april 
2019 aan de parlementaire resolutie 
1220/007 van 16 juli 2020 met als titel: 
“Resolutie met betrekking tot het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme voor 
elektriciteit wat betreft de aspecten 
transparantie, kostprijs, financieringswijze, 
marktwerking, en notificatie aan de Europese 
Commissie”; 

 
3. Het wijzigen van de stand still clausule 

teneinde de wet in werking te doen treden en 
zodoende alvast een wettelijke basis te 
verschaffen aan de voorbereidingen voor de 
eerste veiling; 

La loi du 22 avril 2019 modifiant la loi du 29 avril 
1999 relative à l’organisation du marché de 
l’électricité portant la mise en place d’un 
mécanisme de rémunération de capacité (ci-
après « la loi CRM ») établit un cadre pour la mise 
en place d’un mécanisme de rémunération de 
capacité en Belgique. 
 
Avec le mécanisme de rémunération de capacité, 
la Belgique vise à garantir la sécurité de 
l’approvisionnement en électricité, notamment en 
vue de la sortie du nucléaire, prévue entre 2022 
et 2025. Concrètement, l’objectif du régime est 
de garantir que la capacité de production 
d’électricité est suffisante pour répondre à la 
demande d’électricité. 
 
Dans le cadre du mécanisme de rémunération de 
capacité, les bénéficiaires sont sélectionnés au 
moyen d’une procédure de mise en concurrence 
et ils sont rémunérés pour leur disponibilité. Le 
soutien prend la forme d’une rémunération de 
capacité pour toute la durée de l’accord de 
capacité (qui ira de 1 à 15 ans). En contrepartie, 
les soumissionnaires retenus accordent leur 
disponibilité pendant les périodes de tension sur 
le réseau électrique. 
 
Par le présent projet de loi, le gouvernement 
fédéral vise à :  
 

1. Adapter la loi CRM du 22 avril 2019 au 
Règlement (UE) 2019/943 du 5 juin 2019 
sur le marché intérieur de l’électricité (ci-
après « Règlement 2019/943 ») qui a été 
adopté après l’approbation de la loi CRM 
du 22 avril 2019 ; 

 
2. Adapter la loi CRM du 22 avril 2019 à la 

résolution parlementaire 1220/007 du 16 
juillet 2020 intitulée : « Résolution 
parlementaire relative au mécanisme de 
rémunération de capacité pour 
l’électricité en ce qui concerne la 
transparence, le coût, le mode de 
financement, le fonctionnement du 
marché et de notification à la 
Commission européenne » ; 
 

3. Modifier la clause de « standstill »  afin 
de faire entrer en vigueur la loi et de 
fournir ainsi une base légale aux 
préparations de la première enchère ; 
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4. Het remediëren van een aantal vastgestelde 
lacunes of onduidelijkheden in de CRM-wet 
van 22 april 2019 (controlebevoegdheden, 
productievergunning enz.). 
 

5. Het remediëren aan de twijfel vanwege de 
Europese Commissie omtrent de 
intermediaire prijslimiet, zoals vervat in haar 
beslissing met kenmerk ‘SA. 54915 (2019/N) 
- C(2020) 6415 final’ van 21 september 2020 
tot opening van een diepgaand onderzoek 
om na te gaan of het Belgische CRM in 
overeenstemming is met de 
staatssteunregels van de EU.  

 
 
De artikelen 5, 6, 7, 8, 9, 10 en 14 van de CRM-
wet van 22 april 2019, die nog niet in werking zijn 
getreden, worden opgeheven en vervangen door 
hetgeen bepaald in dit wetsontwerp. 
 

4. Remédier à une série de lacunes ou 
imprécisions dans la loi CRM du 22 avril 
2019 (compétences de contrôle, 
autorisation de production, etc.). 

 
5. Remédier au doute de la part de la 

Commission européenne quant au 
plafond de prix intermédiaire, tel que 
repris dans sa décision avec référence 
SA. 54915 (2019/N) - C(2020) 6415 final’ 
du 21 septembre 2020 dans laquelle la 
Commission européenne a ouvert une 
enquête approfondie pour vérifier si le 
CRM belge est conforme aux règles de 
l’UE en matière d’aides d’État de l’UE. 

 
Les articles 5, 6, 7, 8, 9, 10 et 14 de la loi CRM 
du 22 avril 2019, qui ne sont pas encore entrés 
en vigueur, sont abrogés et remplacés par ce qui 
est stipulé dans le présent projet de loi. 

1. Het aanpassen van de CRM-wet van 22 
april 2019 aan Verordening 2019/943 
 

Adapter la loi CRM du 22 avril 2019 au 
Règlement (UE) 2019/943 

De Verordening (EU) 2019/943 betreffende de 
interne markt voor elektriciteit (hierna 
“Verordening 2019/943”) werd goedgekeurd op 5 
juni 2019 en het merendeel van haar bepalingen 
is in werking getreden op 1 januari 2020. 
 
Zij vereist een aantal wijzigingen aan de CRM-
wet van 22 april 2019 met betrekking tot: 
 
1.1 De regelgevende besluitvormingsprocedure 

en bijhorende vormvereisten (consultaties, 
verslagen, adviezen, voorstellen, enz.) 
teneinde het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme op te 
zetten en te implementeren (te hanteren 
veiling- en volumeparameters, 
berekeningsmethode, enz.) en gepaste 
termijnen in functie van de transparantie. 
 

1.2 De betrouwbaarheidsnorm. 
 

1.3 De waarde van de verloren belasting (“Value 
of Lost Load” of “VOLL”) en de kosten voor 
nieuwe toegang. 

 
1.4 De CO2-emmissiegrenswaarden 

 
1.5 De buitenlandse deelname 

 
1.6 De congestie-inkomsten 

Le Règlement (UE) 2019/943 sur le marché 
intérieur de l’électricité (ci-après « Règlement 
2019/943 ») a été approuvé le 5 juin 2019 et la 
plupart de ses dispositions sont entrées en 
vigueur le 1er janvier 2020. 
 
Il requiert une série de modifications à la loi CRM 
du 22 avril 2019 en ce qui concerne : 
 
1.1 La procédure de prise de décision 
réglementaire et les formalités y afférentes 
(consultations, rapports, avis, propositions, etc.) 
afin de mettre en place et mettre en œuvre le 
mécanisme de rémunération de capacité (les 
paramètres d’enchères et de volume à utiliser, 
méthode de calcul, etc.) et délais adéquats en 
fonction de la transparence. 
 
1.2 La norme de fiabilité 
 
1.3 Le coût de l’énergie non distribuée (“Value of 
Lost Load” ou “VOLL”) et le coût qu’un nouvel 
entrant. 
 
1.4  Les limites en matière d’émissions de CO2 
 
1.5  La participation étrangère 
 
1.6  Les recettes de congestion 
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1.1 De regelgevende 
besluitvormingsprocedure en bijhorende 
vormvereisten (consultaties, verslagen, 
adviezen, voorstellen, enz.) teneinde het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme op te 
zetten en te implementeren (te hanteren 
veiling- en volumeparameters, 
berekeningsmethode, enz.) en gepaste 
termijnen in functie van de transparantie. 

 

1.1 La procédure de prise de décision 
réglementaire et les formalités y afférentes 
(consultations, rapports, avis, propositions, 
etc.) afin de mettre en place et mettre en 
œuvre le mécanisme de rémunération de 
capacité (les paramètres d’enchères et de 
volume à utiliser, méthode de calcul, etc.) et 
délais adéquats en fonction de la 
transparence. 

Het capaciteitsvergoedingsmechanisme beoogt 
een financiële steun te verlenen aan de 
capaciteitshouders die weerhouden worden in de 
jaarlijkse veilingen die worden georganiseerd vier 
jaar en één jaar voorafgaand aan de periode van 
capaciteitslevering. 
 
Teneinde de capaciteitsbehoefte en de 
parameters van de veiling te bepalen, voegde de 
CRM-wet van 22 april 2019 een bepaling in 
(artikel 7undecies, §2) tot vastlegging van de te 
volgen procedure.  
 
Echter, deze procedure voorzag er nog niet in dat 
de parameters waarmee de hoeveelheid in het 
kader van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme te 
contracteren capaciteit wordt bepaald, 
vastgesteld worden op voorstel van de 
regulerende instantie. De regulerende instantie 
beschikte in dat opzicht slechts over een 
adviserende bevoegdheid. 
 
Overeenkomstig artikel 25.4 van de Verordening 
2019/943 wordt dit nu aangepast, zodanig dat de 
parameters waarmee de hoeveelheid in het 
kader van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme te 
contracteren capaciteit wordt bepaald, 
goedgekeurd worden door de lidstaat op basis 
van een voorstel van de regulerende instantie. 
 
1) De procedure, voorzien in het nieuwe artikel 

7undecies, §2, kan worden samengevat als 
volgt: Ten eerste bepaalt de Koning bij 
besluit, vastgesteld na overleg in de 
Ministerraad, met welke parameters het 
volume aan te kopen capaciteit wordt 
bepaald (hierna “volumeparameters”), 
inclusief hun berekeningsmethode, op 
voorstel van de CREG, na raadpleging van 
de marktspelers en na advies van de 
Algemene Directie Energie. Eveneens 
bepaalt de Koning bij besluit, vastgesteld na 
overleg in de Ministerraad, de andere 
parameters die nodig zijn voor de organisatie 
van de veilingen, inclusief hun 
berekeningsmethode, op voorstel van de 
netbeheerder, dat wordt opgesteld na 

Le mécanisme de rémunération de capacité vise 
à octroyer un soutien financier aux détenteurs de 
capacités retenus au terme de mises aux 
enchères annuelles organisées quatre ans et un 
an avant la période de fourniture de capacité. 
 
 
Afin de déterminer le besoin de capacité et les 
paramètres des enchères, la loi CRM insère dans 
la loi électricité une disposition (l’article 
7undecies, § 2) déterminant la procédure à 
suivre. 
 
 Cependant, cette procédure ne prévoyait pas 
encore que les paramètres destinés à  
déterminer le volume à contracter dans le cadre 
du mécanisme de rémunération de capacité, sont 
fixés à sur proposition de l’instance régulatrice. A 
cet égard, cette instance régulatrice ne disposait 
que d’une compétence consultative. 
 
 
 
Conformément à l’article 25.4 du Règlement, 
cette situation est adaptée de sorte que les 
paramètres destinés à  déterminer le volume à 
contracter dans le cadre du mécanisme de 
rémunération de capacité soient approuvés par 
l’état membre sur base d’une proposition de 
l’instance régulatrice. 
 
 
1) La procédure prévue au nouvel article 

7undecies, §2, peut être résumée comme 
suit : Premièrement, le Roi fixe, par arrêté 
délibéré en Conseil des Ministres, sur 
proposition de la CREG, après consultation 
des acteurs du marché et l’avis de la 
Direction générale de l’Energie, les 
paramètres à appliquer pour déterminer la 
capacité à acheter (ci-après « paramètres de 
volume », y compris leur méthode de calcul. 
Le Roi fixe également par arrêté délibéré en 
Conseil des Ministres les autres paramètres 
nécessaires à l’organisation des mises aux 
enchères, y compris leur méthode de calcul, 
sur la proposition du gestionnaire de réseau 
qui est établie après consultation des acteurs 
du marché et après avis de la CREG. 
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raadpleging van de marktdeelnemers, en na 
advies van de CREG.  

 
2) Ten tweede stelt de netbeheerder op basis 

van de methodologie bepaald door de Koning 
jaarlijks twee documenten op: 

 
 

a. Een verslag dat de berekeningen bevat 
die nodig zijn voor het opstellen van het 
voorstel door de regulator; 
 

b. Een verslag dat een voorstel bevat van 
parameters noodzakelijk voor de 
organisatie van de veilingen. Die 
parameters betreffen onder meer de  
intermediaire prijslimiet(en), de 
referentieprijs, de uitoefenprijs, de 
reductiefactoren en het maximale 
volume aan capaciteit dat in het kader 
van de betreffende veiling kan 
gecontracteerd worden met alle houders 
van niet bewezen capaciteit. De CREG 
geeft een advies aan de minister over dit 
voorstel.  
 

3) De CREG doet, met toepassing van de 
berekeningsmethode onder punt 1 en op 
basis van de berekening bedoeld onder punt 
2, a) een voorstel aan de minister over de 
specifieke waarden waarmee het volume aan 
te kopen capaciteit wordt bepaald. Dit 
voorstel bevat eveneens een voorstel voor 
het minimale volume dat moet worden 
gereserveerd voor de veiling die één jaar 
voor de periode van capaciteitslevering 
plaatsvindt. Dit minimaal te reserveren 
volume is minstens gelijk aan de capaciteit 
die gemiddeld minder dan 200 draaiuren 
heeft per jaar teneinde de totale 
piekcapaciteit af te dekken.  
De Algemene Directie Energie en de 
netbeheerder beschikken over een 
adviserende bevoegdheid met betrekking tot 
dit voorstel van de CREG. 

 
4) Op basis van die verslagen en adviezen geeft 

de minister van energie een instructie aan de 
netbeheerder tot organisatie van de veilingen 
en bepaalt hij de parameters daarvan. 

 

 
 
2) Deuxièmement, le gestionnaire du réseau 

établit chaque année et sur la base de la 
méthodologie fixée par le Roi deux rapports 
distincts : 

 
a. Un rapport présentant les calculs 

nécessaires à l’établissement de la 
proposition par le régulateur ; 
 

b. Un rapport contenant une proposition 
des paramètres nécessaires à 
l’organisation des mises aux enchères. 
Ces paramètres sont notamment le ou 
les plafond(s) de prix intermédiaire(s), le 
prix de référence, le prix d’exercice, les 
facteurs de réduction, ainsi que le 
volume maximal de capacité qui peut 
être contracté auprès de tous les 
détenteurs de capacité non prouvée 
dans le cadre de la mise aux enchères 
concernée. Quant à cette proposition, la 
CREG donne un avis au ministre.  

 
3) En application de la méthode de calcul visée 

au point 1er et sur base du calcul visé au point 
2, a), la CREG fait une proposition au 
ministre concernant les valeurs spécifiques 
sur base desquelles le volume de capacité à 
acheter est déterminé. Cette proposition 
contient également une proposition du 
volume minimal à réserver pour les enchères 
organisées un an avant la période de 
fourniture de capacité. Ce volume minimal à 
réserver est au moins égal à la capacité 
ayant , en moyenne, moins de 200 heures de 
fonctionnement par an afin de couvrir la 
capacité de pointe totale. 
La Direction générale de l'Energie et le 
gestionnaire de réseau disposent d’un 
pouvoir d’avis sur cette proposition de la 
CREG.  

 
 
4) Sur la base des rapports et avis, le ministre 

de l’Energie donne instruction au 
gestionnaire du réseau d’organiser les mises 
aux enchères et définit les paramètres de 
celles-ci. 

 

Dit wetsontwerp past de CRM-wet van 22 april 
2019 aan om de regelgevende 
besluitvormingsprocedure en bijhorende 
vormvereisten te conformeren aan de nieuwe 
Europese Verordening 2019/943. Er dient in dat 
opzicht te worden opgemerkt dat, ondanks de 
directe werking in intern recht van de 
verordeningen van de Europese Unie, een 

Le présent projet de loi adapte la loi CRM du 22 
avril 2019 afin de conformer la procédure de prise 
de décision réglementaire et les formalités y 
afférentes au nouveau Règlement 2019/943. A 
cet égard, il est à signaler que, malgré 
l’applicabilité directe en droit intérieur des 
règlements de l’Union européenne, une 
intervention explicite du législateur est 
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expliciete tussenkomst van de wetgever 
noodzakelijk is in dit geval. De Verordening 
2019/943 bevat, behoudens de bevoegdheid 
voor het formuleren van een voorstel verleend 
aan de regulerende instantie, geen enkele 
procedureregel wat betreft de bepaling van de 
parameters ter berekening van het door de 
lidstaat te contracteren volume. Bovendien moet 
een en ander zich op een harmonieuze manier 
inschrijven in de procedure voorzien door de 
CRM-wet en resulteren in de instructie tot de 
organisatie van de veilingen. Het was met andere 
woorden aangewezen om de gehele kalender 
voorafgaand aan die instructie te herzien, 
rekening houdend met die nieuwe bepalingen. 
 

nécessaire dans ce cas-ci. Sauf en ce qui 
concerne la compétence de la formulation d’une 
proposition fournie à l’instance régulatrice, le 
Règlement 2019/943 ne contient aucune règle de 
procédure en ce qui concerne la détermination 
des paramètres destinés au calcul du volume à 
contracter par l’état membre. En outre, l’un et 
l’autre doivent s’inscrire de façon harmonieuse 
dans la procédure prévue par la loi CRM et 
résulter dans l’instruction de l’organisation des 
mises aux enchères. En d’autres termes, il était 
indiqué de revoir le calendrier global préalable à 
cette instruction, tenant compte de ces nouvelles 
dispositions. 
 
 

1.2 De betrouwbaarheidsnorm. 
 

1.2 La norme de fiabilité 

Het initiële artikel 7undecies, §3 van de CRM-wet 
van 22 april 2019 bepaalde het door de CRM te 
bereiken niveau van voorzieningszekerheid. Die 
voorzieningszekerheid werd met name bepaald 
op “een berekening van een LOLE van minder 
dan 3 uur en van een LOLE95 van minder dan 20 
uur”, en dat bij gebrek aan geharmoniseerde 
normen op Europees niveau of op het regionale 
niveau van ‘Centraal-West Europa’. 
 
Overeenkomstig de Verordening 2019/943 (EU) 
moet de betrouwbaarheidsnorm door de lidstaat 
worden aangenomen op voorstel van de 
regulerende instantie. Dit voorstel moet 
gebaseerd zijn op een methode aangenomen 
door ACER.  
 
Dit wetsontwerp bevat bijgevolg een aanpassing 
van de CRM-wet aan het door het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme te bereiken 
niveau van bevoorradingszekerheid en een 
overgangsbepaling die beoogt om de 
betrouwbaarheidsnorm op het actuele niveau te 
behouden zolang er geen nieuwe 
betrouwbaarheidsnorm wordt aangenomen 
overeenkomstig de vereisten van Verordening 
2019/943. In dat opzicht en teneinde ook te 
anticiperen op eventuele bijkomende 
toekomstige herzieningen van de 
betrouwbaarheidsnorm, wordt voorzien dat de 
organisatie van de veilingen moet gebeuren met 
toepassing van de betrouwbaarheidsnorm van 
toepassing op 15 september van het jaar 
voorafgaand aan het jaar van de veiling. 
Rekening houdend met de procedurele stappen 
(berekeningen, voorstellen en adviezen) en 
voorbereidingstijd voor de marktspelers die de 
veiling zelf noodzakelijkerwijze voorafgaan, is 
deze datum redelijk.  
 

L’article 7undecies, §3 initial repris dans la loi 
CRM du 22 avril 2019 fixait le niveau de sécurité 
d’approvisionnement à atteindre. Cette sécurité 
d’approvisionnement était fixée notamment à 
« un calcul de LOLE inférieur à 3 heures et de 
LOLE95 inférieur à 20 heures », et ceci par 
défaut à de normes harmonisées au niveau 
européen, au niveau régional ou au niveau de 
l’Europe de l’ouest centrale. 
 
 Conformément au Règlement 2019/943 (UE), la 
norme de fiabilité doit être adoptée par l’état 
membre sur proposition de l’instance régulatrice. 
Cette proposition doit être basée sur une 
méthode adoptée par ACER. 
 
 
Par conséquent, le présent projet de loi contient 
une adaptation de la loi CRM, au niveau de 
sécurité d’approvisionnement à atteindre par le 
mécanisme de rémunération de capacité, ainsi 
qu’une disposition de transition visant à maintenir 
la norme de fiabilité au niveau actuel tant 
qu’aucune nouvelle norme de fiabilité est 
adoptée conformément aux exigences du 
Règlement 2019/943. A cet égard et également 
afin d’anticiper sur d’éventuelles révisions futures 
complémentaires, il est prévu que l’organisation 
des mises aux enchères doit se faire en 
application de la norme de fiabilité applicable le 
15 septembre de l’année précédant l’année de la 
mise aux enchères. Compte tenu des démarches 
procédurales (calculs, propositions et avis) et du 
temps de préparation pour les acteurs du marché 
qui précèdent indispensablement la mise aux 
enchères, cette date est raisonnable.  
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1.3 De waarde van de verloren belasting 
en de kosten voor nieuwe toegang. 

1.3 Le du coût de l’énergie non distribuée et 
le coût qu’un nouvel entrant. 
 

Overeenkomstig artikel 11 van de Verordening 
2019/943 kan de lidstaat een bevoegde autoriteit 
aanwijzen om de enkele raming van de waarde 
van de verloren belasting vast te stellen. De 
Algemene Directie Energie wordt aangewezen 
als bevoegde autoriteit om, in samenwerking met 
het Federaal Planbureau en de CREG, de enkele 
raming van de waarde van de verloren belasting 
vast te stellen. Gezien de verantwoordelijkheid 
van de lidstaat inzake de 
bevoorradingszekerheid van het land, zoals ook 
herhaald in overweging (46) van voornoemde 
Verordening, wordt elke enkele raming, 
vastgesteld door de Algemene Directie Energie in 
uitvoering van deze verordening, bekrachtigd 
door de Koning bij besluit, vastgesteld na overleg 
in de Ministerraad.  
 
De Algemene Directie Energie wordt tevens 
aangewezen om de kosten voor nieuwe toegang 
te bepalen, bedoeld in artikel 23, lid 6 van 
Verordening 2019/943. De kost van nieuwe 
toegang wordt bekrachtigd door de Koning bij 
besluit, vastgesteld na overleg in de Ministerraad.   
 

Conformément à l’article 11 du Règlement 
2019/943, l’État membre peut désigner une 
autorité compétente pour établir une estimation 
unique du coût de l’énergie non distribuée. La 
Direction générale de l'Energie est désignée 
comme l’autorité compétente pour, en 
collaboration avec le Bureau fédéral du Plan et la 
CREG, établir l’estimation unique du coût de 
l’énergie non distribuée. Compte tenu de la 
responsabilité de l’État membre en matière de 
sécurité d’approvisionnement du pays, tel que 
répété également au considérant (46) du 
Règlement précité, chaque estimation unique, 
établit par la Direction générale de l'Énergie, est 
confirmé par le Roi par arrêté délibéré en Conseil 
des Ministres.  
 
La Direction générale de l'Energie est également 
désignée pour déterminer le coût qu'un nouvel 
entrant, visé à l’article 23, alinéa 6 du Règlement 
2019/943. Le coût qu’un nouvel entrant est 
confirmé par le Roi par arrêté délibéré en Conseil 
des Ministres. 

1.4 CO2-emmissiegrenswaarden 1.4 Limites en matière d’émissions de CO2 
 

In artikel 22.4 van Verordening 2019/943 worden 
CO2-emissiegrenswaarden vooropgesteld voor 
deelname aan een capaciteitsmechanisme. Deze 
voorwaarde voor deelname is opgenomen als 
prekwalificatiecriterium. 
 

L’article 22.4 du Règlement 2019/943 reprend les 
limites en matière d’émissions de CO2 pour la 
participation à un mécanisme de capacité. Cette  
condition à la participation est reprise en tant que 
critère de préqualification. 
 

1.5 Buitenlandse deelname 1.5 Participation étrangère 
 

In artikel 26.2 van Verordening 2019/943 wordt 
voorzien dat de lidstaten kunnen voorschrijven 
dat de buitenlandse capaciteit zich moet 
bevinden in een lidstaat met een rechtstreekse 
netaansluiting met de lidstaat die het 
mechanisme toepast. Gezien de praktische, 
contractuele en technische moeilijkheden die 
verwacht worden indien deze beperking niet 
wordt ingeschreven, wordt deze beperking aldus 
voorzien. 
 

L’article 26.2 du Règlement 2019/943 prévoit que 
les états membres peuvent prescrire que la 
capacité étrangère doit se situer dans un état 
membre disposant d’une interconnexion directe 
avec l’état membre appliquant le mécanisme. Vu 
les difficultés contractuelles et techniques 
attendues si cette restriction n’est pas inscrite, 
cette restriction est donc prévue.  

1.6 Congestie-inkomsten 1.6  Recettes de congestion  

Artikel 26.9 van Verordening 2019/943 voorziet 
dat congestie-inkomsten volgens een door ACER 
goedgekeurde methodologie verdeeld worden 
tussen de betrokken TNB’s. Dit is weliswaar 
rechtstreeks toepasbaar, maar het lijkt gepast dit 
expliciet te vermelden in de wet. 
 

L’article 26.9 du Règlement 2019/943 prévoit que 
les recettes de congestion sont réparties selon 
une méthodologie approuvée par ACER entre les 
GRT concernés. A la vérité, ceci est directement 
applicable mais il semble adéquat de le 
mentionner explicitement dans la loi. 
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2. Het aanpassen van de CRM-wet van 22 april 
2019 aan de parlementaire resolutie 1220/007 
van 16 juli 2020 

2. Adapter la loi CRM du 22 avril 2019 à la 
résolution parlementaire 1220/007 du 16 juillet 
2020 
 

Op 16 juli 2020 heeft het federaal Parlement 
resolutie 1220/007 aangenomen, waarin zij een 
aantal verzoeken aan de regering richt met 
betrekking tot de aspecten transparantie, 
kostprijs, financieringswijze, marktwerking, en 
notificatie van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme. 
 
Een aantal van deze verzoeken noodzaken een 
wijziging aan de CRM-wet, met name: 
 
“de mededingingsdiensten van de Europese 
Commissie te melden dat het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme inzake 
elektriciteit zal worden gefinancierd op basis van 
een openbaredienstverplichting via de tarieven 
van Elia.” 
 
“om de kosten van het CRM tot een minimum te 
beperken nodigt de Kamer van 
volksvertegenwoordigers de regering uit om 
ervoor te zorgen dat het ontwerp van het in te 
voeren CRM:  
a. gebaseerd is op de logica van een Pay-as-Bid 
(ipv Pay-as-Cleared); Er kan pas overschakeld 
worden naar de logica van pay-as-cleared na 
voorlegging van een evaluatierapport aan de 
Kamer van volksvertegenwoordigers uitgevoerd 
na de veilingen voor de eerste 2 leveringsjaren.” 
[…] 
“e. ervoor zorgt dat bij veilingen die vier jaar van 
tevoren worden georganiseerd, een bepaalde 
hoeveelheid onbewezen capaciteit mag worden 
ingezet om de concurrentie tussen de 
technologieën te maximaliseren;” 
 
De regering wenst gevolg te geven aan deze 
verzoeken en de wet wordt overeenkomstig 
aangepast. Meer bepaald wordt vastgelegd dat 
de financiering van het mechanisme op basis van 
een openbaredienstverplichting via de tarieven 
van Elia zal gebeuren. In overeenstemming met 
de federale formatienota van 30 september 2020 
wordt bovendien bepaald dat de eerste 
toepassing van de financieringswijze plaatsvindt 
vanaf 1 januari 2025 (in plaats van eerder “ten 
vroegste drie jaar voor de eerste periode van 
capaciteitslevering”). 
Verder wordt bepaald dat de veilingen zullen 
georganiseerd worden volgens de pay-as-bid 
methode, dewelke enkel kan gewijzigd worden 
op basis van een tweejaarlijks evaluatieverslag. 
Ook wordt de definitie van niet bewezen 
capaciteit toegevoegd en wordt voorzien in een 
regeling voor hun deelname. 

Le 16 juillet 2020, le Parlement fédéral a adopté 
la résolution 1220/007 formulant une série de 
demandes au gouvernement concernant les 
aspects de la transparence, du coût, du mode de 
financement, du fonctionnement du marché et de 
la notification du mécanisme de rémunération de 
capacité.  
 
Une série de ces demandes nécessitent une 
modification de la Loi CRM, à savoir :  
 
« d’indiquer aux services de la concurrence de la 
Commission européenne que le mécanisme de 
rémunération de la capacité pour l’électricité sera 
financé sur la base d’une obligation de service 
public via les tarifs d’Elia; » 

 
« Afin de limiter autant que possible le coût du 
CRM, la Chambre des représentants invite le 
gouvernement à veiller à ce que le projet de CRM 
devant être mis en place: a. repose sur la logique 
du pay as bid (plutôt que sur celle du pay as 
cleared); le passage à la logique du pay as 
cleared ne pouvant avoir lieu qu’après la 
présentation à la Chambre des représentants 
d’un rapport d’évaluation établi après les 
enchères pour les deux premières années de 
livraison; » 
[…] 
 
« e. veille à ce que, dans le cadre d’enchères 
organisées quatre ans à l’avance, une certaine 
quantité de capacités non éprouvées puisse être 
déployée pour maximiser la concurrence entre 
les technologies; » 
 
Le gouvernement souhaite donner suite à ces 
demandes et, en conséquence,  la loi est 
adaptée. Il est notamment déterminé que le 
financement du mécanisme aura lieu sur base 
d’une obligation de service public par le biais des 
tarifs d’Elia. Conformément à la note de formation 
du 30 septembre 2020, il est déterminé en outre, 
que la première application du mode de 
financement aura lieu à partir du 1er janvier 2025 
(au lieu de « au plus tôt trois ans avant la 
première période de fourniture de capacité»). 
Par ailleurs, il est déterminé que les mises aux 
enchères seront organisées selon la méthode 
pay-as-bid, qui peut uniquement être modifiée 
sur base d’un rapport d’évaluation biennal. En 
outre, la définition des capacités non éprouvées 
est rajoutée et un règlement pour leur 
participation est prévu. 
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De resolutie spreekt zich niet expliciet uit over de 
aanduiding van de contractuele tegenpartij, die 
volgens de CRM-wet van 22 april 2019 instaat 
voor het afsluiten van de contracten met de 
succesvolle bieders, het uitbetalen van de 
capaciteitsvergoeding en het ontvangen van de 
terugbetalingen. Echter, aangezien voorzien 
wordt dat de financiering van het mechanisme op 
basis van een openbaredienstverplichting via de 
tarieven van de netbeheerder zal gebeuren, 
wordt in coherentie hiermee het concept van 
contractuele tegenpartij geschrapt en vervangen 
door “de netbeheerder”. 
 

 
La résolution ne se prononce pas explicitement 
sur la désignation de la partie adverse 
contractuelle qui, selon la loi CRM du 22 avril 
2019, assure la conclusion des contrats avec les 
enchérisseurs fructueux, le paiement de la 
rémunération de capacité et la réception des 
remboursements. Cependant, comme il est prévu 
que le financement du mécanisme se fera sur la 
base d’une obligation de service public via les 
tarifs du gestionnaire de réseau, en cohérence 
avec ceci, le concept de la partie adverse 
contractuelle est supprimé et remplacé par ‘le 
gestionnaire de réseau’.  

3. Het wijzigen van de stand still 
clausule teneinde de wet volledig in werking 
te doen treden en zodoende alvast een 
wettelijke basis te verschaffen aan de 
voorbereidingen voor de eerste veiling; 
 

3. Modifier la clause de « standstill »  afin de 
faire entrer en vigueur la loi et de fournir ainsi 
une base légale aux préparations de la 
première enchère  

Teneinde de nodige uitvoeringshandelingen en –
besluiten te kunnen stellen, zonder afbreuk te 
doen aan de nood tot goedkeuring van het 
mechanisme door de Europese Commissie in het 
licht van de Europese staatssteunregels, voorziet 
de wet in de inwerkingtreding van de aldus 
gewijzigde CRM-wet van 22 april 2019 en een 
gewijzigde stand still clausule. 
 
Immers, aangezien de eerste veiling plaatsvindt 
in oktober 2021, en gezien de vele 
voorbereidende stappen die hiervoor genomen 
moeten worden, in het bijzonder de instructie tot 
organisatie van de veiling en de vastlegging van 
de parameters voor deze veiling, is het wenselijk 
een wettelijke basis te verschaffen aan deze 
voorbereidende stappen.  
 
Deze instructie wordt echter onmiddellijk 
opgeheven indien de Europese Commissie zou 
oordelen dat het CRM onverenigbare staatssteun 
zou vormen, en er mogen slechts 
capaciteitscontracten afgesloten worden indien 
de Europese Commissie oordeelt dat het CRM 
geen onverenigbare staatssteun vormt. 
 
De inwerkingtreding zal bijgevolg toestaan om de 
nodige uitvoeringshandelingen te stellen en -
besluiten te nemen ter uitvoering van de wet, 
zonder evenwel afbreuk te doen aan het principe 
van de standstill-verplichting op het vlak van 
staatssteun.  
 
In haar advies op het voorontwerp van wet die in 
de CRM-wet van 22 april 2019 geresulteerd 
heeft, werd door de afdeling wetgeving van de 
Raad van State overigens ook gesuggereerd in 

Afin de pouvoir effectuer les actes et arrêtés 
d’exécution nécessaires, sans porter préjudice 
au besoin d’approbation du mécanisme par la 
Commission européenne à la lumière des règles  
en matière d’aides d’État de l’UE, la loi prévoit 
l’entrée en vigueur de la loi CRM du 22 avril 2019 
ainsi modifiée et une clause de 
« standstill » modifiée. 
 
En effet, comme la première mise aux enchères 
aura lieu en octobre 2021, et vu des multiples 
démarches préparatoires nécessaires à cette fin, 
en particulier l’instruction d’organiser la mise aux 
enchères et la fixation des paramètres pour cette 
mise aux enchères, il est souhaitable de procurer 
une base légale à ces démarches préparatoires. 
 
 
Cependant, cette instruction est immédiatement 
abrogée si la Commission juge que le CRM 
constitue une aide d’Etat incompatible, et des 
contrats de capacités ne peuvent être conclus 
que si la Commission européenne juge que le 
CRM ne constitue pas une aide d’Etat 
incompatible. 
 
Par conséquent, l’entrée en vigueur permettra 
d’effectuer les actes d’exécution et de prendre les 
arrêtés d’exécution nécessaires en vue de 
l’exécution de la loi, cependant sans porter 
préjudice au principe de l’obligation de standstill 
en matière d’aide d’Etat. 
 
Par ailleurs, dans son avis sur l’avant-projet de loi 
ayant abouti à la loi CRM du 22 avril 2019, il a été 
suggéré par la section de législation du Conseil 
d’Etat de prévoir aussi une entrée en vigueur 
immédiate de la loi.  
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een onmiddellijke inwerkingtreding van de wet te 
voorzien. 

 
 

4. Het remediëren van een aantal 
vastgestelde lacunes of onduidelijkheden in 
de CRM-wet van 22 april 2019  
 

4. Remédier à une série de lacunes ou 
imprécisions dans la loi CRM du 22 avril 2019  

Sinds de aanname van de wet zijn een aantal 
lacunes en onduidelijkheden in deze wet 
vastgesteld. Voorliggend ontwerp zal deze 
oplossen zoals hieronder uiteengezet. 
 

Depuis l’adoption de la loi, une série de lacunes 
et d’imprécisions dans cette loi ont été 
constatées. Le présent projet y remédiera 
comme expliqué ci-dessous. 

4.1  De individuele vergunning, die vereist is 
krachtens artikel 4  van de elektriciteitswet 
 

4.1 L’autorisation individuelle requise en 
vertu de l’article 4 de la loi électricité 
 

De CRM-wet van 22 april 2019 voorziet in artikel 
7undecies §4 dat “In het geval dat een houder 
van productiecapaciteit bij indiening van zijn 
prekwalificatiedossier niet beschikt over de 
individuele vergunning, zoals bedoeld in artikel 4, 
bevat het prekwalificatiedossier alle 
noodzakelijke informatie voor het verkrijgen van 
deze individuele vergunning, die vereist is 
krachtens artikel 4 en diens 
uitvoeringsbesluiten.”.  
 
Deze bepaling voorziet dus enkel in een 
informatieplicht binnen het kader van de 
prekwalificatieprocedure (ten overstaan van de 
netbeheerder). Er wordt echter niets bepaald 
omtrent de aanvraag van de vergunning, noch 
over de gevolgen die eraan verbonden worden 
binnen het capaciteitsvergoedingsmechanisme. 
Daarenboven laat de voorgestelde timing voor 
het indienen van de informatie ook niet toe om 
tijdig een oordeel te vellen over een eventuele 
gelijktijdige aanvraag. 
 
Dit zou erin kunnen resulteren dat pas na de 
veiling blijkt dat voor een bepaalde capaciteit 
geen vergunning afgeleverd kan worden, maar 
dat deze capaciteit ondertussen wel heeft kunnen 
deelnemen aan de veiling of zelfs het voorwerp 
uitmaakt van een capaciteitscontract. 
 
In voorliggend wetsontwerp wordt verduidelijkt 
dat een capaciteit, die valt onder het 
toepassingsgebied van artikel 4 van de 
elektriciteitswet en voor zover zij nog niet over 
een individuele vergunning beschikt, slechts kan 
deelnemen aan de prekwalificatieprocedure 
indien zij een aanvraag heeft ingediend tot het 
verkrijgen van deze vergunning 
(ontvankelijkheidscriterium). Dit dient te 
gebeuren binnen een termijn die de Algemene 
Directie Energie moet toelaten het dossier te 
behandelen nog voor de veiling plaatsvindt. Zo 
kunnen enkel de capaciteiten deelnemen aan de 
veiling die over een vergunning beschikken, voor 

La loi CRM prévoit à l'article 7undecies §4  que 
« Dans le cas où un détenteur de capacité de 
production ne dispose pas, au moment de 
l'introduction de son dossier de préqualification, 
de l'autorisation individuelle visée à l'article 4, le 
dossier de préqualification contient toutes les 
informations nécessaires à l'obtention de cette 
autorisation individuelle, requises en vertu de 
l'article 4 et de ses arrêtés d'exécution. ». 
 
 
Cette disposition prévoit donc seulement une 
obligation d’information dans le cadre de la 
procédure de préqualification (par rapport au 
gestionnaire de réseau). Cependant, rien n’est 
stipulé concernant la demande de l’autorisation, 
ni sur les conséquences qui y sont liées au sein 
du mécanisme de rémunération de capacité. En 
outre, le calendrier proposé pour l’introduction de 
l’information ne permet pas de prononcer un 
jugement en temps utile sur une demande 
éventuelle simultanée. 
 
Ceci pourrait résulter dans la situation où 
seulement après la mise aux enchères, il s’avère 
que pour une certaine capacité il n’est pas 
possible d’octroyer une autorisation mais 
qu’entretemps, cette capacité a pu participer à la 
mise aux enchères ou fait même l’objet d’un 
contrat de capacité. 
 
Dans le présent projet de loi, il est expliqué 
qu’une capacité qui relève du champ 
d’application de l’article 4 de la loi électricité et 
pour autant qu’elle ne dispose pas encore d’une 
autorisation individuelle, ne peut participer à la 
procédure de préqualification que si elle a 
introduit une demande en vue d’obtenir cette 
autorisation (critère de recevabilité). Ceci doit se 
faire dans un délai qui devra permettre à la 
Direction générale de l’Energie de traiter le 
dossier encore avant que la mise aux enchères 
n’ait lieu. Ainsi ne peuvent participer à la mise aux 
enchères que les capacités disposant d’une 
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zover zij er één nodig hebben 
(prekwalificatiecriterium). 
 

autorisation, pour autant qu’elles en ont besoin 
(critère de préqualification). 

4.2 Het recht op deelname voor de 
rechtstreekse en onrechtstreekse 
buitenlandse capaciteiten 
 

4.2 Le droit de participation pour les capacités 
étrangères directes et indirectes 

Artikel 26 van Verordening 2019/943 bepaalt dat 
capaciteitsmechanismen open moet staan voor 
buitenlandse deelname. 
 
Deze deelname is voorzien in de CRM-wet van 
22 april 2019 als de deelname van de 
"onrechtstreekse buitenlandse capaciteiten" (“de 
capaciteit die zich buiten de Belgische regelzone 
bevindt die een bijdrage tot de bevoorrading van 
de Belgische markt levert via de interconnecties”) 
 
Daarnaast definieert de CRM-wet van 22 april 
2019 nog een tweede categorie van buitenlandse 
capaciteiten: de "rechtstreekse buitenlandse 
capaciteit", met name “de capaciteit gesitueerd 
buiten het Belgisch grondgebied, maar via een 
specifieke kabel enkel en alleen verbonden met 
de Belgische regelzone, na de inwerkingtreding 
van de wet van 22 april 2019 tot wijziging van de 
wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie 
van de elektriciteitsmarkt teneinde een 
capaciteitsvergoedingsmechanisme in te stellen, 
en die onderworpen is aan dezelfde rechten en 
plichten als een overeenstemmende capaciteit 
gevestigd op het Belgische grondgebied;”. 
 
In overeenstemming met artikel 21.2 van de 
Verordening 2019/943 heeft België de 
aangrenzende lidstaten en hun 
belanghebbenden geraadpleegd over de 
mogelijke gevolgen van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme voor de 
aangrenzende lidstaten. Hierbij is gebruik 
gemaakt van het Pentalateraal Energie Forum. 
De raadpleging is in twee stappen verlopen: de 
toelichting door middel van een presentatie, 
gevolgd door een schriftelijke consultatieperiode. 
Daarbij zijn zeven reacties ontvangen. De 
presentatie, de ontvangen reacties en de 
antwoorden hierop zijn gebundeld in het 
consultatieverslag van 11 december 2019, dat 
beschikbaar is op de website van de FOD 
Economie. 
 
Tijdens de consultatie is gewezen op een aantal 
mogelijke negatieve gevolgen die de deelname 
van rechtstreekse buitenlandse capaciteiten aan 
het Belgische 
capaciteitsvergoedingsmechanisme (en hun 
daarmee samenhangende loskoppeling van het 
buitenlandse net) zou kunnen hebben. 
 

L’article 26 du Règlement 2019/943 stipule que 
les mécanismes de capacités doivent être 
ouverts à la participation étrangère. 
 
Cette participation est prévue dans la loi CRM du 
22 avril 2019 comme la participation des 
“capacités étrangères indirectes” (“ la capacité 
localisée en dehors de la zone de réglage belge 
offrant une contribution à l'approvisionnement du 
marché belge via les interconnexions”). 
 
Par ailleurs, la loi CRM du 22 avril 2019 définit 
une deuxième catégorie de capacités 

étrangères:  "la capacité étrangère directe" à 

savoir : la capacité localisée en dehors du 
territoire belge, qui est, via une ligne spécifique, 
reliée exclusivement à la zone de réglage belge 
après l'entrée en vigueur de la loi du 22 avril 2019 
modifiant la loi du 29 avril 1999 relative à 
l'organisation du marché de l'électricité portant la 
mise en place d'un mécanisme de rémunération 
de capacité, et qui est soumise aux mêmes droits 
et obligations qu'une capacité équivalente établie 
sur le territoire belge;”. 
 
Conformément à l’article 21.2 du Règlement 
2019/943, la Belgique a consulté les Etats 
membres voisins et les parties prenantes desdits 
Etats membres sur les conséquences 
potentielles du mécanisme de rémunération de 
capacité pour les Etats membres voisins. A cette 
fin, il a été fait usage du Forum Energie 
Pentalatéral. La consultation a eu lieu en deux 
étapes : l’explication au moyen d’une 
présentation, suivie par une période de 
consultation écrite. Sept réactions ont été 
obtenues. La présentation, les réactions 
obtenues et les réponses à celles-ci sont 
groupées dans le rapport de consultation du  11 
décembre 2019, qui est disponible sur le site web 
du SPF Economie. 
 
 
 
Lors de la consultation, il a été signalé que la 
participation de capacités étrangères directes au 
mécanisme de rémunération de capacité belge 
(et leur déconnexion du réseau étranger y liée) 
pourrait avoir une série de conséquences 
négatives possibles.  
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Er is tevens gebleken dat een verdere 
omkadering van de deelname van deze 
rechtstreekse buitenlandse capaciteiten 
noodzakelijk is om zich ervan te kunnen 
verzekeren dat deze capaciteiten - die zich 
rechtstreeks met het Belgische net zullen 
verbinden – onderworpen worden aan 
evenwaardige vereisten, rechten en plichten als 
capaciteiten die met het Belgische net verbonden 
(zullen) zijn en gelegen zijn op het Belgische 
grondgebied.  
 
Om deze redenen voorziet voorliggend 
wetsontwerp in een aanvulling van de 
ontvankelijkheidscriteria met betrekking tot de 
rechtstreekse buitenlandse capaciteiten. 
 
Voor wat betreft de onrechtstreekse buitenlandse 
capaciteiten wordt geoordeeld dat de 
mogelijkheid van meerjarencontracten niet kan 
worden voorzien. Immers kan de 
beschikbaarheid op lange termijn voor het 
Belgische net niet worden gegarandeerd: dit is 
niet alleen afhankelijk van het niveau van de 
interconnectie en de beschikbaarheid ervan, 
maar ook van het risico van gelijktijdige 
systeemstress met de buurlanden. Deze risico’s 
kunnen in de loop van de tijd aanzienlijk variëren, 
afhankelijk van de adequaatheid en de 
marktsituatie in andere landen. Als gevolg 
daarvan zou er een risico voor de toereikendheid 
kunnen ontstaan door te rekenen op vaste 
jaarlijkse grensoverschrijdende bijdragen. 
Aangezien de onzekerheid voor een periode van 
vijf jaar (d.w.z. om de maximale 
toetredingscapaciteit voor de veiling vier jaren op 
voorhand te kalibreren) al aanzienlijk is, zou het 
onvoorzichtig zijn om dit ook voor nog langere 
perioden te voorzien en te contractualiseren. 
 

En outre, il s’est avéré qu’un encadrement 
soutenu de la participation de ces capacités 
étrangères directes est nécessaire pour pouvoir 
s’assurer que ces capacités - qui se connecteront 
directement au réseau belge - soient soumises à 
des exigences, droits et obligations équivalents 
aux capacités qui sont (seront) connectées au 
réseau belge et qui sont localisées sur le territoire 
belge. 
 
 
Pour ces motifs, le présent projet de loi prévoit 
une addition aux critères de recevabilité quant 
aux capacités étrangères directes. 
 
 
 
 
En ce qui concerne les capacités étrangères 
indirectes, il est jugé que la possibilité de contrats 
pluriannuels ne peut pas être prévue. En effet, la 
disponibilité à long terme pour le réseau belge ne 
peut pas être garantie : ceci ne dépend pas 
seulement du niveau de l’interconnexion et de sa 
disponibilité mais également du risque de stress 
du système simultané avec les pays voisins. Ces 
risques peuvent varier considérablement au fil du 
temps, en fonction de l’adéquation et de la 
situation du marché dans les pays voisins. Ceci 
pourrait avoir pour conséquence qu’un risque 
pour la suffisance se crée en comptant sur des 
contributions transfrontalières annuelles fixes. 
Comme l’incertitude pour une période de cinq 
ans (c’est-à-dire pour calibrer quatre ans à 
l’avance la capacité d’accès maximale pour la 
mise aux enchères) est déjà considérable, il 
serait imprudent de prévoir ceci également pour 
des périodes plus longues et de contracter. 

4.3 Regeling van de controles (door de de 
FOD Economie, KMO, Middenstand en 
Energie en door de regulator) en de sancties 
die van toepassing zijn op de 
capaciteitshouders 
 

4.3 Règlement des contrôles (par le SPF 
Economie, PME, Classes moyennes et 
Energie et par le régulateur) et les sanctions 
qui sont applicables aux détenteurs de 
capacité 

Een volgende aanvulling betreft de controles 
door de overheid en door de regulator. 
 
De CRM-wet van 22 april 2019 voorziet in artikel 
7undecies §4 dat de Koning de criteria en/of 
nadere regels vastlegt omtrent de mogelijkheid 
voor de capaciteitshouders die genieten of 
genoten hebben van steunmaatregelen om deel 
te nemen aan de prekwalificatieprocedure. 
 
In diezelfde paragraaf wordt ook bepaald dat 
iedere in aanmerking komende capaciteitshouder 
van productiecapaciteit gelokaliseerd in de 

Une addition suivante concerne les contrôles par 
les autorités et par le régulateur. 
 
La loi CRM du 22 avril 2019 prévoit à l’article 
7undecies §4 que le Roi définit les critères et/ou 
modalités pour les détenteurs de capacité 
bénéficiant ou ayant bénéficié de mesures de 
soutien de participer à la procédure de 
préqualification. 
 
Le même paragraphe stipule également que tout 
détenteur de capacité de production éligible 
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Belgische regelzone een prekwalificatiedossier 
moet indienen.  
 
Het is gepast om een controle en mogelijke 
administratieve sancties te verbinden aan het 
respect van de nadere regels omtrent andere 
steunmaatregelen en aan de verplichting tot 
prekwalificatie voor bepaalde capaciteiten. In 
voorliggend wetsontwerp wordt hiervoor 
bevoegdheid gegeven aan de Algemene Directie 
Energie, gezien onder meer de samenwerking 
voor de uitwisseling van informatie met de 
Gewestelijke administraties  die hiervoor nodig 
zal zijn. De controle-opdracht van de CREG 
wordt overeenkomstig beperkt. 
 
Bovendien is het gepast om een aantal verdere 
preciseringen omtrent de toezichthoudende 
bevoegdheid van de CREG in de wet te voorzien, 
eerder dan per Koninklijk Besluit.  
 
Tot slot wordt de mogelijkheid voorzien dat de 
CREG bij toepassing van haar 
controlebevoegdheden kan besluiten tot de 
annulering van de veiling, waarna een nieuwe 
veiling dient te worden georganiseerd. 
 

localisé dans la zone de réglage belge est tenu 
d'introduire un dossier de préqualification. 
 
 
Il convient de lier un contrôle et des sanctions 
administratives possibles au respect des 
modalités concernant d’autres mesures de 
soutien et à l’obligation de préqualification pour 
certaines capacités. Dans le présent projet de loi, 
la compétence en cette matière est donnée à la 
Direction générale de l’Energie, vu notamment la 
collaboration pour l’échange d’informations avec 
les administrations régionales, qui sera 
nécessaire à cette fin. En conséquence, la 
mission de contrôle de la CREG est limitée.  
 
 
 
En outre, il convient de prévoir dans la loi une 
série de précisions quant à la compétence de 
surveillance de la CREG, plutôt que par Arrêté 
royal. 
 
Finalement, la possibilité est prévue que la 
CREG, en application de ses compétences de 
contrôle, peut décider d’annuler la mise aux 
enchères, après quoi une nouvelle mise aux 
enchères doit être organisée. 

4.4 Andere 
 

4.4 Autres 

Naast bovenstaande elementen, worden de 
volgende aanvullingen en verduidelijkingen 
aangebracht : 

Outre les éléments susvisés, les additions et 
précisions suivantes sont apportées : 

- de regeling van de secundaire markt, dewelke 
in de CRM-wet van 22 april 2019 wel voorzien 
was, maar niet gedefinieerd. In voorliggend 
wetsontwerp wordt deze markt gedefinieerd en 
wordt voorzien in de verdere regelingen 
daaromtrent;  
 

- le règlement du marché secondaire qui était 
bien prévu dans la loi CRM du 22 avril 2019 mais 
pas défini. Dans le présent projet de loi, ce 
marché est défini et est prévu dans les 
règlements ultérieurs y afférents; 

- er wordt een evaluatieverslag vanwege de 
CREG voorzien, waarbij minimaal elke twee jaar 
de werking van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme zal 
geëvalueerd worden en desgevallend suggesties 
voor wenselijke structurele of punctuele 
verbeteringen voorgesteld worden; 
  

- un rapport d’évaluation de la part de la CREG 
est prévu; dans ce cadre, tous les deux ans le 
fonctionnement du mécanisme de rémunération 
de capacité sera évalué et, le cas échéant, des 
suggestions pour des améliorations structurelles 
ou ponctuelles souhaitables seront proposées; 

- om de omvangrijke nieuwe opdrachten hen 
toegekend in het kader van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme te kunnen 
dekken, wordt voorzien dat de jaarbegroting van 
de CREG specifiek rekening zal houden met 
deze taken; 
 

- afin de pourvoir couvrir les nouvelles vastes 
missions qui lui sont confiées dans le cadre du 
mécanisme de rémunération de capacité, il est 
prévu que le budget annuel de la CREG tiendra 
spécifiquement compte de ces missions; 

- de financiering en de stand still clausule van de 
gerichte veilingen, die voorzien zijn in artikel 
7duodecies van de CRM-wet van 22 april 2019, 
worden eveneens aangepast om hen in lijn te 

- le financement et la clause de ‘standstill’  des 
mises aux enchères ciblées, qui sont prévus à 
l’article 7duodecies de la loi CRM du 22 avril 2019 
sont également adaptés afin de les conformer au 
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brengen met de financiering en de stand still 
clausule voor het capaciteitsmechanisme zoals 
hierboven beschreven; 
 

financement et à la clause de standstill pour le 
mécanisme de capacité telle que décrite ci-
dessus; 

- de stand still clausule voor de uitbouw van 
nieuwe capaciteiten, zoals voorzien in artikel 
7terdecies van de CRM-wet van 22 april 2019, 
worden eveneens aangepast om ze in lijn te 
brengen met de stand still clausule voor het 
capaciteitsmechanisme zoals hierboven 
beschreven. De financieringswijze blijft nog 
bepaald te worden (i.t.t. gerichte veilingen, die 
een voorafname zijn van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme en waarvoor 
bijgevolg dezelfde financieringswijze geldt); 
 

- la clause de standstill pour le développement de 
nouvelles capacités, telle que prévue à l’article 
7terdecies est également adaptée afin de la 
conformer à la clause de standstill pour le 
mécanisme de capacité telle que décrite ci-
dessus. Le mode de financement reste à être 
défini (contrairement aux mises aux enchères 
ciblées, qui sont un prélèvement du mécanisme 
de rémunération de capacité et pour lesquelles le 
même mode de financement est applicable); 

5. Het remediëren aan de twijfel vanwege de 
Europese Commissie omtrent de 
intermediaire prijslimiet 

 

5.Remédier au doute de la part de la 
Commission européenne quant à la limite du 
prix intermédiaire  

In haar beslissing met kenmerk ‘SA. 54915 
(2019/N) - C(2020) 6415 final’ van 21 september 
2020 tot opening van een diepgaand onderzoek 
om na te gaan of het Belgische CRM in 
overeenstemming is met de staatssteunregels 
van de EU, stelt de Europese Commissie dat het 
in vergelijking met reeds eerder door haar 
goedgekeurde mechanismen een nieuwigheid is 
om te voorzien in een intermediaire prijslimiet als 
een permanent kenmerk zonder mogelijkheid tot 
uitzondering. Daarenboven stelt de Europese 
Commissie dat dit mogelijks kan leiden tot de 
uitsluiting van bepaalde capaciteiten, in het 
bijzonder wanneer sommige van deze 
capaciteiten geen aanspraak zouden kunnen 
maken op contracten van langer dan één jaar.  
 
In antwoord op de geuite bezorgdheden omtrent 
de intermediaire prijslimiet wordt in voorliggend 
wetsontwerp daarom de wettelijke basis voorzien 
om individuele uitzonderingen op de toepassing 
van de intermediaire prijslimiet(en) toe te staan.  

 

Dans sa décision avec référence SA. 54915 
(2019/N) - C(2020) 6415 final’ du 21 septembre 
2020 ouvrant une enquête approfondie pour 
vérifier si le CRM belge est conforme aux règles 
de l’UE en matière d’aides d’État de l’UE, la 
Commission européenne observe que, par 
rapport aux mécanismes déjà approuvés par elle, 
il est nouveau de prévoir une limite du prix 
intermédiaire comme caractéristique permanente 
sans possibilité d’exception. En outre, la 
Commission remarque que ceci pourra 
éventuellement mener à l’exclusion de certaines 
capacités, en particulier lorsque certaines de ces 
capacités ne pourraient pas avoir droit à des 
contrats d’une durée supérieure à un an. 
 
 
En réponse aux préoccupations soulevées quant 
à la limite du prix intermédiaire, le présent projet 
de loi prévoit la base légale pour autoriser des 
exceptions individuelles à l’application de la/des 
limite(s) du prix intermédiaire(s). 

 
ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING 

 
COMMENTAIRE DES ARTICLES 

 

 
Artikel 1 

 

 
Article 1er 

 
Dit artikel verduidelijkt dat dit wetsontwerp valt 
onder artikel 74 van de Grondwet. 

 

 
Cet article précise que le présent projet de loi 
relève de l’article 74 de la Constitution. 
 

 
Artikel 2 

 

 
Article 2 

Artikel 2 van het wetsontwerp voorziet in de 
eerste plaats in de opheffing, in artikel 2 van de 
wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie 

L’article 2 du projet de loi prévoit en premier lieu 
l’abrogation à l’article 2 de la loi du 29 avril 1999 
relative à l’organisation du marché de l’électricité 
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van de elektriciteitsmarkt (hierna de 
“elektriciteitswet”), van de definitie onder 
bepaling 58° "marktmanipulatie" en van de 
definitie onder bepaling 59° "poging tot 
markmanipulatie". Immers, voornoemde 
definities worden niet verder gebruikt in de 
elektriciteitswet en worden voortaan gedefinieerd 
en geregeld in het nieuwe artikel 7undecies, § 13, 
van de elektriciteitswet (cfr. artikel 4 van dit 
wetsontwerp). 
 
Artikel 2 van het wetsontwerp voorziet verder in 
een wijziging van de definitie onder bepaling 75° 
“capaciteitsleverancier”, waarbij laatstgenoemde 
voortaan ruimer gedefinieerd wordt en zodoende 
niet alleen de capaciteitshouder omvat die is 
geselecteerd in het kader van een veiling, maar 
eveneens de capaciteitshouder die is 
geprekwalificeerd en die deelneemt aan de 
secundaire markt. In beide voornoemde gevallen 
stelt de capaciteitsleverancier een capaciteit 
beschikbaar tijdens de periode van 
capaciteitslevering, tegen een 
capaciteitsvergoeding.  
 
Vervolgens wordt middels artikel 2 van het 
wetsontwerp zowel in de definitie 
“onrechtstreekse buitenlandse capaciteit” onder 
bepaling 85° als in de definitie “rechtstreekse 
buitenlandse capaciteit” onder bepaling 86° 
gepreciseerd dat de betreffende capaciteiten zich 
moeten situeren in een aangrenzende lidstaat 
van de Europese Unie. Het elektriciteitsnet voor 
eerstgenoemde definitie is middels een 
interconnectie aangesloten op het Belgische 
elektriciteitsnet. Voor laatstgenoemde definitie 
zal de capaciteit via een specifieke kabel enkel 
en alleen aangesloten zijn tegen uiterlijk de 
eerste dag van de periode van 
capaciteitslevering op de Belgische regelzone. 
Immers, krachtens artikel 26 van de Verordening 
2019/943 kunnen de lidstaten van de EU met 
betrekking tot grensoverschrijdende deelname 
aan capaciteitsmechanismen voorschrijven dat 
de capaciteit zich bevindt in een lidstaat met een 
rechtstreekse netaansluiting met de lidstaat die 
het mechanisme toepast. 
 
Tot slot voegt artikel 2 van het wetsontwerp nog 
vier nieuwe definities toe in artikel 2 van de 
elektriciteitswet teneinde de leesbaarheid van de 
wet te bevorderen.  
 
In een eerste nieuwe definitie wordt de benaming 
van de Verordening (EU) 2019/943 van het 
Europees Parlement en de Raad van 5 juni 2019 
betreffende de interne markt voor elektriciteit, 
verkort weergegeven als volgt: ‘Verordening (EU) 
2019/943’. 

(ci-après la « loi électricité ») de la définition au 
point 58° « manipulations de marché » et de la 
définition au point 59° « tentative de 
manipulations de marché ». En effet, les 
définitions précitées ne sont en outre pas 
utilisées dans la loi électricité et elles sont 
désormais définies et régies par le nouvel article 
7undecies, § 13, de la loi électricité (cf. article 4 
du présent projet de loi). 
 
 
L’article 2 du projet de loi prévoit en outre une 
modification de la définition au point 75° 
« fournisseur de capacité » où ce dernier est 
désormais défini plus largement et qui, ce faisant, 
ne comprend pas seulement le détenteur de 
capacité sélectionné dans le cadre d’une mise 
aux enchères, mais également le détenteur de 
capacité qui est préqualifié et qui participe au 
marché secondaire. Dans les deux cas susvisés, 
le fournisseur de capacité précité met une 
capacité à disposition pendant la période de 
fourniture de capacités contre une rémunération 
de la capacité.  
 
Il est ensuite précisé au moyen de l’article 2 du 
projet de loi, aussi bien dans la définition de 
« capacité étrangère indirecte » au point 85° que 
dans la définition de « capacité étrangère 
directe » au point 86°, que les capacités en 
question doivent se situer dans un État membre 
de l’Union européenne voisin. Le réseau 
électrique pour la première définition est 
connecté au réseau électrique belge au moyen 
d’une interconnexion. Pour la dernière définition, 
la capacité sera seulement et uniquement 
connectée par le biais d’un câble spécifique au 
plus tard le premier jour de la période fourniture 
de capacités sur la zone de réglage belge. En 
effet, en vertu de l’article 26 du Règlement 
2019/943, les États membres de l’UE peuvent, en 
ce qui concerne la participation transfrontalière 
aux mécanismes de capacité, prescrire que la 
capacité se situe dans un État membre qui 
dispose d’un raccordement direct au réseau de 
l’État membre appliquant le mécanisme. 
 
 
Enfin, l’article 2 du projet de loi ajoute quatre 
nouvelles définitions à l’article 2 de la loi 
électricité afin de favoriser la lisibilité de la loi.  
 
 
Dans une première nouvelle définition, la 
dénomination du Règlement (UE) 2019/943 du 
Parlement européen et du Conseil du 5 juin 2019 
sur le marché intérieur de l’électricité, est 
abrégée comme suit : « Règlement (UE) 
2019/943 ». 
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Verder wordt het concept ‘leveringspunt’ 
gedefinieerd als een (toekomstig) punt op een 
elektriciteitsnet of binnen de elektrische 
installaties van een gebruiker van dat 
elektriciteitsnet, waar de dienst wordt of zal 
worden geleverd. Dit punt is of zal verbonden zijn 
aan een of meer meettoestellen die de 
netbeheerder in staat stellen de levering van de 
dienst te controleren en te meten. Deze definitie 
van ‘leveringspunt’ is nodig in functie van de 
reglementering van niet bewezen capaciteiten.  
 
Het concept “niet bewezen capaciteit” wordt 
gedefinieerd als de capaciteit die op het tijdstip 
van indiening van het prekwalificatiedossier nog 
niet kan worden gelinkt aan een specifiek 
leveringspunt. Kenmerkend aan voornoemde niet 
bewezen capaciteit is dat het betreffende 
leveringspunt nog niet geïdentificeerd is, noch als 
een bestaand noch als een toekomstig 
leveringspunt. Bijgevolg zal de capaciteitshouder 
het dossier moeten vervolledigen met het 
betreffende leveringspunt op een uiterlijk tijdstip 
dat bepaald wordt in de werkingsregels  
overeenkomstig het nieuwe artikel 7undecies, § 
12, tweede lid, 9°, van de elektriciteitswet (cfr. 
artikel 4 van dit wetsontwerp). 
 
Het concept “pay-as-bid-methode” wordt 
gedefinieerd als de veilingsmethode waarbij de 
geprekwalificeerde capaciteitshouder die 
deelneemt aan de veiling een recht op een 
capaciteitsvergoeding kan verkrijgen in 
overeenstemming met het niveau van het door 
hem ingediende bod. Deze definitie van de ‘pay-
as-bid methode’ is nodig ter uitvoering van de 
parlementaire resolutie van 16 juli 2020 waarin 
wordt vooropgesteld dat het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme gebaseerd 
wordt op de logica van pay-as-bid. 
 
Het concept “secundaire markt” werd reeds 
gebruikt in de CRM-wet van 22 april 2019 en 
wordt hierbij gedefinieerd als de capaciteitsmarkt, 
onderscheiden van de veilingen bedoeld in 73°, 
waar een overdracht van rechten en 
verplichtingen die voortvloeien uit een 
capaciteitscontract kan plaatsvinden tussen twee 
capaciteitsleveranciers. Hiermee wordt aldus 
gedoeld op een secundaire verhandeling van 
rechten en verplichtingen uit 
capaciteitscontracten tussen 
capaciteitsleveranciers. 
 

 
En outre, le concept de « point de fourniture » est 
défini comme étant un (futur) point sur un réseau 
électrique ou dans les installations électriques 
d’un utilisateur de ce réseau électrique, où le 
service est ou sera fourni. Ce point est, ou sera, 
associé à un ou plusieurs équipements de 
mesure conformes qui permettent au 
gestionnaire du réseau de vérifier et mesurer la 
livraison du service. Cette définition de « point de 
fourniture » est nécessaire en fonction de la 
réglementation de capacités non prouvées. 
 
Le concept de « capacité non prouvée » est 
défini comme étant la capacité qui ne peut pas 
encore être liée à un point de fourniture 
spécifique au moment du dépôt du dossier de 
préqualification. La caractéristique de la capacité 
non prouvée précitée est que le point de 
fourniture en question n’a pas encore été identifié 
ni comme point de fourniture existant, ni comme 
futur point de fourniture. Par conséquent, le 
détenteur de capacité devra compléter le dossier 
avec le point de fourniture concerné à un moment 
maximum qui est déterminé dans les règles de 
fonctionnement conformément au nouvel article 
7undecies, § 12, deuxième alinéa, 9°, de la loi 
électricité (cf. article 4 du présent projet de loi). 
 
Le concept de la « méthode pay-as-bid » est 
défini comme étant la méthode d’enchères où le 
détenteur de capacité préqualifié qui participe à 
la mise aux enchères peut obtenir un droit à une 
rémunération de capacité conformément au 
niveau de l’offre qu’il dépose. Cette définition de 
« méthode pay-as-bid » est nécessaire en 
exécution de la résolution parlementaire du 16 
juillet 2020 qui propose que le mécanisme de 
rémunération de la capacité soit basé sur la 
logique du « pay-as-bid ». 
 
Le concept de « marché secondaire » a déjà été 
utilisé dans la loi CRM du 22 avril 2019 et il est 
défini dans les présentes comme étant le marché 
de capacité, distinct des mises aux enchères 
visées au 73°, où un transfert des droits et 
obligations résultant d’un accord de capacité peut 
survenir entre deux fournisseurs de capacité. 
L’on entend par là un marché secondaire de 
droits et d’obligations résultant d’accords de 
capacité entre fournisseurs de capacité. 
 

Artikel 3 
 

Article 3 
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In artikel 3 van het wetsontwerp wordt een 
nieuwe afdeling ingevoegd onder hoofdstuk IIbis 
van de elektriciteitswet met de volgende titel: 
“Afdeling 2. – 
Capaciteitsvergoedingsmechanisme” 
 

L’article 3 du projet de loi insère, sous le chapitre 
IIbis de la loi électricité, une nouvelle section 
portant le titre suivant : 
« Section 2. – Mécanisme de rémunération de la 
capacité » 
 

 
Artikel 4 

 

 
Article 4 

4.1. Algemeen (artikel 7undecies, § 1) 4.1. Généralités (article 7undecies, §1er) 
 

Deze bepaling beoogt een artikel 7undecies in te 
voegen in de Elektriciteitswet en voorziet dat er 
een capaciteitsvergoedingsmechanisme wordt 
ingesteld dat functioneert op basis van periodieke 
veilingen met het oog op de toekenning van de 
capaciteitsvergoeding. Zoals voorzien in de 
CRM-wet van 22 april 2019 wordt ook 
opgenomen dat het mechanisme zodanig wordt 
ontworpen dat de kostprijs zo laag mogelijk blijft.  
 

Cette disposition vise à insérer un article 
7undecies dans la loi électricité et elle prévoit 
qu’un mécanisme de rémunération de la capacité 
est instauré, lequel fonctionne par le biais de 
mises aux enchères récurrentes en vue de 
l’octroi de la rémunération de capacité. Tel que 
prévu dans la loi CRM du 22 avril 2019, il est 
également repris que le mécanisme est conçu de 
façon à le rendre le moins coûteux possible.  
 

4.2. Bepaling van volumeparameters en de 
andere veilingparameters en hun 
berekeningsmethode (artikel 7undecies, § 2) 
 

4.2. Détermination des paramètres de volume 
et des autres paramètres des enchères et de 
leur méthode de calcul (article 7undecies, § 2) 
 

Deze bepaling belast de Koning ermee om bij 
koninklijk besluit op structurele wijze (niet 
periodiek) de volumeparameters en hun 
berekeningsmethode vast te leggen, op voorstel 
van de regulator (na raadpleging van de 
marktspelers en na advies van de Algemene 
Directie Energie).  
 
Deze bepaling belast de Koning er vervolgens 
ook mee om op structurele wijze (niet periodiek) 
de andere veilingparameters vast te leggen, op 
voorstel van de netbeheerder (na raadpleging 
van de marktdeelnemers en na advies van de 
CREG). In tegenstelling tot het huidige artikel 
7undecies, §2, 2°, waar tegelijk van volume- en 
andere veilingparameters gesproken wordt als 
volgt: “vraagcurve, de prijslimiet(en), de 
referentieprijs, de uitoefenprijs en de 
reductiefactoren”, worden in het tweede lid 
voortaan enkel de veilingparameters beoogd die 
geen betrekking hebben op het volume: de 
reductiefactoren, de referentieprijs, de 
intermediaire prijslimiet(en) en de uitoefenprijs. 
Immers, de volumeparameters worden reeds in 
het eerste lid geregeld. 
 
 
De bepaling in het derde lid belast de Koning 
ermee om, bij besluit, vastgesteld na overleg in 
de Ministerraad, na consultatie van de 
marktdeelnemers, de methode en voorwaarden 
te bepalen tot het verkrijgen van individuele 
uitzonderingen op de toepassing van de 
intermediaire prijslimiet(en). Hiermee wordt 

Cette disposition charge le Roi de fixer par arrêté 
royal de manière structurelle (non périodique) les 
paramètres de volume et leur méthode de calcul 
sur proposition du régulateur (après consultation 
des acteurs du marché et après avis de la 
Direction générale Energie).  
 
 
Cette disposition charge aussi le Roi par la suite 
de fixer de manière structurelle (non périodique) 
les autres paramètres des enchères sur 
proposition du gestionnaire de réseau (après 
consultation des acteurs du marché et après avis 
de la CREG). Contrairement à l’actuel article 
7undecies, §2, 2°, qui traite en même temps de 
paramètres de volume et autres paramètres des 
enchères, comme suit : « la courbe de demande, 
le ou les plafond(s) de prix, le prix de référence, 
le prix d’exercice et les facteurs de réduction », 
sont désormais visés au deuxième alinéa seuls 
les paramètres des enchères qui ne concernent 
pas le volume : les facteurs de réduction, le prix 
de référence, le ou les plafond(s) de prix 
intermédiaire(s) et le prix d’exercice. En effet, les 
paramètres de volume sont déjà régis au premier 
alinéa. 
 
La disposition au troisième alinéa charge le Roi 
de fixer, par arrêté délibéré en Conseil des 
Ministres, après consultation des acteurs du 
marché, la méthode et les conditions de 
l’obtention d’exceptions individuelles à 
l’application du (des) plafond(s) de prix 
intermédiaire(s). L’on répond ainsi à l’une des 
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tegemoet gekomen aan één van de bezwaren 
vervat in de hoger aangehaalde beslissing van de 
Europese Commissie van 21 september 2020. 
Een individuele uitzondering wordt toegekend 
door de CREG. In §11 wordt bepaald dat indien 
de CREG de individuele derogatie van de 
intermediaire prijslimiet weigert, de 
capaciteitsvergoeding van rechtswege wordt 
aangepast. Deze beslissing doet geen afbreuk 
aan het resultaat van de veiling(en). 
 

objections contenues dans la décision citée ci-
dessus de la Commission européenne du 21 
septembre 2020. Une dérogation individuelle est 
octroyé par la CREG. En §11 il est prévu que si 
la CREG rejette une demande de dérogation 
individuelle au plafond de prix intermédiaire, la 
rémunération de capacité est de plein droit 
adaptée. Cette décision ne porte pas préjudice 
au résultat de la mise aux enchères. 
 

4.3. Berekeningen en voorstel door de 
netbeheerder (artikel 7undecies, § 3) 
 

4.3. Calculs et proposition par le gestionnaire 
de réseau (article 7undecies, § 3) 
 

De bepaling in het eerste lid belast de 
netbeheerder ermee om uiterlijk op 15 november 
van ieder jaar, gebruik makend van de 
parameters en berekeningsmethode vastgelegd 
door de Koning,  een verslag op te stellen met de 
berekeningen die betrekking hebben op de 
volumeparameters.  
 
De bepaling in het tweede lid belast de 
netbeheerder ermee om eveneens uiterlijk op 15 
november van ieder jaar, gebruik makend van de 
parameters en berekeningsmethode vastgelegd 
door de Koning,  een voorstel op te stellen voor 
de andere veilingparameters (andere dan 
volumeparameters). In tegenstelling tot het 
huidige artikel 7undecies, §2, 2°, waar gesproken 
wordt van een voorstel van de netbeheerder voor 
de “vraagcurve, de prijslimiet(en), de 
referentieprijs, de uitoefenprijs en de 
reductiefactoren”, worden hier voortaan beoogd: 
een voorstel van de netbeheerder voor de 
reductiefactoren, de referentieprijs, de 
intermediaire prijslimiet(en) en de uitoefenprijs, 
alsook het maximale volume aan capaciteit dat in 
het kader van de betreffende veiling kan 
gecontracteerd worden met alle houders van niet 
bewezen capaciteit. De regulator wordt ermee 
belast om ieder jaar uiterlijk op 15 december een 
advies te geven op voornoemd voorstel met 
betrekking tot de andere veilingparameters van 
de netbeheerder. 
 

La disposition à l’alinéa premier charge le 
gestionnaire de réseau de rédiger, au plus tard le 
15 novembre de chaque année, en utilisant les 
paramètres et la méthode de calcul fixés par le 
Roi, un rapport contenant les calculs ayant trait 
aux paramètres de volume.  
 
 
La disposition au deuxième alinéa charge le 
gestionnaire de réseau de rédiger également, au 
plus tard le 15 novembre de chaque année, en 
utilisant les paramètres et la méthode de calcul 
fixés par le Roi, une proposition pour les autres 
paramètres des enchères (autres que les 
paramètres de volume). Contrairement à l’actuel 
article 7undecies, §2, 2°, qui parle d’une 
proposition du gestionnaire de réseau pour la 
« courbe de demande, le ou les plafond(s) de 
prix, le prix de référence, le prix d’exercice et les 
facteurs de réduction », l’on vise ici : une 
proposition du gestionnaire de réseau pour les 
facteurs de réduction, le prix de référence, le ou 
les plafond(s) de prix intermédiaire(s) et le prix 
d’exercice, ainsi que le volume maximal de 
capacité qui peut être contracté auprès de tous 
les détenteurs de capacité non prouvée dans le 
cadre de la mise aux enchères concernée. Le 
régulateur est chargé de formuler chaque année 
le 15 décembre au plus tard un avis sur la 
proposition précitée du gestionnaire de réseau 
relative aux autres paramètres des enchères. 
 

4.4. Voorstel van de regulator over de 
specifieke waarden van de volumeparameters 
en het minimumvolume voor de veiling één 
jaar voor de periode van capaciteitslevering 
(artikel 7undecies, § 4) 
 

4.4. Proposition du régulateur sur les valeurs 
spécifiques des paramètres de volume et du 
volume minimal pour les mises aux enchères 
un an avant la période de fourniture de 
capacité (article 7undecies, § 4) 
 

Deze bepaling belast de CREG ermee om uiterlijk 
op 1 februari van ieder jaar, gebruik makend van 
de volumeparameters en berekeningsmethode 
vastgelegd door de Koning en op basis van de 
berekeningen van de netbeheerder, een voorstel 
op te maken voor de specifieke waarden van de 
parameters waarmee het volume aan te kopen 

La disposition charge la CREG de rédiger, au 
plus tard le 1er février de chaque année, en 
utilisant les paramètres de volume et la méthode 
de calcul fixés par le Roi, et sur base des calculs 
du gestionnaire de réseau, une proposition pour 
les valeurs spécifiques des paramètres avec 
lesquels est déterminé le volume de capacité à 
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capaciteit wordt bepaald met het oog op de 
organisatie van de veilingen vier jaar en één jaar 
voor de periode van capaciteitslevering. Dit 
voorstel van de CREG behoort ook een minimaal 
te reserveren volume te bevatten dat moet 
worden gereserveerd voor de veiling die één jaar 
voor de periode van capaciteitslevering 
plaatsvindt. Zoals voorzien in de CRM-wet van 22 
april 2019 is het minimaal te reserveren volume 
alleszins minstens gelijk aan de capaciteit die 
gemiddeld minder dan 200 draaiuren heeft per 
jaar teneinde de totale piekcapaciteit af te 
dekken. 

acheter en vue de l’organisation des mises aux 
enchères quatre ans et un an avant la période de 
fourniture de capacité. Cette proposition de la 
CREG doit également contenir un volume 
minimal à réserver pour la mise aux enchères qui 
se déroule un an avant la période de fourniture 
de capacité. Tel que prévu dans la loi CRM du 22 
avril 2019, le volume minimal à réserver est dans 
tous les cas au moins égal à la capacité 
nécessaire, en moyenne, pour couvrir la capacité 
de pointe totale pendant moins de 200 heures de 
fonctionnement par an. 
 

4.5. Adviezen AD Energie en Elia over voorstel 
van de CREG inzake specifieke waarden van 
de volumeparameters en het minimumvolume 
voor de veiling één jaar voor de periode van 
capaciteitslevering (artikel 7undecies, § 5) 
 

4.5. Avis de la DG Energie et d’Elia sur la 
proposition de la CREG concernant les 
valeurs spécifiques des paramètres de 
volume et du volume minimal pour la mise 
aux enchères un an avant la période de 
fourniture de capacité (article 7undecies, § 5) 
 

Zowel de Algemene Directie Energie alsook de 
netbeheerder geven ieder jaar uiterlijk op 1 maart 
een advies over voornoemd voorstel van de 
regulator. 

Aussi bien la Direction générale Énergie que le 
gestionnaire de réseau formulent, chaque année 
au plus tard le 1er mars, un avis sur la proposition 
précitée du régulateur. 

4.6. Instructie tot organisatie van de veiling en 
naleving Europese staatssteunregels (artikel 
7undecies, § 6) 
 

4.6. Instruction d’organiser la mise aux 
enchères et respect des règles européennes 
en matière d’aides d’État (article 7undecies, § 
6) 
 

Deze bepaling belast de minister ermee om 
uiterlijk op 31 maart van ieder jaar, na overleg in 
de ministerraad en op basis van de hoger 
aangehaalde voorstellen en adviezen: 
 
a) een instructie te geven aan de netbeheerder 
tot organisatie van de veilingen; 
 
b)  de parameters ervan vast te stellen; 
 
c) het maximale volume te bepalen dat in het 
kader van de betreffende veiling kan 
gecontracteerd worden met alle houders van niet 
bewezen capaciteit; 
 
d) het minimaal te reserveren volume te bepalen 
voor de veiling die één jaar voor de periode van 
capaciteitslevering georganiseerd wordt. 
Opnieuw wordt hierbij zoals voorzien in de CRM-
wet van 22 april 2019 een uitdrukkelijke 
verwijzing opgenomen naar capaciteit met 
gemiddeld minder dan 200 draaiuren per jaar 
teneinde de totale piekcapaciteit af te dekken. 
 
Krachtens artikel 108, lid 3, van het verdrag 
betreffende de werking van de Europese Unie 
kan de betrokken lidstaat de voorgenomen 
steunmaatregelen niet tot uitvoering brengen 
voordat die procedure tot een eindbeslissing 
heeft geleid (de zogenaamde ‘standstill 

Cette disposition charge le ministre, au plus tard 
le 31 mars de chaque année, après concertation 
en Conseil des ministres et sur la base des 
propositions et avis précités : 
 
a) de donner instruction au gestionnaire de 
réseau d’organiser les enchères ; 
 
b) d’en déterminer les paramètres ; 
 
c) de déterminer le volume maximal qui peut être 
contracté dans le cadre de la mise aux enchères 
en question avec tous les détenteurs de capacité 
non prouvée ; 
 
d) de déterminer le volume minimal à réserver 
pour les enchères organisées un an avant la 
période de fourniture de capacité. À nouveau, il 
est inséré par les présentes, tel que prévu dans 
la loi CRM du 22 avril 2019, un renvoi exprès aux 
capacités de moins de 200 heures de 
fonctionnement par an en moyenne pour couvrir 
la capacité de pointe totale. 
 
En vertu de l’article 108, alinéa 3, du traité sur le 
fonctionnement de l’Union européenne, l’État 
membre intéressé ne peut mettre à exécution les 
mesures projetées, avant que cette procédure ait 
abouti à une décision finale (ce que l’on appelle 
« l’obligation de standstill »). À cet effet, l’article 4 
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obligation’). Daartoe wordt in artikel 4 van dit 
wetsontwerp voorzien dat voornoemde beslissing 
van de minister wordt opgeheven in het geval van 
een negatieve beslissing van de Europese 
Commissie. Wetende dat er slechts een recht op 
subsidie ontstaat bij de sluiting van een 
capaciteitscontract, wordt in artikel 4 van dit 
wetsontwerp voorzien dat in ieder geval geen 
capaciteitscontract kan worden gesloten zolang 
er geen positieve staatssteunbeslissing vanwege 
de Europese Commissie werd verkregen of 
zolang de termijn niet is verstreken waarbinnen 
de Europese Commissie geacht wordt dergelijke 
staatssteunbeslissing te nemen. 
 

du présent projet de loi prévoit que la décision 
précitée du ministre est abrogée dans le cas 
d’une décision négative de la Commission 
européenne. Sachant qu’un droit à une 
subvention ne naît que lors de la conclusion d’un 
accord de capacité, l’article 4 du présent projet de 
loi prévoit que dans tous les cas, aucun accord 
de capacité ne peut être conclu tant qu’aucune 
décision d’aide d’État positive n’a été reçue de la 
part de la Commission européenne ou tant que le 
délai dans lequel la Commission européenne est 
censée prendre une telle décision d’aide d’État 
n’a pas pris fin. 
 

4.7. Te bereiken niveau van 
bevoorradingszekerheid: betrouwbaarheids-
norm (artikel 7undecies, § 7) 
 

4.7. Niveau de sécurité d’approvisionnement 
à atteindre : norme de fiabilité (article 
7undecies, § 7) 
 

Het artikel 7undecies opgenomen in de CRM-wet 
van 22 april 2019 voorziet in paragraaf 3 dat het 
te bereiken niveau van bevoorradingszekerheid 
binnen de CRM overeenkomt met de vraagcurve, 
die gekalibreerd wordt met als referentie de 
geharmoniseerde normen op Europees niveau, 
die op regionaal niveau of een berekening van 
een LOLE van minder dan 3 uur en van een 
LOLE95 van minder dan 20 uur. 
 
Deze aangepaste bepaling voorziet dat er 
gebruik gemaakt zal worden van de 
betrouwbaarheidsnorm voorzien in artikel 7bis, 
§2, van de elektriciteitswet, totdat een 
betrouwbaarheidsnorm wordt vastgesteld 
overeenkomstig artikel 25.2 van de Verordening 
2019/943. 
 
De regulator wordt ermee belast om een voorstel 
te doen van een betrouwbaarheidsnorm op basis 
van de in artikel 23, lid 6, van voornoemde 
verordening uiteengezette methodologie. 
 
De Koning wordt er vervolgens mee belast om, 
na overleg in de ministerraad, de 
betrouwbaarheidsnorm te bepalen, na advies van 
de Algemene Directie Energie en van de 
netbeheerder. 
 
Overeenkomstig artikel 11 van Verordening nr. 
2019/943 kan de lidstaat een bevoegde autoriteit 
aanwijzen om de enkele raming van de waarde 
van de verloren belasting vast te stellen.  
 
De Algemene Directie Energie wordt 
aangewezen als bevoegde autoriteit om, in 
samenwerking met het Federaal Planbureau en 
de CREG, de enkele raming van de waarde van 
de verloren belasting vast te stellen. De 
methodologie, bedoeld in artikel 23(6) van 

L’article 7undecies repris dans la loi CRM du 22 
avril 2019 prévoit au paragraphe 3 que le niveau 
de sécurité d’approvisionnement à atteindre par 
le CRM correspond à la courbe de demande 
calibrée avec comme référence les normes 
harmonisées au niveau européen, au niveau 
régional ou un calcul de LOLE inférieur à 3 
heures et de LOLE95 inférieur à 20 heures. 
 
 
Cette disposition adaptée prévoit qu’il sera fait 
usage de la norme de fiabilité prévue à l’article 
7bis, §2, de la loi électricité, jusqu’à ce qu’une 
norme de fiabilité soit déterminée conformément 
à l’article 25.2 du Règlement 2019/943. 
 
 
 
Le régulateur est chargé formuler une proposition 
de norme de fiabilité sur la base de la 
méthodologie exposée à l’article 23, alinéa 6, du 
règlement précité. 
 
Le Roi est ensuite chargé, après concertation en 
Conseil des ministres, de fixer la norme de 
fiabilité, après avis de la Direction générale 
Énergie et du gestionnaire de réseau. 
 
 
Conformément à l’article 11 du Règlement 
2019/943, l’État membre peut désigner une 
autorité compétente pour établir une estimation 
unique du coût de l’énergie non distribuée.  
 
La Direction générale de l'Energie est désignée 
comme l’autorité pour, en collaboration avec le 
Bureau fédéral du Plan et la CREG, établir 
l’estimation unique du coût de l’énergie non 
distribuée. La méthodologie, visée à l’article 
23(6) du Règlement 2019/943, à laquelle il est fait 
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Verordening 2019/943, waarnaar ook verwezen 
wordt in artikel 11 van voornoemde Verordening, 
zal hierbij worden nageleefd. Gezien de 
verantwoordelijkheid van de lidstaat inzake de 
bevoorradingszekerheid van het land, zoals ook 
herhaald in overweging (46) van Verordening 
2019/943, wordt elke enkele raming, vastgesteld 
door de Algemene Directie Energie in uitvoering 
van deze verordening, bekrachtigd door de 
Koning bij besluit, vastgesteld na overleg in de 
Ministerraad.  
 
Voor de eerste vaststelling wordt een termijn van 
zes maanden na goedkeuring van de 
methodologie voorzien. Overeenkomstig artikel 
11 van Verordening 2019/943 zal de raming 
vervolgens door de bevoegde autoriteit 
bijgewerkt worden ten minste om de vijf jaar of 
eerder indien significante veranderingen worden 
vastgesteld. 
 
De Algemene Directie Energie wordt tevens 
aangewezen om de kosten voor nieuwe toegang 
te bepalen, bedoeld in artikel 23, lid 6 van 
Verordening 2019/943. De kost van nieuwe 
toegang wordt bekrachtigd door de Koning bij 
besluit, vastgesteld na overleg in de Ministerraad.   
 
Met betrekking tot de betrouwbaarheidsnorm 
wordt tot slot in deze bepaling nog 
voorgeschreven dat steeds toepassing moet 
worden gemaakt van de betrouwbaarheidsnorm 
van kracht op 15 september van het jaar 
voorafgaand aan het jaar waarin de veiling wordt 
georganiseerd. Op die manier wordt bij een 
herziening van voornoemde norm geregeld vanaf 
wanneer de herziene norm moet worden 
toegepast. 
 

référence à l’article 11 du Règlement précité, 
sera respectée. Compte tenu de la responsabilité 
de l’État membre en matière de sécurité 
d’approvisionnement du pays, tel que répété 
également au considérant (46) du Règlement 
2019/943, chaque estimation unique, établit par 
la Direction générale de l'Énergie, est confirmé 
par le Roi par arrêté délibéré en Conseil des 
Ministres.   
 
Pour le premier établissement, un délai de six 
mois suivant l’approbation de la méthodologie, 
est prévu. Conformément à l’article 11 du 
Règlement 2019/943, l’estimation sera ensuite 
révisée par l’autorité compétente au moins tous 
les cinq ans, ou avant si des changements 
significatifs sont constatés. 
 
La Direction générale de l'Energie est également 
désignée pour déterminer le coût qu'un nouvel 
entrant, visé à l’article 23, alinéa 6 du Règlement 
2019/943. Le coût qu’un nouvel entrant est 
confirmé par le Roi par arrêté délibéré en Conseil 
des Ministres. 
En ce qui concerne la norme de fiabilité, il est 
enfin prescrit dans cette disposition qu’il doit 
toujours être fait application de la norme de 
fiabilité en vigueur au 15 septembre de l’année 
précédant celle de la mise aux enchères. De 
cette manière, lors d’une révision de la norme 
précitée, il est régi à partir de quel moment la 
norme revue doit être appliquée. 
 
 

4.8. Ontvankelijkheid en prekwalificatie en de 
verplichting tot deelname (artikel 7undecies, 
§ 8) 
 

4.8. Admissibilité et préqualification, et 
obligation de participation (article 7undecies, 
§ 8) 
 

Ten opzichte van de CRM-wet van 22 april 2019 
wordt in dit wetsontwerp een duidelijker 
onderscheid gemaakt tussen (1) de 
ontvankelijkheidscriteria op grond waarvan een 
capaciteitshouder al dan niet het recht heeft tot 
deelname aan de prekwalificatieprocedure en (2) 
de prekwalificatieriteria op grond waarvan een 
ontvankelijke capaciteit al dan niet recht heeft op 
deelname aan de CRM-veiling. 
 
Daartoe wordt in deze bepaling gepreciseerd dat 
de Koning ermee belast is om, na overleg in de 
ministerraad, de ontvankelijkheidscriteria te 
bepalen met betrekking tot het recht op deelname 
aan de prekwalificatieprocedure. De minimale 
criteria worden in §8, eerste lid omschreven.  

Par rapport à la loi CRM du 22 avril 2019, une 
distinction plus claire est opérée dans le présent 
projet de loi entre (1) les critères d’admissibilité 
sur la base desquels un détenteur de capacité a 
le droit ou non de participer à la procédure de 
préqualification et (2) les critères de 
préqualification sur la base desquels une 
capacité admissible a le droit ou non de participer 
aux enchères CRM. 
 
À cet effet, il est précisé dans cette disposition 
que le Roi est chargé, après concertation en 
Conseil des ministres, de fixer les critères 
d’admissibilité en ce qui concerne le droit de 
participation à la procédure de préqualification. 
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Daarnaast wordt de verplichting, voorzien in de 
CRM-wet van 22 april 2019, behouden tot 
prekwalificatie voor alle houders van 
productiecapaciteiten die gelokaliseerd zijn in de 
Belgische regelzone en die voldoen aan de 
ontvankelijkheidscriteria. Dit zal een inschatting 
van en een voorbereiding op het te verwachten 
aanbod in de veiling toelaten.  
 
Met betrekking tot de individuele vergunning, 
zoals bedoeld in artikel 4 van de elektriciteitswet, 
voorzag de CRM-wet van 22 april 2019 slechts 
dat een houder van productiecapaciteit die bij 
indiening van zijn prekwalificatiedossier niet 
beschikt over de individuele vergunning, in het 
prekwalificatiedossier alle noodzakelijke 
informatie diende op te nemen voor het verkrijgen 
van deze individuele vergunning, indien vereist 
krachtens artikel 4 en diens uitvoeringsbesluiten. 
Omwille van de problemen die dit kan geven op 
het vlak van timing, beoogt de bepaling uit 
onderhavig wetsontwerp de vereisten inzake de 
productievergunning aan te passen.  Bijgevolg 
wordt in deze bepaling voorzien dat een 
capaciteitshouder die met toepassing van artikel 
4, § 1, vergunningsplichtig is, op straffe van niet-
ontvankelijkheid voor de betreffende capaciteit 
beschikt over een productievergunning zoals 
bedoeld in voornoemd artikel 4 of een aanvraag 
heeft ingediend voor het verkrijgen van een 
productievergunning voor deze capaciteit uiterlijk 
binnen vijftien dagen volgend op de publicatie 
van de instructie tot organisatie van een veiling.  
 
  
Daar waar de CRM-wet van 22 april 2019 in 
artikel 7undecies, § 4, eerste lid, 3°, de koning 
ermee belast om de voorwaarden en modaliteiten 
te bepalen waaronder de houders van 
rechtstreekse buitenlandse capaciteit kunnen 
deelnemen aan de prekwalificatieprocedure, 
voorziet deze bepaling zelf enkele specifieke 
bijkomende voorwaarden. Zo wordt voorzien dat 
het interfacepunt van die buitenlandse capaciteit 
zich op het Belgische grondgebied moet 
bevinden. Verder wordt eveneens vereist dat de 
betreffende buitenlandse capaciteit gelegen is in 
een aangrenzende lidstaat van de Europese Unie 
waarmee België een schriftelijke overeenkomst 
voor deelname aan de CRM heeft gesloten, 
waarbij de minimum inhoud van die interstatelijke 
overeenkomst wordt vastgelegd in deze 
bepaling. Immers, naar analogie van artikel 26 
van de Verordening 2019/943 dat betrekking 
heeft op buitenlandse capaciteiten die via de 
interconnectie aan de CRM zouden deelnemen, 
lijkt het gepast om ook voor buitenlandse 
capaciteiten die via een rechtstreekse aansluiting 

Les critères minimum sont décrits au §8, alinéa 
premier.  
 
En outre, l’obligation, prévue dans la loi CRM du 
22 avril 2019, de préqualification pour tous les 
détenteurs de capacités de production localisées 
dans la zone de réglage belge et répondant aux 
critères d’admissibilité, est maintenue. Cela 
permettra une estimation et une préparation de 
l’offre attendue pendant la mise aux enchères.  
 
En ce qui concerne l’autorisation individuelle telle 
que visée à l’article 4 de la loi électricité, la loi 
CRM du 22 avril 2019 prévoyait seulement qu’un 
détenteur de capacité de production qui, lors de 
l’introduction de son dossier de préqualification, 
ne dispose pas de l’autorisation individuelle, 
devait reprendre dans le dossier de 
préqualification toutes les informations 
nécessaires à l’obtention de cette autorisation 
individuelle, si requis en vertu de l’article 4 et de 
ses arrêtés d’exécution. En raison de problèmes 
que cela peut causer en termes de timing, la 
disposition du présent projet de loi vise à adapter 
les exigences en matière d’autorisation de 
production.  Par conséquent, cette disposition 
prévoit qu’un détenteur de capacité soumis à 
autorisation en application de l’article 4, §1er, 
dispose, sous peine de non-admissibilité pour la 
capacité en question, d’une autorisation de 
production telle que visée à l’article 4 précité ou 
qu’il a introduit une demande d’obtention d’une 
autorisation de production pour cette capacité au 
plus tard dans les quinze jours suivant la 
publication de l’instruction d’organiser une mise 
aux enchères.   
 
Tandis que la loi CRM du 22 avril 2019 charge, à 
l’article 7undecies, § 4, alinéa premier, 3°, le Roi 
de déterminer les conditions et modalités 
auxquelles les détenteurs d’une capacité 
étrangère directe peuvent participer à la 
procédure de préqualification, cette disposition 
prévoit seulement des conditions 
supplémentaires spécifiques. Il est ainsi prévu 
que le point d’interface de cette capacité 
étrangère doive se situer sur le territoire belge. Il 
est en outre requis aussi que la capacité 
étrangère en question soit située dans un État 
membre de l’Union européenne voisin avec 
lequel la Belgique a conclu un accord écrit pour 
la participation au CRM, le contenu minimal de 
cet accord interétatique étant déterminé dans 
cette disposition. En effet, par analogie avec 
l’article 26 du Règlement 2019/943 relatif aux 
capacités étrangères qui participeraient au CRM 
via l’interconnexion, il semble opportun de 
requérir un échange d’informations et une 
harmonisation sur certains aspects pour les 
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verbonden zijn met het Belgische net een 
informatie-uitwisseling en overeenstemming over 
bepaalde aspecten te vereisen.  
 
Tot slot worden de timings van het 
prekwalificatieproces verduidelijkt. Zo wordt in 
deze bepaling middels een nieuw artikel 
7undecies, §8, gepreciseerd dat 15 juni het 
tijdstip is waarop het prekwalificatiedossier 
uiterlijk moet worden ingediend door de 
capaciteitshouder. Tot slot wordt nog 
gepreciseerd dat de bekendmaking van het 
resultaat van de prekwalificatie moet gebeuren 
uiterlijk vijftien dagen voor de uiterste 
indieningsdatum van de biedingen in het kader 
van de CRM-veiling. 
 

capacités étrangères raccordées au réseau 
belge via un raccordement direct également.  
 
 
 
Enfin, les délais du processus de préqualification 
sont précisés. Ainsi, il est précisé dans cette 
disposition par un nouvel article 7undecies, §8, 
que le 15 juin est la date limite à laquelle le 
dossier de préqualification doit être introduit par 
le détenteur de capacité. Enfin, il est également 
précisé que la publication du résultat de la 
préqualification doit se faire au plus tard quinze 
jours avant la date d’introduction ultime des offres 
dans le cadre des enchères CRM. 
 

4.9. In aanmerking komende 
investeringskosten en bijhorende 
investeringsdrempels (artikel 7undecies, § 9) 
 

4.9. Coûts d’investissement éligibles et seuils 
d’investissement afférents (article 7undecies, 
§ 9) 
 

In paragraaf 9 van het nieuwe artikel 7undecies, 
dat betrekking heeft op de investeringsdossiers 
van capaciteitshouders die een 
capaciteitscontract beogen voor meer dan één 
periode van capaciteitslevering, wordt  de veiling 
thans onderscheiden van “de uiterste 
indieningsdatum van de biedingen in het kader 
van de CRM-veiling”.  
 
 Er dient enkel een beslissing te worden 
genomen over investeringsdossiers van 
capaciteiten die geprekwalificeerd zijn. Daartoe 
wordt in deze bepaling de CREG gemachtigd om 
haar beslissing over het investeringsdossier te 
motiveren op basis van de afwijzing van het 
prekwalificatiedossier door de netbeheerder die 
de CREG daarvan informeert. 
 

Au paragraphe 9 du nouvel article 7undecies qui 
concerne les dossiers d’investissement de 
détenteurs de capacité qui visent un accord de 
capacité pour plus d’une seule période de 
fourniture de capacité, la mise aux enchères est 
à présent distinguée de « la date d’introduction 
ultime des offres dans le cadre de la mise aux 
enchères CRM ».  
 
 Il convient seulement de prendre une décision 
sur des dossiers d’investissement de capacités 
qui ont été préqualifiés. À cet effet, la CREG est 
autorisée dans cette disposition à motiver sa 
décision sur le dossier d’investissement sur la 
base de la dérogation du dossier de 
préqualification par le gestionnaire de réseau qui 
en informe la CREG. 
 

4.10. Bepalingen met betrekking tot de veiling  
(artikel 7undecies, § 10) 
 

4.10. Dispositions relatives à la mise aux 
enchères (article 7undecies, § 10) 
 

In afwijking van de CRM-wet van 22 april 2019 
(artikel 7undecies, § 6) wordt in dit wetsontwerp 
gepreciseerd dat de netbeheerder een veiling 
organiseert waarvoor de biedingen worden 
toegestaan uiterlijk tot en met 25 september 
(artikel 7undecies, § 10). 
Ten opzichte van de CRM-wet van 22 april 2019, 
wordt met betrekking tot de organisatie van de 
veilingen in dit wetsontwerp toegevoegd dat 
indien de CREG de veiling annuleert (wegens 
onregelmatigheden), de netbeheerder een 
nieuwe veiling organiseert, waarvoor ten laatste 
op 30 november de resultaten worden 
gepubliceerd op de website van de netbeheerder. 
 
 

Par dérogation avec la loi CRM du 22 avril 2019 
(article 7undecies, § 6), il est précisé dans le 
présent projet de loi que le gestionnaire de 
réseau organise une mise aux enchères pour 
laquelle les offres sont autorisées jusqu’au plus 
tard le 25 septembre (article 7undecies, § 10). 
Par rapport à la loi CRM du 22 avril 2019, il est 
ajouté dans le présent projet de loi, en ce qui 
concerne l’organisation des mises aux enchères, 
que si la CREG annule la mise aux enchères (en 
raison d’irrégularités), le gestionnaire de réseau 
organise une nouvelle mise aux enchères pour 
laquelle les résultats sont publiés sur le site 
Internet du gestionnaire de réseau au plus tard le 
30 novembre. 
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Het tweede lid voorziet dat iedere 
capaciteitshouder die aan alle 
ontvankelijkheidscriteria voldoet en aan alle 
prekwalificatiecriteria, het recht heeft op 
deelname aan de CRM-veiling. Voor ‘niet 
bewezen capaciteiten’ wordt in deze bepaling het 
recht op deelname aan een veiling beperkt tot de 
veiling die wordt georganiseerd vier jaar 
voorafgaand aan de periode van 
capaciteitslevering waarop die veiling betrekking 
heeft (met uitsluiting van de veiling die wordt 
georganiseerd één jaar voorafgaand aan de 
periode van capaciteitslevering). In de veiling één 
jaar voorafgaand aan de periode van 
capaciteitslevering kan immers niet meer worden 
toegestaan dat capaciteiten die nog niet 
geïdentificeerd kunnen worden geselecteerd 
worden, gezien de tijdsperiode tussen deze 
selectie en start van de capaciteitslevering te 
klein zou zijn en een eventuele niet-realisatie niet 
meer kan ondervangen worden in een andere 
veiling.  
 
Met betrekking tot de zogenaamde ‘opt-out’ 
mogelijkheid op grond waarvan de 
geprekwalificeerde capaciteitshouder kan 
beslissen tot niet-deelname aan de veiling, wordt 
in dit wetsontwerp voorzien dat de 
capaciteitshouder hiervan moet kennis geven 
aan de netbeheerder uiterlijk op 25 september. 
 
Tot slot en overeenkomstig hoger aangehaalde 
parlementaire resolutie van 16 juli 2020, wordt in 
de bepaling gepreciseerd dat de veilingen in de 
regel worden georganiseerd op basis van de 
"pay-as-bid"-methode. Tot de toepassing van 
een andere methode, zoals de pay-as-clear 
methode, kan volgens het wetsontwerp door de 
Koning beslist worden in functie van een meer 
kosten-efficiënte selectie van capaciteiten binnen 
de veiling en op grond van een tweejaarlijks 
verslag van de netbeheerder en op voorstel van 
de CREG. 
 

Le deuxième alinéa prévoit que chaque détenteur 
de capacité qui répond à tous les critères 
d’admissibilité et à tous les critères de 
préqualification, a le droit de participer à la mise 
aux enchères CRM. Pour les « capacités non 
prouvées », le droit de participer à une mise aux 
enchères est limitée dans cette disposition à la 
mise aux enchères organisée quatre ans avant la 
période de fourniture de capacité à laquelle cette 
mise aux enchères a trait (à l’exclusion de la mise 
aux enchères organisée un an avant la période 
de fourniture de capacité). Lors de la mise aux 
enchères un an avant la période de fourniture de 
capacité, il ne peut en effet plus être permis que 
des capacités qui n’ont pas encore pu être 
identifiées soient sélectionnées, étant donné que 
la période de temps entre cette sélection et le 
début de la fourniture de capacité serait trop 
courte et qu’une éventuelle absence de 
réalisation ne pourrait plus être compensée lors 
d’une autre mise aux enchères.  
 
 
En ce qui concerne la possibilité dite de l’« opt-
out » en vertu de laquelle le détenteur de 
capacité préqualifié peut décider de la non-
participation à la mise aux enchères, le présent 
projet de loi prévoit que le détenteur de capacité 
doit en informer le gestionnaire de réseau au plus 
tard le 25 septembre. 
 
Enfin, conformément à la résolution 
parlementaire du 16 juillet 2020 citée ci-dessus, il 
est précisé dans la disposition que les mises aux 
enchères sont, en règle générale, organisées sur 

la base de la méthode « pay-as-bid ». Selon le 

projet de loi, il peut être décidé par le Roi de 
l’application d’une autre méthode, telle que la 
méthode « pay-as-clear », en fonction d’une 
sélection de capacités plus efficace en termes de 
coûts dans le cadre de la mise aux enchères et 
sur la base d’un rapport biennal du gestionnaire 
de réseau et sur proposition de la CREG. 
 

4.11. Capaciteitscontract  (artikel 7undecies, § 
11) 
 

4.11. Contrat de capacité (article 7undecies, 
§11) 
 

Ten opzichte van de CRM-wet van 22 april 2019 
(artikel 7undecies, § 7) die erin voorziet dat ‘de 
contractuele tegenpartij aangewezen in 
overeenstemming met artikel 7quaterdecies’ 
standaardcapaciteitscontracten ter goedkeuring 
voorlegt aan de CREG, een capaciteitscontract 
sluit met de capaciteitsleveranciers en instaat 
voor de betaling van capaciteitsvergoedingen, 
wordt middels deze bepaling in voornoemde 
gevallen de contractuele tegenpartij vervangen 
door ‘de netbeheerder’ (artikel 7undecies, § 11). 
 

Par rapport à la loi CRM du 22 avril 2019 (article 
7undecies, § 7) qui prévoit que « la contrepartie 
contractuelle désignée conformément à l’article 
7quaterdecies » soumette des contrats de 
capacité standards à l’approbation de la CREG, 
conclue un contrat de capacité avec les 
fournisseurs de capacité et se charge du 
paiement de la rémunération de capacité, la 
contrepartie contractuelle est remplacée par 
cette disposition dans les cas précités par « le 
gestionnaire de réseau » (article 7undecies, § 
11). 
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In deze bepaling wordt verder het aantal perioden 
van capaciteitslevering waarvoor de leverancier 
een capaciteitsvergoeding ontvangt voor 
onrechtstreekse buitenlandse capaciteiten en 
voor niet bewezen capaciteiten beperkt tot één. 
Voor wat betreft de onrechtstreekse buitenlandse 
capaciteiten wordt immers geoordeeld dat de 
mogelijkheid van meerjarencontracten niet kan 
worden voorzien aangezien hun beschikbaarheid 
voor het Belgische net sterk afhankelijk is van 
externe factoren en niet kan worden 
gegarandeerd op langere termijn. Voor wat 
betreft niet bewezen capaciteiten wordt 
geoordeeld dat de onzekerheid die eraan 
verbonden is niet toelaat om een contract voor 
langere termijn te voorzien.  
 

 
Dans cette disposition, le nombre de périodes de 
fourniture de capacité pendant lesquelles le 
fournisseur reçoit une rémunération de capacité 
pour des capacités étrangères indirectes et pour 
des capacités non prouvées, est en outre limité à 
un seul. En ce qui concerne les capacités 
étrangères indirectes, il est en effet estimé que la 
possibilité de contrats pluriannuels ne peut être 
prévue, étant donné que leur disponibilité pour le 
réseau belge dépend fortement de facteurs 
externes et qu’elle ne peut être garantie à plus 
long terme. En ce qui concerne les capacités non 
prouvées, il est estimé que l’incertitude y liée ne 
permet pas de prévoir un contrat pour un plus 
long délai.  
 

4.12. CRM werkingsregels  (artikel 7undecies, 
§ 12) 
 

4.12. Règles de fonctionnement du CRM 
(article 7undecies, §12) 
 

Ten opzichte van de CRM-wet van 22 april 2019 
(artikel 7undecies, § 8, tweede lid), wordt aan de 
minimuminhoud van de CRM-werkingsregels via 
deze bepaling toegevoegd (artikel 7uncecies, 
§12): 
 
1° een verwijzing naar de 
ontvankelijkheidscriteria; 
 
2° de verplichte toepassing van volgende criteria 
als prekwalificatiecriteria:  
 
a) indien de beoogde investering een activiteit 
impliceert waarvoor een vergunningsplicht geldt 
krachtens artikel 4, § 1, beschikt de indiener van 
het prekwalificatiedossier over een 
productievergunning bedoeld in artikel 4 uiterlijk 
twintig dagen voorafgaand aan de uiterste 
indieningsdatum van de biedingen; 
 
b) de naleving van de CO2-
emissiegrenswaarden bepaald overeenkomstig 
art 22, 4 a) en b) van de verordening (EU) nr. 
2019/943; 
 
3° de modaliteiten met betrekking tot de 
kennisgeving omtrent geprekwalificeerde 
capaciteit die niet in de veiling wordt 
aangeboden; 
 
4° de verplichtingen voorafgaand aan de periode 
van capaciteitslevering voor de 
capaciteitsleveranciers, en de penaliteiten voor 
schending van deze verplichtingen; 
 
5° het uiterlijke tijdstip waarop iedere houder van 
niet bewezen capaciteit zijn dossier vervolledigt 
met de betreffende leveringspunten. 

Par rapport à la loi CRM du 22 avril 2019 (article 
7undecies, § 8, deuxième alinéa), il est ajouté au 
contenu minimal des règles de fonctionnement 
du CRM, par le biais de cette disposition (article 
7uncecies, §12) : 
 
1° un renvoi aux critères d’admissibilité ; 
 
 
2° l’application obligatoire des critères suivants 
comme critères de préqualification :  
 
a) si l’investissement visé implique une activité 
pour laquelle s’applique une obligation 
d’autorisation en vertu de l’article 4, § 1er, le 
dépositaire du dossier de préqualification dispose 
d’une autorisation de production visée à l’article 
4 au plus tard vingt jours avant la date 
d’introduction ultime des offres ; 
 
b) le respect des limites en matière d’émissions 
de CO2 fixées conformément à l’art. 22, 4 a) et b) 
du Règlement (UE) n° 2019/943 ; 
 
 
3° les modalités relatives à la notification 
concernant la capacité préqualifiée qui n’est pas 
offerte lors de la mise aux enchères ; 
 
 
 
4° les obligations préalables à la période de 
fourniture de capacité pour les fournisseurs de 
capacité, et les pénalités en cas de manquement 
à ces obligations ; 
 
5° le moment ultime où chaque détenteur de 
capacité non prouvée complète son dossier avec 
les points de fourniture en question. 
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In deze bepaling wordt nog voorgeschreven dat 
de netbeheerder zijn voorstel van werkingsregels 
ter goedkeuring aan de CREG voorlegt uiterlijk 
op 1 februari van ieder jaar. 
 
 
Deze bepaling voorziet tot slot dat de CREG elke 
twee jaar een evaluatieverslag publiceert over de 
werking van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme (na 
raadpleging van de marktspelers, de 
netbeheerder en de Algemene Directie Energie). 
 

Cette disposition prescrit également que le 
gestionnaire de réseau soumette sa proposition 
de règles de fonctionnement à l’approbation de la 
CREG le 1er février de chaque année au plus tard. 
 
Enfin, cette disposition prévoit que la CREG 
publie tous les deux ans un rapport d’évaluation 
sur le fonctionnement du mécanisme de 
rémunération de la capacité (après consultation 
des acteurs du marché, du gestionnaire de 
réseau et de la Direction générale Energie). 
 

4.13. Controle door de CREG (artikel 
7undecies, § 13) 
 

4.13. Contrôle par la CREG (article 7undecies, 
§ 13) 
 

Ten opzichte van de CRM-wet van 22 april 2019 
(artikel 7undecies, § 9), wordt middels deze 
bepaling van de controle door de CREG 
uitgesloten: de regels inzake het cumuleren van 
steun en de deelnameverplichting (artikel 
7undecies, § 13). Deze zaken worden namelijk 
toegewezen aan de controle van de administratie 
(artikel 7undecies, §14) 
Verder wordt in deze bepaling de Koning 
gemachtigd om de CREG toe te staan om een 
persoon aan te wijzen voor een specifieke 
controle- en rapporteringsopdracht. Verder wordt 
het voorwerp van de controle door de CREG 
gepreciseerd middels een definitie van 
‘marktmanipulatie’ en tot slot wordt de CREG 
gemachtigd om de maatregelen bedoeld in artikel 
31 van de elektriciteitswet toe te passen in het 
kader van die controle (artikel 7undecies, § 13). 
 

Par rapport à la loi CRM du 22 avril 2019 (article 
7undecies, § 9), le contrôle par la CREG est exclu 
par cette disposition : les règles concernant le 
cumul de soutien et l’obligation de participer 
(article 7undecies, § 13). Ces éléments sont 
notamment attribués au contrôle de 
l’administration (article 7undecies, §14). 
Par ailleurs, dans cette disposition, le Roi est 
habilité à autoriser à la CREG de désigner une 
personne pour une mission spécifique de 
contrôle et de rapportage. En outre, l’objet du 
contrôle par la CREG est précisé au moyen d’une 
définition de ‘manipulation du marché’ et 
finalement, la CREG est habilitée à appliquer les 
mesures visées à l’article 31 de la loi électricité 
dans le cadre de ce contrôle (article 7undecies, § 
13). 
 

4.14. Controle door de FOD Economie, KMO, 
Middenstand en Energie (artikel 7undecies, § 
14) 
 

4.14. Contrôle par le SPF Economie, PME, 
Classes moyennes et Energie (article 
7undecies, § 14) 
 

Middels deze bepaling wordt een nieuwe 
paragraaf ingevoegd die de controlebevoegdheid 
van de administratie regelt (artikel 7undecies, § 
14). Zoals hoger gesteld, vallen de regels inzake 
het cumuleren van steun en de 
deelnameverplichting onder de 
controlebevoegdheid van de administratie. 
De netbeheerder wordt ermee belast om de 
administratie alle nodige informatie daartoe te 
verstrekken. 
De Koning wordt ermee belast om de nadere 
regels van die controle te bepalen.  
Verder worden zowel de omvang van de boete, 
de procedure tot de vaststelling van een niet-
naleving en de sanctionering daarvan geregeld 
alsook de mogelijkheid tot het instellen van een 
beroep tegen dergelijke sanctionering. 
 

Au moyen de cette disposition, un nouveau 
paragraphe est inséré qui règle la compétence de 
contrôle de l’administration (article 7undecies, § 
14). Comme expliqué ci-dessus, les règles 
concernant le cumul de soutien et l’obligation de 
participer relèvent de la compétence de contrôle 
de l’administration. 
Le gestionnaire de réseau est chargé de fournir 
toutes les informations nécessaires à cette fin. 
Le Roi est chargé de déterminer les modalités de 
ce contrôle. 
Par ailleurs, tant le montant de l’amende, la 
procédure de la constatation d’un non-respect 
que les sanctions sont réglés ainsi que la 
possibilité d’introduire un recours contre de telles 
sanctions. 
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4.15. Financiering van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme (artikel 
7undecies, § 15) 
 

4.15. Financement du mécanisme de 
rémunération de la capacité (article 
7undecies, § 15) 
 

Middels deze bepaling wordt een nieuwe 
paragraaf ingevoegd die de financiering van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme regelt 
(artikel 7undecies, § 15). Overeenkomstig de 
parlementaire resolutie van 16 juli 2020 wordt 
voorzien dat de specifieke opdrachten van de 
netbeheerder zoals beschreven binnen het CRM-
regime worden beschouwd als openbare 
dienstverplichtingen waarvan de kosten 
overeenkomstig artikel 12, § 5, 11°, van de 
elektriciteitswet worden verrekend in de tarieven, 
na aftrek van de eventuele inkomsten die 
voortkomen uit het CRM. Als onderdeel van 
voornoemde CRM-kost wordt ook aangemerkt: 
redelijke en billijke kosten die worden gemaakt 
door de buitenlandse transmissienetbeheerders 
van een aangrenzende lidstaat van de EU voor 
de deelname aan het Belgische CRM door een 
onrechtstreekse buitenlandse capaciteit voor 
zover er op dat punt wederkerigheid bestaat 
tussen de twee lidstaten van de EU. In dat opzicht 
moet het gaan om een lidstaat van de EU waarbij 
er tussen de respectievelijke netbeheerders een 
akkoord werd bereikt (goedgekeurd door de 
CREG) op grond waarvan een CRM-regime van 
kracht in die andere lidstaat eveneens de kost 
dekt van de Belgische netbeheerder voor een 
eventuele deelname van Belgische capaciteiten 
aan dat buitenlandse CRM. 
 
In afwijking van de CRM-wet van 22 april 2019, 
wordt in deze bepaling voorzien dat de eerste 
toepassing van de financieringswijze plaatsvindt 
vanaf 1 januari 2025 (in plaats van “ten vroegste 
drie jaar voor de eerste periode van 
capaciteitslevering”). Dit werd gewijzigd in 
overeenstemming met de federale formatienota 
van 30 september 2020. 
 
Net zoals in de CRM-wet van 22 april 2019 wordt 
de kost van de netbeheerder gedekt door de 
tarifaire toeslag ter financiering van de openbare 
dienstverplichting bedoeld in artikel 7octies totdat 
het specifieke tarief voor het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme van 
toepassing is. 
 

Au moyen de cette disposition, un nouveau 
paragraphe est inséré qui règle le financement du 
mécanisme de rémunération de capacité (article 
7undecies, § 15). Conformément à la résolution 
parlementaire du 16 juillet 2020, il est prévu que 
les missions spécifiques du gestionnaire de 
réseau telles que décrites dans le régime CRM 
sont considérés comme des obligations de 
service public dont les coûts sont pris en compte 
dans les tarifs conformément à l'article 12, § 5, 
11°, après déduction de toute recette éventuelle 
générée dans le cadre du CRM. Comme un 
élément du coût CRM susvisé est également 
noté : des coûts raisonnables et équitables 
exposés par les gestionnaires de réseau de 
transport étrangers d’un Etat membre voisin de 
l’UE pour la participation au CRM belge par une 
capacité étrangère indirecte, pour autant qu’à ce 
point, il existe une réciprocité entre les deux Etats 
membres de l’UE. A cet égard, il doit s’agir d’un 
Etat membre de l’UE et il faut qu’entre les 
gestionnaires de réseau respectifs, un accord ait 
été obtenu (approuvé par la CREG) sur base 
duquel un régime CRM en vigueur dans cet autre 
Etat membre couvre également le coût du 
gestionnaire de réseau belge pour une éventuelle 
participation de capacités belges à ce CRM 
étranger. 
 
 
 
En dérogation à la loi CRM du 22 avril 2019, il est 
prévu dans cette disposition que la première 
application du mode de financement a lieu à partir 
du 1er janvier 2025 (au lieu de “ au plus tôt trois 
ans avant la première période de fourniture de 
capacité ”). Ceci a été modifié conformément à la 
note de formation fédérale du 30 septembre 
2020. 
 
Tout comme dans la loi CRM du 22 avril 2019, le 
coût du gestionnaire de réseau est couvert par la 
surcharge tarifaire visant à financer l’obligation 
de service public visé à l’article 7octies jusqu’à ce 
que le tarif spécifique pour le mécanisme de 
rémunération de capacité soit d’application.  
 

4.16. Kosten van de CREG  (artikel 7undecies, 
§ 16) 
 

4.16. Frais de la CREG (article 7undecies, § 
16) 
 

Middels deze bepaling wordt een nieuwe 
paragraaf ingevoegd die voorziet dat de 
jaarbegroting van de CREG dient rekening te 
houden met de taken aan de CREG worden 
toegekend binnen de context van het 

Cette disposition insère un nouveau paragraphe 
qui prévoit que le budget annuel de la CREG doit 
tenir compte des tâches confiées à la CREG dans 
le contexte du mécanisme de rémunération de la 
capacité (article 7undecies, § 16). 
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capaciteitsvergoedingsmechanisme (artikel 
7undecies, § 16). 
 

 

 
Artikel 5 

 

 
Article 5 

 

Net zoals in de CRM-wet van 22 april 2019 wordt 
de invoeging in hoofdstuk IIbis van de 
elektriciteitswet van een afdeling 3 met titel 
“Afdeling 3. – Gerichte veilingen” behouden. 

Tout comme dans la loi CRM du 22 avril 2019, 
l’insertion au chapitre IIbis de la loi électricité 
d’une section 3 intitulée « Section 3. – Mise aux 
enchères ponctuelle » est maintenue. 

 
Artikel 6 

 

 
Article 6 

 

Deze bepaling voorziet dat de organisatie van 
een gerichte veiling kan plaatsvinden indien 
wordt vastgesteld dat de implementatie van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme niet binnen 
een redelijke en gepaste termijn kan gerealiseerd 
worden. Ook indien er een manifest risico bestaat 
voor de bevoorradingszekerheid van de 
Belgische regelzone voorafgaandelijk aan 2025 
kan de Koning een gerichte veiling organiseren. 
Verder voorziet deze bepaling in een 
gelijkaardige stand still clausule als deze 
voorzien in artikel 7undecies, § 6, in het licht van 
artikel 108, lid 3 VWEU zoals hoger toegelicht.  
 
Ook de gevolgen zoals beschreven in de CRM-
wet van 22 april 2019 worden overgenomen voor 
het geval een gerichte veiling zou worden 
georganiseerd voorafgaand aan de volledige 
implementatie van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme. 
 

Cette disposition prévoit que l’organisation d’une 
mise aux enchères ponctuelle peut avoir lieu s’il 
est constaté que la mise en œuvre du mécanisme 
de rémunération de la capacité ne peut être 
réalisée dans un délai raisonnable et adéquat. 
S’il existe un risque manifeste pour la sécurité 
d’approvisionnement de la zone de réglage belge 
avant 2025, le Roi peut organiser une mise aux 
enchères ponctuelle. En outre, cette disposition 
prévoit une clause de standstill similaire à celle 
prévue à l’article 7undecies, § 6 à la lumière de 
l’article 108, alinéa 3, du TFUE, comme expliqué 
précédemment.  
 
Aussi les conséquences telles que décrites dans 
la loi CRM du 22 avril 2019 sont reprises pour le 
cas où une mise aux enchères ponctuelle serait 
organisée préalablement à la mise en œuvre 
complète du mécanisme de rémunération de la 
capacité. 

 

 
Artikel 7 

 

 
Article 7 

 

Net zoals in de CRM-wet van 22 april 2019 wordt 
de invoeging in hoofdstuk IIbis van de 
elektriciteitswet van een afdeling 4 met titel 
“Afdeling 4. – Uitbouw van nieuwe capaciteiten” 
behouden. 
 

Tout comme dans la loi CRM du 22 avril 2019, 
l’insertion au chapitre IIbis de la loi électricité 
d’une section 4 intitulée « Section 4. - 
Développement de nouvelles capacités » est 
maintenue. 

 
Artikel 8 

 

 
Article 8 

 

Deze bepaling herneemt het eerste lid van artikel 
7terdecies zoals dat door de CRM-wet van 22 
april 2019 voorzien is. Verder voorziet deze 
bepaling in een gelijkaardige stand-still clausule 
als deze voorzien in artikel 7undecies, § 6, in het 
licht van artikel 108, lid 3 VWEU zoals hoger 
toegelicht. 
 
In aanvulling op hetgeen voorzien is in de CRM-
wet van 22 april 2019, wordt de Koning ermee 
belast om, bij een besluit vastgesteld na overleg 
in de Ministerraad, na advies van de CREG en de 
netbeheerder, de financieringswijze te bepalen 

Cette disposition reprend le premier alinéa de 
l’article 7terdecies tel que prévu par la loi CRM du 
22 avril 2019. En outre, cette disposition prévoit 
une clause de standstill similaire à celle prévue à 
l’article 7undecies, § 6 à la lumière de l’article 
108, alinéa 3, du TFUE, comme expliqué 
précédemment. 
 
Pour compléter ce qui est prévu dans la loi CRM 
du 22 avril 2019, le Roi est chargé, par un arrêté 
délibéré en Conseil des ministres, après avis de 
la CREG et du gestionnaire de réseau, de 
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van de maatregelen die krachtens dit artikel 
worden genomen. 
 

déterminer le mode de financement des mesures 
prises en vertu du présent article. 
 

 

 
Artikel 9 

 

 
Article 9 

 

Middels deze bepaling wordt de controleopdracht 
van de CREG voorzien in artikel 7undecies, § 13, 
ingevoegd als één van de taken van de CREG 
zoals opgesomd in artikel 23, § 2, van de 
elektriciteitswet. 
 
 

Par la présente disposition, la mission de contrôle 
de la CREG prévue à l’article 7undecies, § 13, est 
insérée comme étant l’une des tâches de la 
CREG telles qu’énumérées à l’article 23, § 2, de 
la loi électricité. 
 

 

 
Artikel 10 

 

 
Article 10 

 

Middels deze bepaling kunnen de 
controlebevoegdheden van de CREG vervat in 
artikel 26, §1ter, van de elektriciteitswet, worden 
aangewend in functie van de controleopdracht 
bedoeld in artikel 7undecies, § 13, en worden 
voornoemde bevoegdheden uitgebreid tot de 
bevoegdheid om een bezoek ter plaatse te 
brengen, waarbij zij alle informatie en 
documenten kan raadplegen die nodig zijn voor 
de uitvoering van de taken die haar op grond van 
bovengenoemde bepalingen zijn toevertrouwd, 
en deze in voorkomend geval kan kopiëren. 
 
 

Par cette disposition, les compétences de 
contrôles de la CREG contenues à l’article 26, 
§1erter, de la loi électricité, peuvent être utilisées 
en fonction de la mission de contrôle visée à 
l’article 7undecies, § 13, et lesdites compétence 
sont étendues à la compétence de procéder à 
une visite sur place, où elle peut consulter toutes 
les informations et tous les documents 
nécessaires à l’exécution des tâches qui lui ont 
été confiées en vertu des dispositions précitées, 
et elle peut les copier le cas échéant. 
 

 

 
Artikel 11 

 

 
Article 11 

 

Middels deze bepaling kunnen de bevoegdheden 
van de CREG inzake de opsporing en vaststelling 
van inbreuken door middel van processen-
verbaal die bewijs opleveren tot het tegendeel en 
de andere controle-instrumenten vervat in artikel 
30bis, §3, tweede lid, van de elektriciteitswet, 
voortaan eveneens worden aangewend in functie 
van de controleopdracht bedoeld in artikel 
7undecies, § 13. 
 

Par cette disposition, les compétences de la 
CREG en matière de recherche et de constat 
d’infractions par des procès-verbaux qui font foi 
jusqu’à preuve du contraire et par les autres 
instruments de contrôle contenus à l’article 30bis, 
§3, deuxième alinéa, de la loi électricité, peuvent 
désormais être utilisés en fonction de la mission 
de contrôle visée à l’article 7undecies, § 13. 

 

 
Artikel 12 

 

 
Article 12 

 

Artikel 12 van dit wetsontwerp voorziet in de 
opheffing van de reeds in werking getreden  
afdeling 5 van hoofdstuk II en artikel 
7quaterdecies van de elektriciteitswet. Immers, 
de financieringswijze van het 
capaciteitsvergoedingsmechanisme wordt in dit 
wetsontwerp geregeld door de invoeging van 
artikel 7undecies, § 15, in de elektriciteitswet. 
 

L’article 12 du présent projet de loi prévoit 
l’abrogation de la section 5 du chapitre II déjà 
entrée en vigueur, et de l’article 7quaterdecies de 
la loi électricité. En effet, le mode de financement 
du mécanisme de rémunération de la capacité 
est régi dans le présent projet de loi par l’insertion 
de l’article 7undecies, § 15, dans la loi électricité. 

 

 
Artikel 13 

 

 
Article 13 
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Artikel 13 van dit wetsontwerp voorziet in de 
opheffing van alle nog niet in werking getreden 
wijzigingsbepalingen van de CRM-wet van 22 
april 2019.  
 
Voor ieder van de in de artikelen 5, 6, 7, 8, 9, en 
10 vooropgestelde wijzigingen worden in dit 
wetsontwerp alternatieve wijzigingsbepalingen 
gestipuleerd. 
 
Door de opheffing van artikel 14 van de CRM-wet 
van 22 april 2019 wordt de inwerkingtreding van 
de CRM-wet van 22 april 2019 niet langer 
uitgesteld tot aan de kennisgeving van de 
beslissing van de Europese Commissie volgens 
dewelke de betreffende steunmaatregelen geen 
onverenigbare staatssteun vormen in de zin van 
artikel 107 van het verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie, of van het 
verstrijken van de termijnen bedoeld in artikel 4 
van Verordening (EU) 2015/1589 van de Raad 
van 13 juli 2015 tot vaststelling van nadere 
bepalingen voor de toepassing van artikel 108 
van het Verdrag betreffende de werking van de 
Europese Unie. Door te voorzien in de 
inwerkingtreding van de CRM-wet van 22 april 
2019 en de voorliggende wijzigingswet binnen 
tien dagen na bekendmaking ervan in het 
Belgisch Staatsblad kunnen vanaf voornoemd 
tijdstip de nodige uitvoeringsbesluiten en alle 
andere uitvoeringshandelingen krachtens de 
CRM-wet van 22 april 2019 en de voorliggende 
wijzigingswet gesteld worden. 
 

L’article 13 du présent projet de loi prévoit 
l’abrogation de toutes les dispositions 
modificatives de la loi CRM du 22 avril 2019 qui 
ne sont pas encore entrées en vigueur.  
 
Pour chacune des modifications proposées dans 
les articles 5, 6, 7, 8, 9, et 10, des dispositions 
modificatives alternatives sont stipulées dans le 
présent projet de loi. 
 
En raison de l’abrogation de l’article 14 de la loi 
CRM du 22 avril 2019, l’entrée en vigueur de la 
loi CRM du 22 avril 2019 n’est plus reportée 
jusqu’à la notification de la décision de la 
Commission européenne selon laquelle les 
mesures de soutien en question ne constituent 
pas une aide d’État incompatible au sens de 
l’article 107 du traité sur le fonctionnement de 
l’Union européenne, ou de l’expiration des délais 
visés à l’article 4 du Règlement (UE) 2015/1589 
du Conseil du 13 juillet 2015 portant modalités 
d’application de l’article 108 du traité sur le 
fonctionnement de l’Union européenne. En 
prévoyant l’entrée en vigueur de la loi CRM du 22 
avril 2019 et de la présente loi modificative dans 
les dix jours suivant sa publication au Moniteur 
belge, les arrêtés d’exécution nécessaires et tous 
les autres actes d’exécution en vertu de la loi 
CRM du 22 avril 2019 et de la présente loi 
modificative peuvent être posés à partir du 
moment précité. 

 

De Minister van Energie, La Ministre de l’Energie, 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

TINNE VAN DER STRAETEN 

 

 


